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DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 Widzenie Izajasza, syna Amosa, doty-
czgce Judy i Jeruzalemu w czasach kroléw
judzkich: Uzjasza, Jotama, Achaza i Hiskia-
sza.

2. Shuchajcie, niebiosa, i uwaznie przy-
shuchuj sie, ziemio! Gdyz oto Pan moéwi:
Synéw odchowalem i wypiastowalem, lecz
oni odstgpili ode mnie.

3. Wot zna swego whasciciela, a osiot ztob
Swego panag, lecz Izrael nie ma rozeznania,
mdj lud niczego nie rozumie.

4. Biada narodowi grzesznemu, ludowi
obcigzonemu wing, potomstwu ztosnikow,
synom wyrodnym! Opuscili Pana, porzu-
cili Swietego Izraelskiego, odwrdcili sie
wstecz.

5. W co jeszcze mozna was bi¢, gdy nadal
trwacie w odstepstwie? Cata glowa chora
i cale serce stabe.

6. Od stop do gltdéw nic na nim zdrowego:
tylko guzy i since, i $wieze rany; nie opa-
trzone ani nie przewigzane, ani nie zmiek-
czone oliwa.

7. Wasz Kkraj pustyniq, wasze miasta
ogniem spalone, plony waszej ziemi obcy
na waszych oczach pozerajg spustoszenie
jak po zniszczeniu Sodomy.

8.1 pozostala cOrka syjonska jak szatas w
winnicy, jak budka w polu ogérkowym, jak
miasto oblezone.

9. Gdyby Pan Zastepéw nie byl nam pozo-
stawil resztki, bylibysmy jak Sodoma, po-
dobni do Gomory.

10. Shuchajcie Stowa Pana, ksiazeta so-
domscy, przystuchuj sie uwaznie wskaza-
niu naszego Boga, ludu Gomory!

11. Co mi po mnoéstwie waszych krwa-
wych ofiar - méwi Pan. Jestem syty calo-
palen baranow i ttuszczu karmnych cielat,
a krwi bykéw i jagniat, i kozlow nie pragne.

12. Gdy przychodzicie, aby zjawi¢ sie
przed moim obliczem, ktéz tego zgdat od
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was, abyscie wydeptywali moje dziedzin-
ce?

15. Nie sktadajcie juz ofiary daremnej, ka-
dzenie, nowie i sabaty mi obrzydly, zwo-
lywanie uroczystych zebran - nie moge
Scierpie¢ Swiat i uroczystosci.

14. Waszych nowiow i $wigt nienawidzi
moja dusza, staty mi sie ciezarem, zme-
czytem sie znoszac je.

15. A gdy wyciggacie swoje rece, za-
krywam moje oczy przed wami, cho¢by-
$cie pomnozyli wasze modlitwy, nie wy-
shucham was, bo na waszych rekach pelno
krwi.

16. Obmyjcie sie, oczyscécie sig, usun-
cie wasze zlte uczynki sprzed moich oczuy,
przestancie zle czynic!

17. Uczcie si¢ dobrze czynic, przestrzegaj-
cie prawa, broncie pokrzywdzonego, wy-
mierzajcie sprawiedliwos¢ sierocie, wsta-
wiajcie sie za wdowaq!

18. ChodZcie wiec, a bedziemy sie prawo-
wac - mowi Pan! Cho¢ wasze grzechy beda
czerwone jak szkarlat, jak $nieg zbielejq;
cho¢ bedg czerwone jak purpura, stang si¢
biate jak wema.

19. Jezeli zechcecie by¢ poshuszni, z dobr
ziemi bedziecie spozywad,

20. Lecz jezeli bedziecie si¢ wzbraniac i
trwaé¢ w uporze, miecz was pozre, bo usta
Pana tak powiedzialy!

21. Jakaz nierzadnicg stalo sie to mia-
sto wierne, niegdy$ pelne praworzadnosci,
sprawiedliwo$¢ w nim mieszkala, a teraz
mordercy!

22. Twoje srebro obrdécito sie w zuzel,
twoje wino zmieszane z woda.

23. Twoi przewodnicy sq buntownikami
i wspdélnikami zlodziei, wszyscy lubia la-
pOwKi i gonig za darami, nie wymierzajq
sprawiedliwos$ci sierocie, a sprawa wdéw
nie dochodzi przed nich.

24. Dlatego tak moéwi Pan Zastepow, Mo-
carz Izraela: Biada! Ulze sobie na moich
nieprzyjaciotach i pomszcze sie¢ na moich
wrogach!
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25.1 zwroce swojq reke przeciwko tobie, i
wytopie w tyglu twdj zuzel, i usung wszyst-
kie twoje przymieszKki.

26. 1 przywroce ci twoich sedzidw jak nie-
gdys, i twoich radcéw jak na poczatku. Po-
tem nazywa¢ cie beda grodem sprawiedli-
wosci, miastem wiernym.

27. Syjon bedzie odkupiony przez sad, a
ci, ktorzy sie¢ w nim nawrdcq, przez spra-
wiedliwos¢.

28. Odstepcdéw zas oraz grzesznikéw spo-
tka zaglada, a ci, ktérzy opuszczajq Pana,
zging.

29. Bo wstydem sie okryjecie z powodu
debdéw, w ktérych macie upodobanie i ru-
miencem zaptoniecie z powodu gajéw, kto-
re lubicie,

30. bo staniecie sie jak dab, ktérego lis¢
zwiednie, lub jak ogrdd bez wody.

31. 1 mocarz stanie sie pazdzierzem, a je-
go dzielo iskrg, i sptong obaj razem, i nie
bedzie komu gasic.

DOSTEPNE PRZEKLADY 2 ROZDZIALU
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2 Widzenie Izajasza, syna Amosa, doty-
czqce Judy i Jeruzalemu:

2. 1 stanie sie w dniach ostatecznych, ze
gora ze Swigtynig Pana bedzie sta¢ mocno
jako najwyzsza z gor i bedzie wyniesiona
ponad pagérki, a thumnie beda do niej zdg-
za¢ wszystkie narody.

3. I pdjdzie wiele ludéw, méwigc: Pojdzmy
w pielgrzymce na gore Pana, do $wigtyni
Boga Jakuba, i bedzie nas uczyt drég swo-
ich, abysmy mogli chodzi¢ jego sciezkami,
gdyz z Syjonu wyjdzie zakon, a stowo Pana
z Jeruzalemu.

4. Wtedy rozsadza¢ bedzie narody i roz-
strzygaé sprawy wielu ludéw. I przekuja
swoje miecze na lemiesze, a swoje wtdcz-
nie na sierpy. Zaden nardéd nie podnie-
sie miecza przeciwko drugiemu narodowi
i nie bedaq sie juz uczy¢ sztuki wojennej.
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5. Domu Jakubowy! Nuze! Postepujmy w
Swiatlosci Panal

6. Lecz ty porzucite$ swédj lud, dom Jaku-
ba, gdyz pelno jest wérdd nich wrézbitéw
Wschodu i czarownikéw jak u Filistynéw,
a z cudzoziemcami zawierajag umowsy.

7. Ich ziemia jest pelna srebra i zlota, tak
ze nie ma konca ich skarbom. I pela jest
ich ziemia koni, tak Ze nie ma konca ich
WOZOom wojennym.

8. Ich ziemia jest pelna bozkdéw, klaniaja
sie dzielu swoich rak, temu, co uczynity ich
palce.

9. I tak ponizyt si¢ cztowiek, i spodlat ro-
dzaj ludzki: Ty im nie przebaczysz.

10. Wejdz do jaskin skalnych i skryj sie
w prochu ze strachu przed Panem i przed
blaskiem jego majestatu, gdy powstanie,
aby wstrzgsngé ziemiq.

11. Dumne oczy czlowieka opuszczg sie,
a pycha ludzka znizy sie, ale jedynie Pan
wywyzszy sie w owym dniu.

12. Bo dla Pana Zastepoéw nastanie dzien
sgdu nad wszystkim, co pyszne i wysokie,
i nad wszystkim, co wynioste, aby byto po-
nizone.

13. Nad wszystkimi wysokimi i sterczacy-
mi cedrami Libanu, i nad wszystkimi deba-
mi Baszanu.

14. Nad wszystkimi wysokimi gérami i
nad wszystkimi sterczgcymi pagérkami.

15. I nad kazdq wysoka wiezg, i nad kaz-
dym murem obronnym.

16. I nad wszystkimi okretami tartezyjski-
mi, i nad wszystkimi kosztownymi statka-
mi.

17. 1 znizy sie pycha czlowieka, a wynio-
sto$¢ ludzka opusci sie, lecz jedynie Pan
wywyzszy sie w owym dniu,

18. a bozki doszczetnie zging.

19. T wejda do jaskin skalnych i do jam
ziemnych ze strachu przed Panem i przed
blaskiem jego majestatu, gdy powstanie,
aby wstrzgsngé ziemia.
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20. W owym dniu rzuci cztowiek kretom i
nietoperzom swoje balwany srebrne i swo-
je balwany zlote, ktére sobie zrobil, aby im
sie klaniac.

21. A wejdzie do jaskin skalnych i do
szczelin miedzy opokami ze strachu przed
Panem i przed blaskiem jego majestatu,
gdy powstanie, aby wstrzasng¢ ziemia.

22. Dajcie sobie spokdj z czlowiekiem,

ktéry wart tyle, co tchnienie w jego noz-
drzach! Bo za co mozna go uwazac¢?

DOSTEPNE PRZEKEADY 3 ROZDZIALU
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5 Bo oto Pan, Pan Zastepow, zabierze Je-
ruzalemowi i Judzie podporeg i laske, wszel-
ka pomoc w chlebie i wszelkq pomoc w wo-
dzie,

2. Bohatera i wojownika, sedziego i pro-
roka, zardéwno wieszczka jak i starszego,

3. Dowddce piecdziesigtki i meza powaz-
nego, i radce, i przemyslnego zamawiacza
i czarownika.

4.1 da im chtopcéw na zwierzchnikéw, a
dzieciny bedg nad nimi panowac.

5. Ludzie bedq sie wzajemnie gnebi¢, kaz-
dy swego blizniego, chtopiec porwie sie na
starca, a nikczemnik na powazanego.

6. A gdy kto$ zlapie swego brata w domu
swego ojca, méwigc: Masz plaszcz, wiec
badZz naszym wodzem, a te ruiny niech
znajdq sie pod twojq wladzg,

7. Tamten odpowie w owym dniu: Nie
chce byc¢ lekarzem, nie ma w moim domu
ani chleba, ani plaszcza, nie ustanawiajcie
mnie wodzem ludu!

8. Bo Jeruzalem sie chwieje, a Juda upada,
gdyz ich jezyk i uczynki sq przeciwko Pa-
nu, aby urgga¢ pelnym chwaty jego oczom.

9. Zuchwale ich oblicze $wiadczy prze-
ciwko nim, a o swoim grzechu mdéwig bez
ostonek jak Sodomezycy, nie ukrywaja go.
Biada ich duszy, gdyz sami zgotowali sobie
nieszczescie!

Biblia Warszawska

10. Szczesliwy sprawiedliwy, gdyz dobrze
mu si¢ powiedzie, bo owoc uczynkéw swo-
ich bedzie spozywac!

11. Biada bezboznemu, Zle mu si¢ powie-
dzie, bo mu wedtug uczynkoéw jego rak od-
placg!

12. Ludu méj! Jego ciemiezcami sq dzie-
ci i kobiety nim rzadzg. Ludu mgdj! Twoi
wodzowie to zwodziciele, wypaczyli drogi,
ktédrymi masz chodzié.

13. Pan stangl do rozprawy, stoi juz, aby
sqdzi¢ ludy.

14. Pan przychodzi na sqd przeciwko star-
szym swojego ludu i jego ksigzetom: To wy
zniszczyliScie winnice, mienie zagrabione
ubogiemu jest w waszych domach!

15. Co wam przyjdzie z tego, ze depczecie
md¢j lud, a oblicza ubogich ciemiezycie? -
moéwi Pan, Pan Zastepow.

16. Rzekt takze Pan: Poniewaz cérki sy-
jonskie wynoszq sie i chodzqa dumnie z
wyciggnietq szyjg, i uwodzicielsko zerkajg,
chodzac drobnymi kroczkami i pobrzeku-
jac lancuszkami na swoich nogach,

17. dlatego Pan sprawi, ze wytysieja gto-
wy coérek syjonskich i Pan odsloni ich czo-
la.

18. W owym dniu usunie Pan ozdobe:
sprzaczki i diademy, i potksiezyce.

19. Kolczyki, naramienniki i zastony,

20. zawoje i tancuszki, i wspaniale prze-
paski, flakoniki i amulety,

21. pierscionki i kolczyki do nosow,

22. od$wietne szaty i ptaszcze, okrycia i
torebki,

23. lusterka i koszulki, zawoje i zastony.

24. 1 zamiast woni bedzie smrdéd, a za-
miast pasa - sznur, zamiast lokéw - tysi-
na, a zamiast bogatej szaty - obcisty wor,
zamiast piekna - hanbigce pi¢tno.

25. Twoi wojownicy padng od miecza, a
twoi rycerze w walce.

26.1 jek, i ptacz zagoszcza w jej bramach,
ogotocona siedzie¢ bedzie na ziemi.
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4- W owym dniu uchwyci sie siedem
kobiet jednego mezczyzny, mdéwigc: Swoj
wlasny chleb bedziemy jadly i swoim wla-
snym odzieniem bedziemy sie przyodzie-
walty, niech tylko twoim imieniem sie na-
zywamy, zdejmij z nas naszq hanbe!

2. W owym dniu latorosl Pana stanie si¢
ozdobgq i chwalq, a owoc ziemi chlubq i kra-
sq ocalonych Izraela.

3. 1 bedzie tak, ze kto pozostanie na Syjo-
nie i ostoi sie w Jeruzalemie, bedzie nazwa-
ny Swietym; kazdy, kto jest zapisany wsrod
zywych w Jeruzalemie.

4. Gdy Pan zmyje brud cérek syjonskich
i usunie plamy krwi z Jeruzalemu tchnie-
niem sadu i tchnieniem zniszczenia,

5. wéwezas stworzy Pan nad catlym ob-
szarem géry Syjon i nad jej zgromadzenia-
mi oblok w dzien, a dym i blask ptomieni
ognia w nocy, gdyz nad wszystkim rozcia-
gac sie bedzie chwala niby ostona

6. i namiot, aby w dzien dac¢ cien przed
skwarem oraz ostoje i schronienie przed
burzq i deszczem.
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5 Zaspiewam mojemu ulubiencowi ulu-
biong jego pies$n o jego winnicy. Ulubieniec
mdéj mial winnice na pagérku urodzajnym.

2. Przekopat ja i oczys$cit z kamieni, i zasa-
dzil w niej szlachetne szczepy. Zbudowal w
niej wieze i wykut w niej prase, oczekiwal,
ze wyda szlachetne grona, lecz ona wydata
zte owoce.

3. Teraz wiec, obywatele jeruzalemscy i
mezowie judzcy, rozsadzcie miedzy mngq i
miedzy moja winnicg!

4. COz jeszcze nalezalo uczyni¢ mojej
winnicy, czego ja jej nie uczynitem? Dla-
czego oczekiwalem, ze wyda szlachetne
grona, a ona wydata zte owoce?
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5. Otéz teraz chce wam oglosié, co uczy-
nie z mojg winnicg: Rozbiore jej ptot, aby ja
spasiono, rozwale jej mur, aby jg zdeptano.

6. Zniszcze ja doszczetnie: Nie bedzie
przycinana ani okopywana, ale poros$nie
cierniem i ostem, nadto nakaze oblokom,
by na niq nie spuszczaly deszczu.

7. Zaiste, winnicg Pana Zastepéw jest
dom izraelski, a mezowie judzcy ulubio-
na jego latoroslg. Oczekiwal prawa, a oto -
bezprawie; sprawiedliwosci, a oto - krzyk.

8. Biada tym, ktérzy przylaczaja dom do
domu, a role do roli dodajg, tak ze nie ma
wolnego miejsca i tylko wy sami osiedli-
$cie w kraju.

9. Dlatego w moich uszach rozlegt sie
glos Pana Zastepéw: Zaiste, wiele domow
spustoszeje, wielkie i piekne pozostana bez
mieszkanca.

10. Bo dziesie¢ morgéw winnicy wyda
jedna barylke wing, a jeden korzec ziarna
wyda pot korca.

11. Biada tym, ktérzy od wczesnego ra-
na gonia za trunkiem, ktérych do péZnego
wieczora rozpala wino,

12. a na ich ucztach jest cytra i lutnia, be-
benek i flet oraz wino, lecz na dzielo Pana
nie patrzg, a sprawy jego rgk nie widza.

13. Dlatego méj lud pdjdzie w niewole,
bo nic nie rozumie, jego szlachetni umra
z gtodu, a jego pospdlstwo uschnie z pra-
gnienia.

14. Dlatego pieklo rozwarlo swojg gar-
dziel i nad miare rozdziawito swojq pasz-
cze, i wpadnie w nie jego przepych i zgiel-
kliwe pospoOlstwo, i ci, ktoérzy sie w nim we-
selg.

15. Wtedy ukorzy sie czltowiek i unizy sie
maz, a oczy dumnych bedg spuszczone.

16. Lecz Pan Zastepow bedzie wywyzszo-
ny przez sad, a Swiety Bog okaze sie $wie-
tym przez sprawiedliwosé.

17. 1 pas¢ sie beda owce jak na wlasnym
wygonie, a kozlty zywi¢ sie na pustkowiu
bogatych.
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18. Biada tym, ktérzy Sciagajq wine sznu-
rami nieprawosci, a grzech jakby powro-
zami wozdw,

19. ktérzy moéwia: Niech przynagli, niech
przys$pieszy swoje dzieto, abysSmy widzie-
li, niech wnet sie spelni zamys! Swietego
Izraelskiego, abySmy go poznali.

20. Biada tym, ktorzy zlo nazywajg do-
brem, a dobro zlem, ktdérzy zamieniaja
ciemnos$¢ w $wiatlosé, a Swiattos¢ w ciem-
nos¢, zamieniaja gorycz w stodycz, a sto-
dycz w gorycz.

21. Biada tym, ktérzy we wlasnych oczach
uchodzg za madrych i we wlasnym mnie-
maniu za rozumnych!

22. Biada tym, ktérzy sq bohaterami w pi-
ciu wina i mocarzami w mieszaniu mocne-
go napoju,

235. ktérzy uniewinniajg winowajce za la-
powke, a niewinnym odmawiaja sprawie-
dliwosci.

24. Dlatego jak pozera slome jezyk ognia
i ginie w plomieniu plewa, tak zgnije ich
korzen, a ich kwiat uleci jak proch, gdyz
odrzucili zakon Pana Zastepow i wzgardzi-
li stowem Swietego Izraelskiego.

25. Przeto zaplonagt gniew Pana przeciw-
ko jego ludowi i wyciggngl swojg reke
przeciwko niemu i uderzyt wen, tak ze za-
drzaly gory, a ich trupy lezaty jak gndj na
ulicach. Mimo to nie ustawat jego gniew, a
jego reka jeszcze jest wyciggnieta.

26. I wywiesi chorggiew dla narodu z da-
leka, i Swistem zwabi go od krancéw ziemi,
a oto ten $piesznie i szybko nadejdzie.

27T. Nikt wsrdd nich nie jest zmeczony ani
sie nie potyka, nikt nie drzemie ani nie $pi.
Nie rozluZnia sie pas na jego biodrach, nie
rozrywa sie rzemyk jego sandaléw.

28. Jego strzaly sg ostre, a wszystkie jego
huki napiete, kopyta jego koni sg jak krze-
mien, a jego kola jak huragan.

29. Jego ryk jak u lwa i ryczy jak Iwigtka,
warczgc porywa tup i unosi, i nikt mu nie
wyrwie.

30. I zahuczy nad nim w owym dniu jak
huczy morze. Gdy spojrze¢ na ziemie, oto

Biblia Warszawska

niepokojaca ciemnos¢ i swiatto przyémio-
ne przez ciemne obloKki.
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6 W roku $mierci kréla Uzjasza widzia-
lem Pana siedzacego na tronie wysokim
i wyniostym, a kraj jego szaty wypekiat
Swigtynie.

2. Jego orszak stanowily serafy, z ktérych
kazdy miat po sze$é¢ skrzydel, dwoma za-
krywat swoja twarz, dwoma zakrywat swo-
je nogi i na dwdéch latal.

3.1 wolat jeden do drugiego: Swiety, Swie-
ty, Swiety jest Pan Zastepéw! Pela jest
wszystka ziemia chwaly jego.

4.1 zatrzesly sie progi w posadach od tego
poteznego gtosu, a przybytek napetnil sie
dymem.

5. I rzeklem: Biada mi! Zginglem, bo
jestem czlowiekiem nieczystych warg i
mieszkam posréd ludu nieczystych warg,
gdyz moje oczy widzialy Kroéla, Pana Za-
stepow.

6. Wtedy przylecial do mnie jeden z se-
raféw, majgc w reku rozzarzony wegielek,
ktéry szczypcami wzigl z otarza,

7.1 dotkngl moich ust, i rzekk: Oto dotkne-
to to twoich warg i usunieta jest twoja wi-
na, a twoj grzech odpuszczony.

8. Potem uslyszalem glos Pana, ktéry
rzekt Kogo posle? I kto tam pdjdzie? Tedy
odpowiedziatem: Oto jestem, po$lij mnie!

9. A On rzekk IdZ i méw do tego ludu:
Stuchajcie bacznie, lecz nie rozumiejcie, i
patrzcie uwaznie, lecz nie poznawajcie!

10. Znieczul serce tego ludu i dotknij jego
uszy ghuchotq, a jego oczy Slepotg, aby nie
widziatl swoimi oczyma i nie sltyszal swo-
imi uszyma, i nie rozumiat swoim sercem,
zeby sie nie nawrdcit i nie ozdrowial!

11. I rzeklem: Dopdkiz, Panie? A On od-
powiedziak: DopOki nie opustoszeja miasta
i nie beda bez mieszkancéw, domy bez lu-
dzi, a kraj nie stanie sie pustyniq.
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12. Pan uprowadzi ludzi daleko, i w kraju
bedzie wielkie spustoszenie.

13. A chodéby zostala w nim jeszcze dzie-
sigta cze$¢, ta ponownie bedzie zniszczo-
na jak dab lub jak terebint, z ktérego przy
Scigciu zostat tylko pien. Pedem swietym
jest jego pien.
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WULGATA INTERLINEARNA

7 Za czasOw Achaza, syna Jotama, syna
Uzjasza, krdla judzkiego, wyruszyt Resyn,
krél aramejski, z Pekachem, synem Rema-
liasza, krélem izraelskim, przeciwko Jeru-
zalemowi, aby z nim walczy¢, lecz nie mégt
go zdobycd.

2. A gdy doniesiono domowi Dawidowe-
mu, Zze Aram rozbil obéz w Efraimie, za-
drzalo jego serce i serce jego ludu, jak drza
drzewa w lesie od wiatru.

3. Wtedy rzek!l Pan do Izajasza: WyjdZ na-
przeciw Achaza ze swoim synem Szearia-
szubem na koniec kanalu Gérnego Stawu,
na droge Pola Folusznikéw,

4. 1 powiedz mu: Miej sie na bacznosci i
badZz spokojny, nie bdj sig, a twoje serce
niech si¢ nie leka tych dwdch niedopal-
kow gltowni dymiacych, gdy plonie gnie-
wem Resyn z Aramem i syn Remaliasza,

5. poniewaz Aram, Efraim i syn Remalia-
sza uknuli zto przeciwko tobie, méwigc:

6. Wyruszmy do Judy i przestraszmy jq, i
podzielmy ja miedzy siebie, a ustanowimy
w niej krélem syna Tabala.

7. Tak méwi Wszechmogacy, Pan: To sie
nie stanie i tak nie bedzie!

8. Gdyz stolica Aramu jest Damaszek, a
glowg Damaszku jest Resyn; i jeszcze tyl-
ko szes$édziesiagt piec¢ lat, a rozbity Efraim
przestanie by¢ ludem.

9. A stolicg Efraima jest Samaria, a glo-
wa Samarii jest syn Remaliasza. Jezeli nie
uwierzycie, nie ostaniecie sie.

10. I znowu rzek! Pan do Achaza tak:
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11. Pro$ dla siebie o znak od Pana, twego
Boga, czy to glteboko w podziemiu, czy to
wysoko w gorze!

12. Na to odpowiedzial Achaz: Nie bede
prosit i nie bede kusit Pana.

13. Wtedy lzajasz rzekk Stuchajcie, domu
Dawidowy! Czy mato wam tego, ze nuzycie
ludzi, to jeszcze mojego Boga nuzycie?

14. Dlatego sam Pan da wam znak: Oto
panna pocznie i porodzi syna, i nazwie go
imieniem Immanuel.

15. Mlekiem zsiadktym i miodem zywic sie
bedzie do czasu, gdy nauczy sie¢ odrzucac
zte, a wybieraé dobre.

16. Gdyz zanim chlopiec nauczy sie od-
rzucaé zle, a wybiera¢ dobre, kraj, przed
ktérego obu krdlami drzysz, bedzie spusto-
sSzony.

17. Pan sprowadzi na ciebie i na twdj lud, i
na dom twojego ojca czasy, jakich nie byto
od dnia, gdy Efraim odpad}t od Judy - przez
kréla Asyrii.

18. I stanie sie w owym dniu, ze Pan
gwizdnie na muche, ktdra jest na krancach
strumieni egipskich, i na pszczote, ktéra
jest w ziemi asyryjskiej,

19. i przybedg, i usiada wszystkie w ja-
rach rzecznych i w rozpadlinach skalnych,
i na wszystkich krzakach ciernistych, i na
wszystkich wygonach.

20. W owym dniu ogoli Pan brzytwa wy-
najeta za Rzekq, reka krdla asyryjskiego,
gltowe i wlosy na nogach, a takze zarost
na brodzie usunie.

21. 1 stanie sie w owym dniu, ze kazdy
bedzie hodowat jaléwke i dwie owce,

22. A z powodu obfitego udoju mleka zy-
wi¢ sie bedzie Smietang; zaiste, Smietang i
miodem zywi¢ sie bedzie kazdy, kto pozo-
stanie w kraju.

253. 1 stanie si¢ w owym dniu, ze kaz-
de miejsce, gdzie jest tysiac krzewdw win-
nych wartosci tysiqca srebrnikow, poro-
$nie cierniem i ostem.

24. Bedzie sie tam chodzi¢ tylko uzbrojo-
nym w strzaly i tuk, bo caly kraj poros$nie
cierniem i ostem.

Biblia Warszawska
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25.1 z obawy przed cierniem i ostem nie
bedzie sie wchodzi¢ na zadna gore, ktora
niegdy$ okopywalo sie motykq; i stang sie
one wygonem dla woldéw i bedq deptane
przez owce.

DOSTEPNE PRZEKLADY 8 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

8 I rzek} Pan do mnie: WeZ sobie wielka
tablice i napisz na niej zwyklym pismem:
Maher Szalal-Chasz Baz (Po$piesza hup -
szybko nadchodzi zdobycz).

2. 1 powolaj dla mnie na wiarygodnych
$wiadkéw: kaplana Uriasza i Zachariasza,
syna Jeberechiasza.

3. Potem zblizytem sie do prorokini, i ta
poczela, i urodzila syna. I rzekt Pan do
mnie: Nazwij go: Maher Szalal-Chasz Baz,

4. gdyz zanim chlopiec nauczy sie wolac:
Mogj ojcze! i Moja matko! - poniosg bogac-
twa Damaszku i tup z Samarii przed kré-
lem asyryjskim.

5. Potem tak jeszcze rzekt Pan do mnie:

6. Poniewaz ten lud wzgardzit cicho pky-
nacymi wodami Syloe i drzy przed Resy-
nem i synem Remaliasza,

7. przeto Pan sprowadzi na nich wody
Rzeki, potezne i wielkie, kréla asyryjskiego
i calg jego potege. I wystapi ze wszystkich
swoich koryt, i wyleje ze wszystkich swo-
ich brzegdw.

8. I wedrze sie do Judy, zaleje i wzbierze,
bedzie siegac az do szyi, a rozpostarte je-
go skrzydla pokryja na calg szerokosc¢ twaj
kraj, o Immanuelu!

9. Srozcie sie, ludy, i drzyjcie! Przyshu-
chujcie sie uwaznie, wszyscy dalecy miesz-
kancy ziemi, przepaszcie sie i drzyijcie,
przepaszcie sie i drzyjcie!

10. Obmyslcie plan, lecz bedzie on uda-
remniony, postandéwcie co$ - a to si¢ nie
stanie, gdyz z nami Bog.

11. Tak bowiem rzekl Pan do mnie, gdy
mnie uchwycit za reke i przestrzegl mnie,
abym nie chodzit droga tego ludu, méwigc:
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12. Nie nazywajcie sprzysiezeniem
wszystkiego, co ten lud nazywa sprzysie-
zeniem, i nie bdjcie sie tego, czego on sie
boi, ani sie nie trwozcie!

13. Tylko Pana Zastepéw miejcie za Swie-
tego, niech On bedzie waszq bojaznig i On
waszym lekiem!

14. I bedzie wam $wietosciq i kamieniem
obrazy, i skala potkniecia dla obydwu do-
moéw Izraela, sidtem i siecig dla mieszkan-
codw Jeruzalemu.

15. I wielu potknie si¢ o nie i upadng, i
potluka sie, i bedq usidleni i schwytani.

16. Zabezpiecze $wiadectwo, zapieczetuje
nauke w moich uczniach.

17. 1 bede wyczekiwal Pana, ktéry zakry-
wa swoje oblicze przed domem Jakuba, i w
nim bede pokladal nadzieje.

18. Oto ja i dzieci, ktére mi dal Pan, jeste-
$my znakami i przepowiedniami w Izraelu
od Pana Zastepow, ktéry mieszka na gorze
Syjon.

19. A gdy wam beda méwié: Radzcie sie
wywolywaczy duchdéw i czarownikéw, ktd-
rzy szepcq i mruczq, to powiedzcie: Czy
lud nie ma si¢ radzi¢ swojego Boga? Czy
ma si¢ radzi¢ umarkych w sprawie zy-
wych?

20. A co dotyczy zakonu i objawienia: Je-
zeli tak nie powiedzq, to nie zablys$nie dla
nich jutrzenka.

21. 1 bedzie wedrowal po niej utrapiony
i zglodnialy, a gdy bedzie zgtodniaty, be-
dzie sie ztoscit i przeklinal swojego krola i
swojego Boga, i spogladat w gore.

22. A gdy spojrzy na ziemi¢ - oto trwoga i
pomroka, straszna ciemnos$¢ i nieprzenik-
niony mrok.

23. Lecz nie bedzie za¢mione to, co zno-
si ucisk. Jak w przesztosci sprowadzit Pan
hanbe na ziemie Zebulona i na ziemie Naf-
talego, tak w przysztosci okryje chwalg
droge morskq, Zajordanie i okreg pogan.
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9 Lud, ktéry chodzi w ciemnosci, ujrzy
Swiatlo wielkie, nad mieszkancami krainy
mrokéw zablys$nie Swiattos¢.

2. Udzielisz mndstwo wesela, sprawisz
wielkag rados¢, radowad sie beda przed to-
bg, jak sie radujqa w zniwa, jak sie weselg
przy podziale hupdéw.

3. Bo jarzmo cigzace na nim i drqg na je-
go plecach, kij jego dozorcy polamiesz jak
za dni Midianitow.

4. Gdyz kazdy but skrzypigcy przy cho-
dzie, i plaszcz krwig zbroczony pdjdzie na
spalenie, na pastwe ognia.

5. Albowiem dziecie narodzilo si¢ nam,
syn jest nam dany i spocznie wtadza na je-
go ramieniu, i nazwa go: Cudowny Dorad-
ca, B6g Mocny, Ojciec Odwieczny, Ksigze
Pokoju.

6. Potezna bedzie wtadza i pokéj bez kon-
ca na tronie Dawida i w jego krdlestwie,
gdyz utrwali jg i oprze na prawie i spra-
wiedliwosci, odtad az na wieki. Dokona te-
go zarliwo$¢ Pana Zastepéw.

7. Pan zeskal stowo przeciwko Jakubowi, a
ono spadto na Izraela.

8.1 poczutl je calty lud, Efraim i mieszkan-
cy Samarii, ktérzy w pysze i w wyniostosci
serca tak mowia:

9. Mury z cegly runely, wybudujemy je
z kamienia ciosanego, sykomory wycieto,
zasadzimy cedry.

10. Lecz Pan pobudzi przeciw niemu jego
wroga, Resyna, i podburzy jego nieprzyja-
cidl,

11. Aramejczykéw od wschodu, a Filistyn-
czykéw od zachodu. I pozra Izraela calg
paszcza. Mimo to nie ustaje jego gniew, a
jego reka jeszcze jest wyciggnieta.

12. Lecz lud nie nawraca sie do tego, kto-
ry go smaga, i Pana Zastepéw nie szuka.

15. Dlatego Pan odetnie Izraelowi gtowe
i ogon, kis¢ palmowa i sitowie w jednym
dniu.
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14. Glowa jest starszy i powazany maz, a
ogonem prorok nauczajgcy klamstwa.

15. Zwodzicielami stali si¢ wodzowie te-
go ludu, a prowadzeni przez nich zostajg
pochlonigci.

16. Dlatego Pan nie oszczgdza mlodzien-
codw jego i nie lituje sie nad jego sierotami
i wdowami, bo to wszystko niegodziwcy i
ztoczyncy, a kazde usta mowiq niedorzecz-
nosci. Mimo to nie ustaje jego gniew, a je-
go reka jeszcze jest wyciggnieta.

17. Gdyz bezprawie rozgorzato jak ogien,
pozera ciern i oset i zapala gestwing le$na,
tak ze ta si¢ unosi w stupach dymu.

18. Z powodu gniewu Pana Zastepéw wy-
palona jest ziemia, a lud stal si¢ pastwa
ognia, nikt nie lituje si¢ nad swoim bratem.

19. I porywaja to, co z prawej strony, ale
nadal sq glodni, pozerajq to, co z lewej stro-
ny, lecz nie sg syci. Kazdy pozera ciato
swojego blizniego.

20. Manasses Efraima, a Efraim Manas-
sesa, a obaj razem Jude. Mimo to nie ustaje
jego gniew, a jego reka jeszcze jest wycig-
gnieta.
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10 Biada tym, ktérzy ustanawiajq nie-
sprawiedliwe ustawy, i pisarzom, ktérzy
wypisujq krzywdzace wyroki,

2. aby odepchng¢ nedzarzy od sadu i
pozbawi¢ sprawiedliwosci ubogich mojego
ludu, aby wdowy staty sie ich lupem i aby
mogli obdzieraé sieroty.

3. A ¢éz uczynicie w dniu nawiedzenia i
burzy, ktéra z daleka nadejdzie? Do kogo
bedziecie sie uciekali po pomoc i gdzie po-
zostawicie swoje bogactwo?

4. Pozostaje wam tylko skuli¢ sie wsrdd
wiezniow lub upas¢ wsrod zabitych. Mimo
to nie ustaje jego gniew, a jego reka jesz-
cze jest wyciggnieta.

5. Biada Asyryjczykowi, lasce mojego
gniewu, w ktorego reku jest rézga mojej
zawzietosci.

Biblia Warszawska
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6. Posle go przeciwko narodowi niegodzi-
wemu i przeciwko ludowi mojego gniewu
powolam go, aby brat tup i grabit, i pode-
ptal go jak bloto na ulicy.

7. Lecz on nie tak saqdzi, a jego serce nie
tak mysli, bo umyslit w swoim sercu znisz-
czy¢ i wytepi¢ niemato narodow.

8. Méwi bowiem: Czyz wszyscy moi wo-
dzowie nie sg krélami?

9. Czy z Kalno nie stato sie tak jak z Kar-
kemisz, a z Arpadem tak jak z Hamatem?
Czy z Samarig nie tak jak z Damaszkiem?

10. Jak moja reka dosieglta panstw boz-
kéw, ktérych posagi byty liczniejsze niz je-
ruzalemskie i samaryjskie,

11. jak uczynilem Samarii i jej balwa-
nom, tak uczynie Jeruzalemowi i jego bal-
wanom,

12. i stanie si¢, ze gdy Pan dokona calego
swojego dzieta na gdrze Syjon i w Jeru-
zalemie, wtedy ukarze owoc pychy serca
krola asyryjskiego i chelpliwg wyniostosé
jego oczu.

15. Rzekt bowiem: Uczynilem to moca
swojej reki i dzieki swojej madrosci, gdyz
jestem rozumny; zniosltem granice ludéw i
zrabowalem ich skarby, i jak mocarz strq-
citem siedzgcych na tronie.

14. 1 siegnela moja reka po bogactwo lu-
déw jakby po gniazdo, a jak zagarniajg
opuszczone jajka, tak ja zagarnglem calg
ziemie, a nie bylo takiego, kto by poruszyt
skrzydtem albo otworzyt dziéb i pisnat.

15. Czy siekiera puszy sie¢ przed tym, kto-
ry niq rabie? Czy pita wynosi si¢ nad tego,
ktéry nia trze? Jak gdyby laska wywijata
tym, ktéry ja podnosi, jak gdyby kij pod-
nosil tego, ktdry nie jest z drewna.

16. Dlatego Pan, Pan Zastepéw, zeSle na
jego tusze suchoty, a pod jego potega za-
plonie ogien jak pozar.

17. 1 Swiatlo$¢ Izraela stanie sie ogniem,
a jego Swiety ptomieniem, ktéry w jednym
dniu spali i pochlonie jego ciernie i oset.

18. Zniszczy doszczetnie wspanialy jego
las i sad, i bedzie tak, jak gdyby umierat
$Smiertelnie chory.
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19. A pozostatych drzew lasu bedzie tak
niewiele, ze chlopiec bedzie mogt je spisac.

20. I stanie sie w owym dniu: Reszta Izra-
ela i uratowani z domu Jakuba juz nie be-
da opiera¢ sie na tym, ktdry ich bije, lecz
wiernie opiera¢ si¢ bedq na Panu, Swietym
Izraelskim.

21. Resztka nawrdci sie, resztka Jakuba,
do Boga Mocarza.

22. Bo, choc¢by twdj lud, Izraelu, byt tak
liczny jak piasek morski, tylko resztka z
niego sie nawrdci. Zaglada jest postano-
wiona zgodnie z pekliq sprawiedliwosci.

23. Gdyz, jak jest postanowione, Wszech-
mocny, Pan Zastepow dokona zaglady na
catej ziemi.

24. Dlatego tak rzecze Wszechmocny,
Pan Zastepow: Ludu moéj, ktéry zamiesz-
kujesz Syjon, nie bdj sie Asyrii, ktéra cie
bije laskq i podnosi swdj kij na ciebie, jak
niegdy$ Egipt.

25. Gdyz jeszcze krociutka chwila, a usta-
nie zapalczywos¢, a moj gniew bedzie ku
ich zagladzie.

26. 1 Pan Zastepdéw bedzie wywijal nad
nim batem jak woéwczas, gdy pobit Midia-
nitéw przy Skale Kruka, i podniesie swdj
kij nad morzem, jak niegdy$ nad Egiptem.

27. 1 stanie sie w owym dniu: Jego brze-
mie¢ ustgpi z twojego grzbietu i z twojego
karku zniknie jarzmo.

28. Wyruszyl z Rimmon, uderza na Aj-
jat, przechodzi przez Migron, w Michmas
zostawia swoj tabor.

29. Przechodza przez wawdz, nocuja w
Geba. Drzy Rama, z Gibei Saulowej ucie-
kajq.

30. Krzycz gtosno, Gallim, nastuchuj, La-
isza! Odezwij sie do niej, Anatot!

31. Madmena btgka sie, mieszkancy Ge-
bim szukaja schronienia,

32. jeszcze dzisiaj zatrzyma sie w Nobie,
podniesie reke przeciwko gérze corki sy-
jonskiej, przeciwko pagérkowi Jeruzalemu.

35. Oto Pan, Pan Zastepow, zetnie siekie-
rq gatezie korony; wybujalte bedq Sciete, a
wynioste ku ziemi pochylone.
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54. Potem toporem wytnie gaszcze les$ne,
i Liban padnie wraz ze swoimi wspaniaty-
mi cedrami.
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1 1 I wyrosnie rézdzka z pnia Isajego, a
ped z jego korzeni wyda owoc.

2. 1 spocznie na nim Duch Pana; Duch
madrosci i rozumu, Duch rady i mocy,
Duch poznania i bojazni Pana.

3.1 bedzie mial upodobanie w bojazni Pa-
na. Nie wedhtug widzenia swoich oczu be-
dzie sqdzil ani wedhuig slyszenia swoich
uszu rozstrzygat,

4. lecz wedhug sprawiedliwosci bedzie sg-
dzil biednych i wedtug shisznosci roz-
strzygal sprawy ubogich na ziemi. Rézga
swoich ust bedzie chlostal zuchwalca, a
tchnieniem swoich warg zabije bezbozni-
ka.

5. I bedzie sprawiedliwo$¢ pasem jego
bioder, a prawda rzemieniem jego ledZwi.

6. I bedzie wilk gosciem jagniecia, a lam-
part bedzie lezal obok kozlecia, ciele i
Iwigtko, i tuczne bydto beda razem, a maty
chlopiec je poprowadzi.

7. Krowa bedzie sie pasta z niedzwiedzicg,
ich mlode beda leze¢ razem, a lew bedzie
karmit sie stoma jak wok.

8. Niemowle bawi¢ sie bedzie nad jamg
zmii, a do nory weza wyciagnie dziecie
swojg raczke.

9. Nie bedq krzywdzi¢ ani szkodzi¢ na ca-
tej mojej Swietej gorze, bo ziemia bedzie
pelna poznania Pana jakby wod, ktére wy-
pemlmiajag morze.

10. I stanie sie w owym dniu, Ze narody
beda szukaé korzenia Isajego, ktory zato-
pocze jako sztandar ludow; a miejsce jego
pobytu bedzie stawne.

11. I stanie sie w owym dniu, ze Pan po-
nownie wyciggnie swoja reke, aby wykupic
resztke swojego ludu, ktéra pozostanie z
tych z Asyrii i z Egiptu, i z Patros, i Etiopii,
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i Elamu, i z Szinearu, i z Hamatu, i z wysp
na morzu.

12. 1 wywiesi narodom sztandar, i zbierze
wygnancow z Izraela, a rozproszonych z
Judy zgromadzi z czterech krancéw $wia-
ta.

13. Wtedy ustanie zazdros$¢ Efraima, a
gnebiciele Judy beda wytepieni; Efraim nie
bedzie zazdros$cit Judzie, a Juda nie bedzie
gnebil Efraima.

14. 1 polecq na zachdd na zbocza filistyn-
skie, razem beda hupi¢ synéw Wschodu; na
Edom i Moab wyciagng swojg reke, a Amo-
nici bedq ich poddanymi.

15.1 osuszy Pan zatoke Morza Egipskiego
zarem swojego tchnienia, i wywinie swoja
reka nad rzekq Eufrat, dzielac jg na siedem
strumieni, tak iz w sandatach bedzie si¢ je
przechodzid.

16. I bedzie droga bita dla resztki jego lu-
du, ktéra pozostanie z tych z Asyrii, taka,
jaka Izrael mial w dniu, gdy wychodzit z
ziemi egipskiej.
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12 I powiesz w owym dniu: Dziekuje
ci, Panie, gdyz gniewale$ si¢ wprawdzie na
mnie, lecz twdj gniew ustat i pocieszyles
mnie.

2. Oto, Bog zbawieniem moim! Zaufam i
nie bede sie lekal: gdyz Pan jest mocg mojg
i piesnig mojg, i zbawieniem moim.

3. I bedziecie czerpac¢ z radoscig ze zdro-
jow zbawienia.

4. 1 bedziecie moéwi¢ w owym dniu: Dzie-
kujcie Panu, wzywajcie jego imienia, opo-
wiadajcie wérdd ludow jego sprawy, wspo-
minajcie, ze jego imie jest wspaniale.

5. Grajcie Panu, bo wielkich dziel dokonat,
niech to bedzie wiadome na calej ziemi.

6. Wykrzykuj i $Spiewaj rados$nie, miesz-
kanko Syjonu, bo wielki jest posrdd ciebie
Swiety Izraelski.
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15 WypowiedZ o Babilonie, jak to wi-
dziat Izajasz, syn Amosa.

2. Na tysej gérze zatknijcie sztandar, pod-
nie$cie na nich gltos, machajcie rekq, aby
wkroczyli do bram pandéw!

3. Ja wezwalem moich poswieconych i
powotalem moich bohateréw, dumnych z
mojej chwaty, aby wykonali wyrok mojego
sadu.

4. Shuchaj! Na gérach wrzawa jakby licz-
nego ludu. Stuchaj! Zgietk krdlestw, zgro-
madzonych narodéw. Pan Zastepoéw doko-
nuje przegladu zastepoéw bojowych.

5. Ciagng z dalekiej ziemi, od krancéw
nieba, Pan i narzedzia jego grozy, aby
zniszczy¢ calq ziemie.

6. Biadajcie! Bo bliski jest dzien Pana, kt6-
ry nadchodzi jako zagtada od Wszechmoc-
nego.

7. Dlatego opadajg wszystkie rece i tru-
chleje kazde serce ludzkie.

8.1 sq przerazeni; ogarniajq ich kurcze i
bole, wija sie z bdlu jak rodzaca, jeden na
drugiego spoglada ostupiaty, ich oblicza sg
rozplomienione.

9. Oto nadchodzi dzien Pana, okrutny, pe-
ten srogosci i ptongcego gniewu, aby obro-
ci¢ ziemie w pustynie, a grzesznikow z niej
wytepic.

10. Gdyz gwiazdy niebios i ich planety nie
dadzq swojego S$wiatla, stonce zaémi sie
zaraz, gdy wzejdzie, a ksiezyc nie bly$nie
swym S$wiattem.

11. 1T nawiedze okreg ziemski za jego
zt0$¢, a bezboznych za ich wine; i ukréce
pyche zuchwalcéw, a wyniostos¢ tyrandw
ponize.

12. Sprawie, ze Smiertelnik bedzie rzad-
szy niz szczere zloto, a cztowiek niz zloto
z Ofiru.

15. Dlatego sprawie, ze niebiosa zadrzg,
a ziemia ruszy si¢ ze swojego miejsca z
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powodu srogosci Pana Zastepoéw w dniu
plomiennego jego gniewu,

14. i jak sploszona gazela, i jak trzoda,
ktérej nikt nie moze zgromadzi¢, zwrdci
sie kazdy do swojego ludu i bedzie uciekat
do swojej ziemi.

15. Kazdy, kogo znajdg, zostanie przebity,
a kazdy, kogo zlapig, padnie od miecza.

16. Ich niemowleta zostang na ich oczach
roztrzaskane, ich domy splgdrowane a zo-
ny zgwatcone.

17. Oto Ja pobudze przeciwko nim Me-
déw, ktérzy o srebro nie dbajg i w ztocie
sie nie Iubuja.

18. Luki pobijg mtodziencéw. Nad ptodem
tona matki nie zlitujg sie, ich oko nie wez-
mie wzgledu na dzieci.

19. I stanie sie z Babilonem, perla kroé-
lestw, chlubg i duma Chaldejczykéw, to, co
sie stalo z Sodomga i Gomorg, ktére znisz-
czyl Bég.

20. Nigdy juz nie bedzie zamieszkany i
nie bedzie w nim ludzi po wszystkie poko-
lenia; zaden Arab nie rozbije tam namiotu
ani pasterze nie zatrzymajq sie tam z trzo-
dami.

21. Lecz dzikie zwierzeta bedq tam mia-
ty swoje leze, a ich domy bedg pelne séw.
Mieszka¢ tam bedq strusie i wyprawiac
swoje harce kosmacze.

22. Hieny beda wy¢ w jego patacach, a
szakale we wspanialych zamkach. Bliski
juz jest jego czas, a jego dni nie ulegna
zwloce.

DOSTEPNE PRZEKLADY 14 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WorLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

14 Gdyz Pan zlituje sie nad Jakubem
i znowu wybierze Izraela, i osadzi ich we
wlasnej ziemi. Wtedy przytaczy sie do nich
obcy przybysz i przystanie do domu Jaku-
ba.

2. 1 wezmaq ich ludy, i przyprowadza ich
na ich miejsce, a dom izraelski bedzie nimi
wladal w ziemi Pana jako niewolnikami i
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niewolnicami. I beda mieli w niewoli tych,
u ktérych byli w niewoli, i beda panowali
nad swoimi ciemi¢zcami.

3. I stanie si¢ w owym dniu, gdy Pan da
ci odpoczynek po twoim znoju i udrece, i
po ciezkiej niewoli, w ktora popadtes,

4. ze zanucisz t¢ szydercza piesn o krolu
babilonskim i powiesz tak: Wykonczylt sie
ciemiezca, skonczylo sie panoszenie!

5. Pan zlamat laske bezboznych, berto ty-
randw.

6. Smagat ludy w ztosci, chtoszczgc je bez
ustanku, tratowal w gniewie ludy, depczac
je bezlitosnie.

7. Caly swiat odpoczgl, odetchnat i wy-
buchngl radosnym okrzykiem.

8. Nawet cyprysy majg z ciebie ucieszng
zabawe i cedry libanskie; méwig: Odkad ty
legtes, zaden drwal nie wychodzi do nas.

9. Kraina umartych zadrzala w dole przez
ciebie, by wyjs¢ na twoje spotkanie, gdy
przyjdziesz, dla ciebie budzi duchy wszyst-
kich zmartych wladcow ziemi, wszystkim
krolom narodéw kaze wstac z ich tronéw,

10. ci zas$ wszyscy razem odzywajq sie i
méwia do ciebie: Takze ty zastables$ jak my,
Z nami sie zréwnates!

11. Twoja pyche i brzek twoich lutni strg-
cono do krainy umartych. Twoim posla-
niem zgnilizna, a robactwo twoim okry-
ciem.

12. O, jakze spadle$ z nieba, ty, gwiazdo
jasna, synu jutrzenki! Powalony jestes na
ziemieg, pogromco naroddéw!

13. A przeciez to ty mawiale$§ w swoim
sercu: Wstapie na niebiosa, swdj tron wy-
niose ponad gwiazdy Boze i zasigde na go-
rze narad, na najdalszej pémocy.

14. Wstapie na szczyty oblokdw, zréwnam
sie z Najwyzszym.

15. A oto strgcony jeste$ do krainy umar-
kych, na samo dno przepasci.

16. Ci, ktérzy cie widzq, spogladaja na
ciebie, przypatrujq ci sie uwaznie: Czy to
jest ten maz, ktory byt postrachem ziemi,
trzgst krolestwami?
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17. Ziemie obracal w pustynie, grody jej
burzy}l, swoich jencéw nie wypuszczal na
wolnos¢?

18. Wszyscy kroélowie naroddw spoczy-
waja w chwale, kazdy w swoim grobowcu,

19. a ty zostale§s wyrzucony ze swojego
grobu, jak twoér obrzydly, pokryty pomor-
dowanymi, przebitymi mieczem, stratowa-
ny jak $cierwo.

20. Z tymi, ktérzy zstepuja do kamienne-
go grobowca, ty nigdy nie zlaczysz si¢ w
grobie, bo zniszczytes swoj kraj, wymordo-
wate$ swoj lud. Rod ztosnikéw niech nigdy
nie bedzie wspominany!

21. Zgotujcie jego synom rzez z powodu
winy ich ojcéw, aby nie powstali i nie posie-
dli ziemi, i ruinami nie pokryli powierzchni
ladu!

22. Powstane przeciwko nim - moéwi Pan
Zastepow - wygubie imie Babilonu i reszt-
ke, i dziecie, i wnuka - méwi Pan.

23. Uczynie go siedliskiem jezow, bagnem
sitowia. Wymiote go miotla zagtady - mowi
Pan Zastepéw.

24. Przysiagl Pan Zastepoéw, moéwiqc: Jak
pomysSlatem, tak sie dzieje, i jak postano-
wilem, tak si¢ staje.

25. Asyryjczyka rozbije na mojej ziemi i
na moich gérach zdepcze go, aby zdjete
byto z nich jego jarzmo a jego brzemie z
ich ramion.

26. To jest plan postanowiony co do calej
ziemi, a to jest reka podniesiona przeciwko
wszystkim narodom.

27. Jezeli Pan Zastepéw to postanowil,
ktéz to unicestwi? Jego reka jest wycia-
gnieta, ktéz jg odwroci?

28. W roku $mierci kréla Achaza byla ta-
ka wypowiedz:

29. Nie raduj sie, cata ziemio filistynska,
ze jest ztamany kij, ktory cie bil, gdyz z
zarodka weza wyrosnie zmija, a jej ptodem
bedzie smok latajacy.

30. Na moich gdérach pas¢ sie bedq nedza-
rze, a ubodzy bedq odpoczywaé w spoko-
ju, lecz twdj réd zamorze gtodem, a twoja
resztke zabije.
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31. Wyj, bramo! Krzycz, miasto! Rozpa-
czaj, cata ziemio filistynska! Gdyz z péino-
¢y nadciaga wielkie wojsko i nikt nie odlg-
cza sie od jego szeregow!

32. A ¢6z odpowiedzg postom narodéw?
To, ze Pan zalozyl Syjon i Ze w nim znajdg
ostoje¢ ubodzy jego ludu.

DOSTEPNE PRZEKLADY 15 ROZDZIALU

GDARNSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WuLGaTA INTERLINEARNA

15 WypowiedZ o Moabie. Ach! W no-
cy zostal Ar-Moab zburzony, spustoszony.
Ach! W nocy zostat Kir-Moab zburzony,
spustoszony.

2. Weszla cérka Dibonu na wzgorza, aby
ptakaé, zawodzi Moab z powodu Nebo i
Madeby. Na kazdej jego gtowie tysina, kaz-
da broda zgolona.

3. Na jego ulicach wdziewajg wlosienice,
na jego dachach i placach wszyscy zawo-
dzq, rozpltywaja sie we tzach.

4. Cheszbon i Eleale krzyczq, az do Jahas
skycha¢ ich glos; stad drza ledZzwie Moabu,
drzy w nim jego dusza.

5. Moje serce krzyczy nad Moabem, jego
uchodZcy mkng az do Soar, do Szeliszij-
ja Eglat. Tak! Droga wzwyz na Luchit idg
z placzem. Tak! W drodze na Choronaim
podnoszg krzyk nad zaglada.

6. Tak! Wody Nimrim pustoszejq. Tak!
Uschla trawa, znikly ziola, nie ma zieleni.

7. Dlatego to, co im pozostalo i co za-
chowali, przenosza przez potok obrosniety
wierzbami.

8. Tak! Krzyk okrgza granice Moabu, az
do Eglaim dociera jego zawodzenie, az do
Beer-Elim dociera jego zawodzenie.

9. Tak! Wody Dymonu to sama krew, gdyz
sprowadze na Dymon jeszcze co$ wiecej,
Iwa na uchodzcéw Moabu i na resztke Ad-
my.
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16 Poslijcie w darze baranki wladcy
kraju, z Seli przez pustynie do gory corki
syjonskiej!

2. 1 beda cérki Moabu nad brodami Ar-
nonu jak ptak trzepoczacy, jak piskleta w
gniezdzie.

3. Udziel rady, rozstrzygnij, spraw, by twdj
cien byl w bialy dzien ciemny jak noc,
ukryj wygnancéw, nie zdradz uchodzcy!

4. Wygnancy moabscy niech znajda u cie-
bie goscing, badZz im ochrona przed nisz-
czycielem. Gdy nie stanie ciemiezcy, gdy
skonczy sie zagtada, zniknie z kraju gne-
biciel.

5. Wtedy tron bedzie utrwalony przez ta-
ske i zasiadzie na nim w namiocie Dawida
sedzia, ktéry bedzie dbat o prawo i trosz-
czyl sie o sprawiedliwosc.

6. StyszelisSmy o pysze Moabu, ze jest bar-
dzo pyszny, o jego wyniostosci, o jego du-
mie i ztosci, i ze bezpodstawna jest jego
chelpliwos¢.

7. Dlatego niech narzekaja Moabici nad
Moabem, niech wszyscy narzekajg, niech
jeczq, z powodu rodzynkowych plackow z
Kir-Chareset zupeklie przybici.

8. Gdyz niwy Cheszbonu zwiedly oraz
krzew winny Sibmy, ktérego winogrona
wladcdw narodéw zmogly, a niegdy$ sie-
gaty az do Jazer, blgkaly sie po pustyni, je-
go pedy rozrastaly sie, przedostawatly sie
az do morza.

9. Dlatego wraz z Jazerem oplakuje krzew
winny Sibmy, zraszam cie wtasng tzg, Che-
szbonie i Eleale, gdyz na twoja jesien i
na twoje owocobranie przypadly wojenne
okrzyki wroga

10. i znikla rados¢ i wesele z pdl urodzaj-
nych, a w winnicach juz nie skychaé gto-
su pies$ni i radosnych okrzykéw. Wina w
ttoczniach juz nie ttoczy ttoczgcy, zamilkty
radosne okrzyki.
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11. Dlatego moje wnetrze jeczy nad
Moabem jak lutnia, a moje serce nad
Kir-Chareset.

12. A gdy potem Moab si¢ zjawi, gdy
sie nameczy na wzgdrzu ofiar i wejdzie
do swojej Swiatyni, aby sie modli¢, nic nie
wskora.

13. Oto stowo, ktére Pan wypowiedzial
niegdys$ o Moabie.

14. Lecz teraz méwi Pan tak: Dokladnie
za trzy lata, obliczone $Scisle jak lata na-
jemnika, bedzie chwala Moabu mimo jego
wielkiej liczebno$ci wzgardzona, a resztka
bedzie bardzo mata i bez znaczenia.

DOSTEPNE PRZEKEADY 17 ROZDZIALU
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‘WULGATA INTERLINEARNA

17 WypowiedZz o Damaszku. Oto Da-
maszek przestanie by¢ miastem, a stanie
sie kupa gruzdéw.

2. Opuszczone sg ha zawsze jego miasta,
przypadng trzodom; te bedg lezed, a nikt
nie bedzie ich ploszyk.

3. 1 bedzie koniec z warownig Efraima
i z krdlestwem Damaszku. A z resztkg
Aramejczykéw bedzie jak z chwala synéw
Izraela - méwi Pan Zastepdéw.

4. W owym dniu znikoma bedzie chwala
Jakuba, a otyle jego ciato schudnie.

5. I bedzie tak, jak gdy zniwiarz zagarnia
todygi zboza, a jego ramie $cina klosy - tak
to zbiera sie klosy na réwninie Rafaim,

6. i pozostaje na niej poklosie jak przy
otrzgsaniu oliwnika: dwie lub trzy oliwki
na wierzcholku, cztery lub pie¢ na gale-
ziach owocowego drzewa, méwi Pan, Bog
Izraela.

7. W owym dniu spogladaé¢ bedzie czto-
wiek na swojego Stworzyciela, a jego oczy
patrzeé beda na Swietego Izraelskiego.

8. Lecz nie obejrzy sie na oltarze, dzieto
swoich rak, i nie popatrzy na robote swo-
ich palcéw, na shupy drewniane ani na ol-
tarzyki kadzielne.
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9. W owym dniu beda opuszczone two-
je warownie jak miasta Chiwwijczykéw i
Amorejczykdw, ktére opuscili przed syna-
mi izraelskimi - i bedzie pustkowie.

10. Bo zapomniate$ Boga, swojego Zba-
wiciela, i nie pamietates o skale swojego
schronienia. Dlatego cho¢ sadzisz rozkosz-
ne sadzonki i zasiewasz obce kwiaty,

11. w dniu, w ktérym je sadzisz, mozesz
sprawi¢, ze rosng, a nastepnego poranku
mozesz swojg sadzonke doprowadzi¢ do
zakwitniecia, lecz w dniu choroby i nieule-
czalnego cierpienia nie bedzie zbioru.

12. Biada! Wrzawa licznych ludéw! Burza
sie, jak burzy sie morze. Szum narodéw!
Szumiq jak szum gwattownych wdd,

13. narody szumig, jak szumiq wielkie
wody, lecz gdy On je zgromi, uciekajq da-
leko i zostajg uniesione przez wiatr jak ple-
wa na gérach, jak tuman kurzu przez hu-
ragan.

14. Pod wieczdr, oto jest przerazenie, za-
nim nastanie poranek, juz ich nie ma. Taki
jest dziat tych, ktorzy nas pladrujg, i los
tych, ktérzy nas grabiq.

DOSTEPNE PRZEKLADY 18 ROZDZIALL
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1 8 Biada ziemi cykajacych swierszczy,
ktéra jest za rzekami Etiopdéw,

2. ktéra wysyla postéw przez morze i wo-
dy w todziach papirusowych: IdZcie, posto-
wie szybcy do narodu rostego z gtadka
skérg, do ludu, ktéry daleko i szeroko budzi
groze, do narodu znanego z sity i podboju,
ktérego kraj przecinajq rzeki!

3. Wy wszyscy, ktorzy mieszkacie na 13-
dzie i przebywacie na ziemi! Gdy zatkng
sztandar na gorach, patrzcie, a gdy zadma
w traby, postuchajcie!

4. Gdyz tak rzekt Pan do mnie: Spokojnie
bede sie przygladat z jego miejsca, jak zar
przy swietle stonecznym, jak oblok rosy w
skwarze zZniw.
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5. Bo przed zniwem, gdy kwiat opadnie, a
zalazek zamieni sie¢ w dojrzate grono, obe-
tnie nowe kielki nozycami, a pedy usunie,
odrzuci,

6. i pozostawi razem drapieznym ptakom
gorskim i zwierzetom polnym, aby dra-
piezne ptaki spedzily tam lato, a wszystkie
zwierzeta polne tam przezimowaly.

7. W owym czasie przynosi¢ bedzie Panu
Zastepow dary lud rosty z gtadka skoérq,
lud daleko i szeroko budzacy groze, nardd
znany z sity i podboju, ktérego kraj przeci-
najq rzeki, do miejsca, gdzie mieszka imieg
Pana Zastepdw, na gére Syjon.

DOSTEPNE PRZEKLADY 19 ROZDZIALU
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19 Wypowiedz o Egipcie. Oto Pan je-
dzie na szybkim obloku i przychodzi do
Egiptu. Drzq przed nim balwany egipskie,
a serce Egipcjan truchleje w ich piersi.

2. 1 podjudze Egipt przeciw Egiptowi, tak
ze walczy¢ bedzie brat z bratem i bliZni
z bliznim, miasto z miastem, krélestwo z
krélestwem.

3. I upadnie Egipcjanom duch w ich pier-
si, i ich zamyst unicestwie. Wtedy radzié
sie bedg balwanéw i zaklinaczy, duchéw
zmarlych i wrdzbiarzy.

4. I wydam Egipt w moc srogiego pana,
i krdl potezny bedzie nad nimi panowal,
moéwi Wszechmocny, Pan Zastepéw.

5. I wyciekna wody Nilu, a Rzeka do cha
wyschnie.

6. I beda cuchngé¢ kanaty, spltyciejq i wy-
schna rzeki Egiptu, trzcina i sitowie zwied-
na.

7. Zniknie wszystko sitowie na brze-

gach Nilu i wszystkie zasiewy nad Nilem
uschng, zostang rozwiane, nie bedzie ich.

8. I beda narzekaé rybacy i skarzyé sie
wszyscy, ktérzy zarzucaja w Nilu wedke, a
ci, ktérzy rozciggajq sie¢ w wodzie, omdle-
ja z wycienczenia.
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9. Roszarnicy beda rozpaczaé, zbledna
miedlarki i tkacze.

10. WiIdkniarze bedq przygnebieni, za-
smuceni wszyscy najemnicy.

11. Ach, jak glupi jestescie, ksigzeta So-
anu. Madrzy doradcy faraona to radcy gtu-
pi! Jak mozecie méwi¢ do faraona: Jestem
synem medrcéw, potomkiem prastarego
rodu krélewskiego?

12. Gdziez sq twoi medrcy? Niech ci po-
wiedzg i objawig, co Pan Zastepdéw posta-
nowit o Egipcie.

13. Zghtupieli ksigzeta Soanu, obalamuce-
ni sq ksigzeta Memfisu, na manowce spro-
wadzili Egipt naczelnicy jego okregéw.

14. Pan wylat wéréd nich ducha obledu,
i oni na manowce sprowadzili Egipt we
wszelkim jego dzialaniu, ze jak pijany ta-
rza sie w swoich wymiocinach.

15. I Egipt nie dokona zadnego dziela
z tych, ktérych dokonuje razem glowa i
ogon, palma i sitowie.

16. W owym dniu bedzie Egipt podobny
do kobiet, bedzie drzat i bat si¢, gdy Pan
Zastepodw podniesie swojg reke i potrza-
$nie nig nad nim.

17. A ziemia judzka stanie sie dla Egip-
tu postrachem: ilekro¢ kto wspomni mu o
niej, bedzie drzal z powodu planu Pana Za-
stepow, ktéry On o nim obmyslit.

18. W owym dniu bedzie w ziemi egip-
skiej pie¢ miast, ktére bedg méwié jezy-
kiem kananejskim i przysiega¢ na Pana
Zastepow; jedno z nich zwa Ir-Heres.

19. W owym dniu stanie w ziemi egip-
skiej ottarz Pana i shup pamigtkowy Pana
na jego granicach.

20. 1 bedzie znakiem i Swiadkiem Pana
Zastepodw w ziemi egipskiej, gdy beda wo-
la¢ do Pana z powodu gnebicieli, wtedy po-
$le im wybawiciela; on ujmie sie za nimi i
wyratuje ich.

21. Wtedy objawi sie¢ Pan Egiptowi i Egip-
cjanie poznaja w owym dniu Pana, i beda
przynosi¢ ofiary krwawe i ofiary z pokar-
moéw, i bedg sktada¢ Panu S$luby i spelnia¢
je.
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22. A gdy Pan bedzie smagat Egipt, sma-
gatl i leczyl, wtedy nawrdcq sie do Pana, a
On da im sie ublaga¢ i uleczy ich.

253. W owym dniu prowadzi¢ bedzie droga
z Egiptu do Asyrii: Asyryjczyk uda sie do
Egiptu, a Egipcjanin do Asyrii, i Egipcjanie
wraz z Asyryjczykami beda shuzy¢ Panu.

24. W owym dniu bedzie Izrael jako trze-
ci razem z Egiptem i Asyrig blogostawien-
stwem na ziemi,

25. ktéra poblogostawi pan Zastepdw,
moéwigc: Niech bedzie blogoslawiony moj
Iud Egipt i dzielo moich rgk Asyria, i moje
dziedzictwo Izrael!
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20 W roku, w ktérym Tartan wysta-
ny przez Sargona, kréla Asyrii, wyruszyt
przeciwko Azdodowi, walczyt z Azdodem i
zdobyt go,

2. w tym to czasie rzekt Pan przez Iza-
jasza, syna Amosa, tak: IdZ i zdejmij prze-
paske ze swoich bioder i zzuj sandaty ze
swoich noég! I uczyniwszy tak, chodzil na-
go i boso.

3. Wtedy Pan rzekk: Jak mdj shuga, Izajasz,
chodzit nago i boso przez trzy lata jako
znak i przepowiednia o Egipcie i Etiopii,

4. tak krol Asyrii bedzie prowadzit jencoéw
egipskich i wygnancéw etiopskich, mlo-
dziez i starcéw nago i boso i z gotym po-
Sladkiem ku hanbie Egiptu,

5.1 przestrasza si¢, i zawstydza z powodu
Etiopii, swojej nadziei, i z powodu Egiptu,
swojej chluby.

6. I powie mieszkaniec tego wybrzeza w
owym dniu: Tak oto dzieje sie z tymi, kto-
rzy byli naszq nadziejq i do ktorych ucie-
kaliSmy sie o pomoc, aby ratowa¢ sie przed
krolem Asyrii. Jakze sie sami uratujemy?

T42 =1 1=

DOSTEPNE PRZEKEADY 21 ROZDZIALU

GDAKRSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

2 1 WypowiedZz o nadmorskiej pusty-
ni: Jak wichry szalejgce w Negebie, tak to
przychodzi z pustyni, z ziemi strasznej.

2. Srogie widzenie objawiono mi: Rabu$
rabuje, a grabiezca grabi. Wyrusz, Elamie,
oblegaj Medio! Poloze kres wszelkiemu
wzdychaniu.

3. Dlatego bolesne skurcze przeszywajq
moje biodra, ogarniaja mnie bolesci, jak
bolesci rodzacej. Jestem oszoltomiony tym,
co stysze, zatrwozony tym, co widze.

4. Moje serce dostaje obledu, przeraze-
nie mnie ogarnia, upragniony przeze mnie
zmierzch zmienilo w groze.

5. Zastawiaja stol, rozscielaja poduszki,
jedza, pija. Wstancie, ksigzeta, namaszczaj-
cie tarcze,

6. bo tak rzek! do mnie Pan: Idz, wystaw
straznika, niech doniesie, co widzi.

7. Gdy ujrzy jezdzcédw, zaprzegi konne,
jezdzcow na oslach, jezdZzcow na wielbtg-
dach, niech nastuchuje uwaznie, bardzo
uwaznie!

8. Wtem zawolat straznik: Na strazniczej
wiezy, Panie, ustawicznie stoje dzien w
dzien i trwam na warcie noc w noc.

9. I oto tu nadchodzi oddzial jezdZcow,
zaprzegi konne. I odezwal sie glos: Upadl,
upad} Babilon i wszystkie posagi jego bo-
gow potrzaskane na ziemi.

10. O, ludu ty méj, wymidcony i pode-
ptany na klepisku! Co ustyszatem od Pana
Zastepow, Boga izraelskiego, to wam zwia-
stowalem.

11. WypowiedZ o Edomie. Wola na mnie
kto$ z Seiru: Strazniku! Jaka to pora noc-
na? Strazniku! Jaka to pora nocna?

12. Straznik odpowiedziat: Nadszed}! po-
ranek, lecz takze noc. Jezeli musicie pytac,
to przyjdzcie znowu i pytajcie!

13. Wypowiedz o Arabii. Wy, karawany
Dadanitéw, ktérzy nocujecie w zaros$lach
w Arabii.

Biblia Warszawska
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14. Mieszkancy kraju Tema, wyjdzcie z
wodg naprzeciw spragnionego, wyjdzcie z
chlebem na spotkanie uciekajacego,

15. gdyz przed mieczem uciekajq, przed
mieczem dobytym i przed lukiem napie-
tym, i przed cigzka walka.

16. Tak bowiem rzekt Pan do mnie: Do-
kladnie za rok, obliczony $cisle jak rok na-
jemnika, skonczy si¢ wszelka wspaniatos$é
Kedaru.

17. A resztka z liczby lucznikéw, ry-
cerskich synéw Kedaru, bedzie nieliczna,
gdyz Pan, Bég Izraela, powiedziak.
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22 WypowiedZ o Dolinie Widzenia: Co
sie z tobg dzieje, ze caly wyszedles na da-
chy,

2. grodzie pelen krzyku, halasliwy, mia-
sto wesote! Twoi polegli nie padli od mie-
cza, ani nie zgingli w walce!

3. Wszyscy twoi wodzowie razem pierz-
chli, bez huku zostali wzieci w niewole,
wszyscy twoi, ktérych ujeto, razem zostali
wzieci w niewole, chociaz daleko uciekli.

4. Dlatego mdéwie: Odwrdcécie swoj wzrok
ode mnie, gdyz musze gorzko plakaé, nie
trudzcie si¢, aby mnie pocieszaé¢ z powodu
zaglady cérki mojego ludu!

5. Gdyz dzien poplochu, zniszczenia i
przerazenia przygotowuje Wszechmocny,
Pan Zastepdéw, w Dolinie Widzenia burza
mury, a okrzyk bojowy dosiega gory.

6. Elam wziat sajdak, Aram zaprzagt ko-
nie do wozdw, a Kir odstonit tarcze.

7. Twoje najpiekniejsze doliny pelne by-
by wozéw, a jezdzcy ustawili sie naprzeciw
bramy,

8.1 zdjal ochronng zastone Judy. A ty spo-
gladates w owym dniu na zbroje Lesnego
Patacu,

9. i ogladaliscie szczerby w murze grodu
Dawida - a byly liczne - i zbierali$cie wody
Dolnej Sadzawki.
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10. T dokonywaliscie ogledzin doméw w
Jeruzalemie, burzyliscie domy, aby umoc-
ni¢ mur,

11. zrobiliscie tez zbiornik miedzy dwo-
ma murami na wode Starego Stawu, a nie
patrzyli$cie na tego, ktéry go zrobil, i nie
widzieliscie tego, ktéry go od dawna przy-
gotowat.

12. A Wszechmocny, Pan Zastepdw, na-
wolywal w owym dniu do placzu i skargi,
do wyrywania wloséw i opasania sie¢ wo-
rem.

13. A zamiast tego: oto wesele i rados¢,
zabijanie byd}a i zarzynanie owiec, spozy-
wanie miegsa i picie wina: Jedzmy i pijmy,
bo jutro pomrzemy!

14. Lecz Pan Zastepéw objawil mi i to sky-
szalem: Zaprawdg, ta wina nie bedzie wam
przebaczona, az umrzecie - rzekl Wszech-
mocny, Pan Zastepéw.

15. Tak moéwi Wszechmocny, Pan Zaste-
péw: Idz, udaj sie do tego zarzadcy, do
Szebny, przetozonego palacu, ktoéry wykut
sobie wysoko gréb i wydrazyl w skale dla
siebie komnate, i powiedz:

16. Co ty tu masz i kogo ty tu masz, ze tu
sobie gréb wykutes?

17. Oto Pan rzuci cie daleko, jak rzuca
sitacz, i mocno cie pochwyci,

18. zwinie cie w ktebek, zwinie mocno, jak
pitke rzucac cie bedzie po kraju szerokim;
tam umrzesz, tam takze pozostana twoje
wspaniate wozy, ty, hanbo domu twojego
pana.

19. I usune cie z twojego urzedu, i zrzuce
cie z twojego stanowiska.

20. I stanie sie w owym dniu, Ze powolam
mojego stuge Eljakima, syna Chilkiasza,

21. 1 obloke go w twojq szate, i przepasze
go twojq szarfq, i twojg wladze ztoze w je-
go rece, i bedzie ojcem dla mieszkancéow
Jeruzalemu i dla domu judzkiego.

22.1potoze na jego ramieniu klucz domu
Dawida, i gdy on otworzy, to nikt nie za-
mknie, a gdy on zamknie, to nikt nie otwo-
rzy.
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25. 1 wbije go jako gwo0zdZ na pewnym
miejscuy, i bedzie tronem chwaty dla domu
Swojego ojca.

24. 1 na nim zawisnie caly ciezar domu
jego ojca, pedy szlachetne i pedy dzikie,
wszelkie naczynia drobne, od miednic do
wszelakich dzbandw.

25. W owym dniu - méwi Pan Zastepéw
- gwozdz wbity na pewnym miejscu pod-
da sie, odlamie i spadnie, i ciezar na nim
zawieszony rozbije sie, gdyz Pan to powie-
dziat.
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25 Wypowiedz o Tyrze. Wyjcie, okre-
ty tartezyjskie, gdyz zburzona jest wasza
twierdza! Oznajmiono im o tym, gdy wra-
cali z ziemi Kittim.

2. Zamilknijcie, mieszkancy wybrzeza,
kupcy sydonscy, ktérzy jezdzicie morzem
i ktorych wystancy

3. sa na wielu wodach. Ich zbiorami sq za-
siewy Sychoru, a bogactwem dochody na-
rodéw.

4. Wstydz sie, Sydonie, gdyz morze, twier-
dza nadmorska, rzekla: Ja nie wilam sie z
bélu ani nie rodzitam, ani nie wychowalam
mitodziencoéw i nie wypiastowaltam dziew-
czat.

5. Gdy wies¢ ta dotrze do Egiptu, drzeé
beda jak na wie$¢ o Tyrze.

6. Przeprawcie sie do Tarszyszu, wyjcie
wy, mieszkancy wybrzezal

7.Czy to jest wasze, to miasto wesote, kté-
rego poczatki siegaja prawiekow? Ktérego
nogi niosty daleko, aby tam si¢ osiedlaé?

8. Ktdz powzigt to postanowienie o Tyrze,
ktdry jest ukoronowany, ktérego kupcy by-
li ksiazetami, a jego kramarzy szanowano
w $wiecie?

9. Pan Zastepdéw powzigl to postanowie-
nie: ponizy¢ pyche, zohydzi¢ wszelkqa wy-
niostos$é wszystkich moznych swiata.
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10. Uprawiaj swoja ziemig, corko Tarszy-
szu, przystani juz nie ma.

11. Pan wyciagnat swoja reke na mo-
rze, wstrzasnat krolestwami, kazal zbu-
rzy¢ twierdze kananejskie,

12. i rzekk Juz nie bedziesz sie weselid,
zhanbiona cérko Sydonu, powstan, prze-
praw sie do Kittim! Lecz i tam nie zaznasz
spokoju.

13. Oto kraj Kittim - jest to lud, ktérego
nie bylo; Asyryjczyk zalozyt go dla zegla-
rzy. Ustawili maszyny obleznicze, zburzyli
jego patace, obrocili go w gruzy.

14. Wyjcie, okrety Tarszyszu, gdyz wasza
twierdza jest zburzonal

15. I stanie sie w owym dniu, ze Tyr be-
dzie zapomniany przez siedemdziesigt lat
- odpowiednio do wieku jednego kréla - po
uplywie siedemdziesieciu lat powiedzie sie
Tyrowi tak, jak méwi pies$n o nierzadnicy:

16. WezZ lutnie, obchodZz miasto, zapo-
mniana nierzadnico! Graj dobrze, $piewaj
duzo, aby sobie przypomniano o tobie!

17. Po uplywie siedemdziesieciu lat na-
wiedzi Pan Tyr, a ten wrdci znéw do za-
robku za swdj nierzad i bedzie uprawiat
nierzad ze wszystkimi krélestwami $wiata
na powierzchni ziemi.

18. Lecz jego zyski i jego zarobek za nie-
rzad beda poswiecone Panu, nie bedzie si¢
go gromadzito ani chowalo, lecz jego zysk
przypadnie tym, ktérzy sq w stuzbie Pana,
aby sie mogli naje$é¢ do syta i okazale sie
ubrac.
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24 Oto Pan spustoszy ziemie i zniszczy
ja, sprawi zamieszanie na jej powierzchni
i rozproszy jej mieszkancéw.

2. Ten sam los co lud spotka i kaplana,
shuge i jego pana, shuzgcq i jej paniq, ku-
pujacego i sprzedajacego, pozyczajacego i
biorgcego pozyczke, lichwiarza i jego dtuz-
nika.
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3. Doszczetnie spustoszona i zkupiona be-
dzie ziemia, gdyz Pan wypowiedzial to sto-
Wwo.

4. Wiednie i obumiera ziemia, marnieje,
obumiera $wiat, marnieja dostojnicy ludu
ziemi.

5. Ziemia jest splugawiona pod swoimi
mieszkancami, gdyz przestgpili prawa, wy-
kroczyli przeciwko przykazaniom, zerwali
odwieczne przymierze.

6. Dlatego klatwa pozera ziemie i jej
mieszkancy muszq odpokutowac swoje wi-
ny; dlatego przerzedzaja sie mieszkancy
ziemi i niewielu ludzi pozostaje.

7. Moszcz jest w zatobie, latorosl usycha,
wzdychajg wszyscy wesolkowie.

8. Ustalo wesote bicie w bebny, skonczy-
ty sie krzyki weselgcych sie, ustaly wesole
dzwieki lutni.

9. Nie pija wina przy piesni, gorzko sma-
kuje mocny trunek tym, ktoérzy go pija.

10. Zburzone jest puste miasto, zamknie-
ty kazdy dom, ze wej$¢ nie mozna.

11. Narzekanie na ulicach na brak wina,
zniknela wszelka rados$é, wesele jest wy-
gnane z ziemi.

12. W miescie pozostalo spustoszenie, a
brama w gruzy rozbita.

13. Gdyz tak bedzie na ziemi wsréd lu-
déw, jak jest przy otrzgsaniu oliwek, jak
przy zbieraniu resztek po winobraniu.

14. Tamci podnosza swdj glos, weselq si¢
nad wyniostosciga Pana; wykrzykujcie ra-
dosnie od zachodu,

15. az do krancéw wschodu oddajcie
chwale Panu, na wyspach morskich imie-
niu Pana, Boga Izraelskiego!

16. Od kranca ziemi styszeliSmy pies$ni
pochwalne: Chwata Sprawiedliwemu! Lecz
ja rzeklem: Zginagtem! Zginatem! Biada mi!
Rabusie rabujq, drapieznie rabujq rabusie!

17. Groza i przepas¢, i putapka na ciebie,
mieszkancu ziemi!

18. T bedzie tak, ze kto bedzie uciekat
przed okrzykiem grozy, wpadnie w prze-
pasé, a kto wyjdzie z przepasci, uwikla sie
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w putapke, gdyz upusty w goérze sie otwo-
rzq, a ziemia zadrzy w posadach.

19. W bryly rozleci sie ziemia, w kawal-
ki rozpadnie si¢ ziemia, zatrzesie sie i za-
chwieje sie ziemia.

20. Wkolo zatacza sie ziemia jak pijany i
koltysze sie jak budka nocna. Zaciazyto na
niej jej przestepstwo, tak ze upadnie i juz
nie powstanie.

21. 1 stanie sie w owym dniu, Ze Pan na-
wiedzi wojsko gérne w gérze, a krdlow zie-
mi na ziemi.

22. 1 bedq zebrani razem jak wieZniowie
w lochu, i bedq zamknigci w wiezieniu, i po
wielu dniach bedg ukarani.

23. 1 zarumieni sie ksiezyc, a slonce sie
zawstydzi, gdyz Pan Zastepdw bedzie kro-
lem na gérze Syjon i w Jeruzalemie, i przed
ich starszymi bedzie chwata.
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25 Panie! Ty$ moim Bogiem! Bede cie
wystawiat i wielbit twoje imie, gdyz doko-
nates cudow; twoje odwieczne plany sg nie-
ztomng prawda.

2. Bo miasto obrdécile$ w gruzy, warow-
ni¢ w rumowisko, twierdza zuchwalcow
nie jest juz miastem, nigdy juz nie bedzie
odbudowana.

3. Dlatego czci¢ cie bedzie lud potezny,
miasto okrutnych narodéw ba¢ sie ciebie
bedzie.

4. Gdyz byle$ schronieniem slabemu,
schronieniem ubogiemu w jego niedoli,
ucieczkg przed powodziq, cieniem przed
upatem. A wszak poryw gniewu tyranéw
jest jak ulewa w zimie.

5. Jak upal na zeschtej ziemi. Wrzawe zu-
chwalcéw sttumiles jak upal cieniem obto-
ku, przerwate$ piesn zwyciestwa tyrandw.

6. Pan Zastepdw wyprawi wszystkim lu-
dom na tej gorze uczte z thustych potraw,
uczte z wystaltych win, z thustych potraw
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ze szpikiem, ze starych dobrze wystalych
win.

7.1 zniszczy na tej gorze zastong, rozpo-
startg nad wszystkimi ludami, i przykrycie,
rozciggniete nad wszystkimi narodami.

8. Wszechmochy Pan zniszczy $mieré na
wieki i zetrze tze z kazdego oblicza, i usu-
nie hanbe swojego ludu na calej ziemi,
gdyz Pan powiedzial.

9. I beda méwi¢ w owym dniu: Oto nasz
Bég, ktéremu zaufaliSmy, ze nas wybawi;
to Pan, ktéremu zaufaliSmy. Weselmy i ra-
dujmy sie z jego zbawienia!

10. Gdyz reka Pana spocznie na tej gérze,
lecz Moab bedzie zdeptany na swoim miej-
scu, jak depcze sie stome na gnojowisku.

11. A gdy rozciggnie w nim rece, jak je
rozcigga ptywak, aby ptywaé, upokorzy je-
go pyche mimo ruchéw jego rak.

12.1 zerwie twoje wysokie mury obronne,
zburzy, zwali na ziemie, w proch.
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26 W owym dniu te piesn Spiewac be-
dg w ziemi judzkiej: Mamy miasto potez-
ne; dla ocalenia wznidést On waty obronne
i baszty.

2. Otwérzcie bramy, niech wejdzie nardd
sprawiedliwy, ktory dochowuje wiernosci!

3. Temu, ktérego umyst jest staly, zacho-
wujesz pokéj, pokdj méwie; bo tobie zaufak.

4. Ufajcie po wsze czasy Panu, gdyz Pan
jest skalq wiecznag.

5. On bowiem powala tych, ktérzy miesz-
kajg wysoko, w miescie wyniostym; poniza
je az do ziemi, rzuca je w proch,

6. i depca je nogi, nogi nedzarza, kroki
ubogich.

7. Sciezka sprawiedliwego jest prosta,
réwna jest droga sprawiedliwego, Ty ja
prostujesz.

8. Na Sciezce twoich sadéw oczekujemy
ciebie, Panie, dusza teskni za twoim imie-
niem, chce o tobie pamietacd.
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9. Moja dusza teskni za toba w nocy i mdgj
duch poszukuje ciebie, bo gdy twoje sady
docierajq do ziemi, mieszkancy jej okregu
uczq sie sprawiedliwosci.

10. Gdy bezbozny doznaje laski, nie uczy
sie sprawiedliwosci; w ziemi praworzadnej
postepuje przewrotnie i nie baczy na do-
stojnos$¢ Pana.

11. Panie, cho¢ podniesiona jest twoja re-
ka, oni tego jednak nie widzg: Niech zo-
baczg twoja zarliwos¢ o lud i zostang za-
wstydzeni, i niech ogien przeznaczony dla
twoich nieprzyjaciét pozre ich!

12. Panie! Zgotuj nam pokdj; gdyz takze
wszystkich naszych dziel Ty dla nas doko-
nates!

13. Panie, Boze nasz! Inni panowie, a nie
Ty, panowali nad nami, my za$ oprdcz cie-
bie nikogo nie znamy, tylko twoje imie wy-
slawiamy.

14. Umarli nie 0zyjq, duchy zmarkych nie
wstang z martwych, dlatego ze nawiedzite$
ich i zniszczytes, i zatartes wszelkq pamied
0 nich.

15. Rozmnozyle$ naréd, Panie, rozmno-
zyte$ nardd, objawite$ sie w chwale, roz-
szerzyle$ wszystkie krance ziemi.

16. Panie! W niedoli szukali cie, wolali,
gdy ich smagates.

17. Jak brzemienna, gdy zbliza sie chwila
rodzenia, wije sie z bolu, krzyczy w bole-
$ciach, tak byto z nami przez ciebie, Panie!

18. PoczeliSmy, wiliSmy sie z bélu, lecz
porodziliSmy wiatr; nie dokonaliSmy wyba-
wienia kraju, nie przyszli na $wiat miesz-
kancy ziemi.

19. Ozyja twoi umarli, twoje ciata wsta-
ng, obudzgq si¢ i bedq radosnie $piewad ci,
ktérzy lezqa w prochu, gdyz twoja rosa jest
rosg Swiatlosci, a ziemia wyda zmartych.

20. Wejdz wiec, méj ludu, do swoich po-
kojow i zamknij swoje drzwi za sobq, skryj
si¢ na chwilke, az przeminie gniew!

21. Bo oto Pan wyjdzie ze swojego miej-
sca, aby ukara¢ mieszkancow ziemi za ich
wine; wtedy ziemia odstoni krew na niej
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przelang i juz nie bedzie ukrywata swoich
zabitych.
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27 W owym dniu ukarze Pan swoim
twardym, wielkim i mocnym mieczem Le-
wiatana, zwinnego weza, Lewiatana, weza
skreconego, i zabije smoka morskiego.

2. W owym dniu bedg méwié: Rozkoszna
winnica, $piewajcie o niej!

3. Ja, Pan, jestem jej strézem, nieustannie
ja nawadniam, pilnuje jej dniem i nocgq, aby
nikt na nig sie nie targnat.

4. Nie ma we mnie gniewu, lecz gdyby po-
jawil sie ciern i oset, wystapitbym do walki
Z nimi, spalitbym je razem,

5. chyba ze cie poddadzg pod moja ochro-
ne, zawrg ze mng pokyj; niech zawrg ze
mnaq pokgj.

6. W dniach, ktére idq, Jakub wypusci ko-
rzenie, Izrael zakwitnie, pusci pedy i na-
pehi caty Swiat plodami.

7. Czy uderzyt go tak, jak uderzyt tego,
ktéry jego uderzyt? Czy byt tak mordowa-
ny, jak byli mordowani jego mordercy?

8. Ptoszgc i wypedzajac ich, rozprawiltes
sie z nimi; swoim gwaltownym podmu-
chem wygnates ich w dniu wiatru wschod-
niego.

9. Dlatego tez tylko tak bedzie zmaza-
na wina Jakuba i wtedy bedzie pelmy sku-
tek jego rozgrzeszenia, gdy doprowadzi do
rozbicia wszystkich kamieni oltarza, jak
sie rozbija kamienie wapienne; gdy nie
podniosa sie juz pomniki Astarty ani ol-
tarze kadzidlane.

10. Gdyz miasto warowne opustoszalo,
jest mieszkaniem bezludnym, opuszczo-
nym jak pustynia; tam bedzie si¢ pasc¢ ciele
i tam bedzie leze¢ i ogryzaé jego galazki.

11. Gdy jego gatazki uschng, beda sie la-
ma¢; przyjdq kobiety i spalq je. Gdyz to jest
lud nierozumny; dlatego jego Stwoérca nie
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zlituje si¢ nad nim, a Ten, ktéry go stwo-
rzyt, nie okaze mu laski.

12. 1 stanie sie¢ w owym dniu, Zze Pan be-
dzie midcit klosy od Eufratu az do Rzeki
Egipskiej; a wy, synowie izraelscy, bedzie-
cie zbierani jeden za drugim.

13. I stanie sie w owym dniu, Ze zatrg-
bi wielka traba i przyjda zaginieni w ziemi
asyryjskiej i rozproszeni w ziemi egipskiej,
i bedg oddawali poklon Panu na $wietej go-
rze w Jeruzalemie.
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28 Biada dumnej koronie pijakéw Efra-
ima i wiedngcemu kwieciu jego wspaniatej
ozdoby, ktéra jest na glowie odurzonych
winem!

2. Oto przychodzi od Pana kto$ mocny i
potezny, jak burza gradowa, jak niszcza-
¢y huragan, jak ulewa poteznych rwacych
strumieni; ta rzuci ich z mocq na ziemie.

3. Nogami bedzie podeptana dumna ko-
rona pijakéw Efraima.

4. A z wiednacym kwieciem jego wspa-
nialej ozdoby, ktora jest na ich gtowie, be-
dzie tak, jak z wczesng figa przed owoco-
braniem, ze, skoro tylko kto$ ja zobaczy i
ona znajdzie si¢ w jego reku, potyka ja.

5. W owym dniu bedzie Pan Zastepdw
ozdobna korong i wspanialym diademem
dla resztki swojego ludu,

6. i natchnieniem dla siedzacego na sto-
licy sedziowskiej, i mocq bohaterska dla
tych, ktérzy odpierajg atak pod brama.

7. Ale i ci chwiejq sie od wina i zataczaja
sie od mocnego napoju; kaptan i prorok
chwiejq sie od mocnego napoju, sq zmoze-
ni winem, zataczajq sie od mocnego napo-
ju, chwiejg sie podczas prorokowania, za-
taczaja sie podczas wyrokowania.

8. Bo wszystkie stoty az do ostatniego
miejsca sq pelne plugawych wymiocin.

9. Kogéz to chce uczy¢ poznania i komu
ttumaczy¢ objawienie? Czy odwyklym od
mleka, odstawionym od piersi?
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10. Bo paple przepis za przepisem, prze-
pis za przepisem, nakaz za nakazem, na-
kaz za nakazem, troche tu, troche tam.

11. Zaiste, przez jgkajgcych sie i mdéwig-
cych obcym jezykiem przemoéwi do tego
ludu ten,

12. ktéry im rzekt To jest odpoczynek,
dajcie odpoczynek zmeczonemu, i to jest
wytchnienie! Lecz nie chcieli stuchad.

13. Dlatego dojdzie ich stowo Pana: Prze-
pis za przepisem, przepis za przepisem,
nakaz za nakazem, nakaz na nakazem, tro-
che tu, troche tam - aby idgc padli na
wznak i pottukli si¢, uwiklali si¢ i zostali
ztapani.

14. Dlatego shluchajcie stowa Pana, wy
szydercy, panujgcy nad tym ludem, ktory
jest w Jeruzalemie!

15. Poniewaz moéwicie: ZawarliSmy przy-
mierze ze S$miercig i z kraing umarlych
mamy umowe, wiec gdy nadejdzie kleska
potopu, nie dosiegnie nas, gdyz klamstwo
uczyniliSmy naszym schronieniem i ukry-
liSmy sie pod falszem,

16. dlatego tak moéwi Wszechmocny, Pan:
Oto Ja klade na Syjonie kamien, kamien
wyprobowany, kosztowny kamien wegiel-
ny, mocno ugruntowany: Kto wierzy, ten
sie nie zachwieje.

17. T uczynia prawo miarg, a sprawie-
dliwos¢ waga. Lecz schronienie klamstwa
zmiecie grad, a kryjowke zalejg wody.

18. I wasze przymierze ze $miercig zo-
stanie zerwane, a wasza umowa z kraing
umarlych nie ostoi sie. Gdy nadejdzie kle-
ska potopu, zostaniecie zdeptani.

19. llekro¢ nadejdzie, pochwyci was, a be-
dzie nadchodzi¢ kazdego ranka, we dnie i
w nocy i tylko grozg bedzie rozumienie ob-
jawienia.

20. Gdyz za krotkie jest toze, aby sie moz-
na wyciagnad, a za waskie przykrycie, aby
sie mozna otulic.

21. Pan bowiem powstanie jak na gdrze
Perazym, jak w dolinie Gibeon si¢ uniesie,
aby dokonac¢ swojego dziela - niesamowite
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to jego dzieto, aby wykona¢ swojq prace -
dziwna ta jego praca!

22. Teraz wigc nie drwijcie, aby nie zacie-
$nily sie wasze wiezy, gdyz styszalem od
Wszechmocnego, Pana Zastepéw, Ze po-
stanowiona jest zagtada catej ziemi!

25. Nadstawcie uszy i stuchajcie mojego
glosu, uwazajcie i stuchajcie mojej mowy!

24. Czy oracz stale orze, aby siaé, robi
bruzdy i bronuje swojg role?

25. Czy gdy zréwna jej powierzchnie, nie
sypie wyki i nie sieje kminu, i nie rozsie-
wa pszenicy w rzedach, a na jej brzegach
jeczmienia oraz prosa i orkiszu?

26. Pouczat go bowiem o wlasciwym spo-
sobie i wylozyt mu go jego Bdg.

27. Gdyz wyki nie mtdci sie ostrym narze-
dziem ani nie toczy sie¢ walca po kminie,
ale wyke mtdci sie kijem, a kmin laska.

28. Czy ziarno na chleb sie rozgniata?
Nie, nie mléci sie go bez przerwy, a chod¢
sung po nim kolami swojego wozu i za-
przegiem, jednak sie go nie rozgniata.

29. Takze to pochodzi od Pana Zastepéw,
jest On cudowny w radzie, wielki madro-
$cig.
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29 Biada Arielowi, Arielowi, ("Ognisku
Bozemu”) miastu, w ktérym obozowat Da-
wid! Dodajcie rok do roku, niech $wieta do-
petnig swojej kolejnosci!

2. Wtedy Ja ze$le ucisk na Ariela, i be-
dzie biadanie i narzekanie, i bedziesz mi
jak Ariel (Ognisko Boze).

3. 1 bede cie oblegal dokota, obstawie cie
strazami i wzniose przeciwko tobie bastio-
ny.

4. Wtedy ponizony az do ziemi mowic be-
dziesz i z prochu pokornie odzywa¢ sie be-
dziesz, Twdj glos dobedzie sie z ziemi jak
duch zmarlego, a twoja mowa z prochu jak
szept.
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5. Lecz horda twoich nieprzyjacidl stanie
sie jak drobny pyt a zgraja tyrandéw jak
zdmuchnieta plewa. Stanie sie to nagle, w
okamgnieniu,

6. Ze bedziesz nawiedzone przez Pana Za-
stepdw grzmotem i wstrzasem, i gtosSnym
hukiem, huraganem i wichrem, i pltomie-
niem ognia pozerajacego.

7. Jak jest ze snem, z widzeniem nocnym,
tak bedzie z horda wszystkich narodow,
walczgcych z Arielem (Ogniskiem Bozym)
i z wszystkimi walczacymi z nim, i z jego
warowniami i z gnebigcymi go.

8. Jak $ni si¢ gtodnemu, ze je, lecz gdy sie
obudzi, jego gtdd jest nie zaspokojony, lub
jak $ni si¢ spragnionemu, ze pije, lecz gdy
sie obudzi, jest staby i czuje nieugaszone
pragnienie, tak bedzie z hordg wszystkich
narodow, walczacych z gérq Syjon.

9. Zdretwiejcie i pozostancie zdretwiali,
zaslepcie si¢ i trwajcie w zaslepieniu! Upij-
cie sie, lecz nie winem, zataczajcie sie, lecz
nie od mocnego napoju.

10. Gdyz Pan wyla} na was ducha twarde-
go snu i zamkngl wasze oczy, to jest pro-
rokdéw, i zakryt wasze glowy, to jest jasno-
widzdéw.

11. Dlatego z widzeniem tego wszystkie-
go jest u was tak, jak ze stowami zapiecze-
towanej ksiegi; gdy sie jg poda temu, ktory
umie czytaé, i powie: Przeczytaj to, prosze,
wtedy on odpowiada: Nie potrafie, gdyz to
jest zapiecze¢towane;

12. a gdy sie poda ksiege takiemu, kto-
ry nie umie czytaé, i powie: Przeczytaj to,
prosze, wtedy on odpowiada: Nie umiem
czytac.

15. I rzekl Pan: Poniewaz ten lud zbliza
sie do mnie swoimi ustami i czci mnie swo-
imi wargami, a jego serce jest daleko ode
mnie, tak ze ich bojazn przede mna jest
wyuczonym przepisem ludzkim,

14. dlatego tez Ja bede nadal dziwnie po-
stepowat z tym ludem, cudownie i dziwnie,
i zginie madros$¢ jego medrcedw, a rozum
jego rozumnych bedzie sie chowal w ukry-
ciu.
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15. Biada tym, ktérzy gteboko ukrywaja
przed Panem swdj zamyst, ktérych dziala-
nie odbywa sie w ciemnosci i ktérzy mo-
wiq: Kto nas widzi? Kto wie o nas?

16. O, jak przewrotni jestescie! Tak jak
gdyby mozna garncarza stawia¢ na rowni
z gling! Jak gdyby dzielo moglo mdéwié o
swoim tworcy: Nie on mnie stworzyl, a gar-
nek méwit o garncarzu: On nic nie umie!

17. Zaiste, juz za mala chwilke Liban
przemieni sie w urodzajne pole, a urodzaj-
ne pole bedzie uwazane za las.

18. W owym dniu ghusi bedq styszec sto-
wa ksiegi, a oczy Slepych z mroku i z ciem-
nosci bedg widzied,

19. pokorni za$ na nowo bedq sie radowac
Panem, a ubodzy weseli¢ Swietym Izrael-
skim.

20. Gdyz nie bedzie tyrana i skonczy sie
szyderca, i bedg wytepieni wszyscy, ktorzy
czyhaja na sposobnos$¢ do zbrodni,

21. ktorzy slowem przywodzaq ludzi do
grzechu, zastawiajg pulapke na rozjemce
w sadzie, a tego, ktéry ma shusznosé, od-
prawiajq z niczym.

22. Dlatego tak méwi Pan, B6g domu Ja-
kuba, ten, ktéry odkupit Abrahama: Jakub
nie dozna wtedy hanby i nie zblednie wte-
dy jego twarz,

23. bo gdy ujrzq wsrédd siebie dzieto mo-
ich rak, uswieca moje imie i Swietego Ja-
kubowego beda czci¢ jako Swietego, i beda
sie ba¢ Boga Izraelskiego.

24. Ci, ktorzy duchowo bladzili, nabiora
rozumu, a ci, ktérzy szemrali, przyjma po-
uczenie.
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30 Biada przekornym synom, moéwi
Pan, ktérzy wykonuja plan, lecz nie mgj,
i zawieraja przymierze, lecz nie w moim
duchu, aby dodawaé grzech do grzechu.

2. Wyruszaja hen do Egiptu, nie radzac
sie moich ust, aby odda¢ sie pod opieke fa-
raona i szuka¢ schronienia w cieniu Egip-
tu.
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3. Lecz opieka faraona narazi was na
wstyd, a szukanie schronienia w cieniu
Egiptu na hanbe.

4. Bo chociaz jego ksigzeta byli w Soanie,
a jego postowie dotarli do Chanes,

5. wszyscy zawioda sie na ludzie, ktéry
jest nieuzyteczny, nie udzieli pomocy ani
nie da korzysci, przyniesie raczej wstyd, a
nawet hanbe.

6. WypowiedZz o zwierzetach poludnia.
Przez kraj niedoli i trwogi, skad pochodzi
Iwica i lew, Zzmija i latajacy smok, wiozq na
grzbiecie ostéw swoje bogactwo, a na gar-
bie wielbladéw swoje skarby do ludu, ktéry
jest nieuzyteczny,

7. do Egiptu, ktérego pomoc jest daremna
i marna. Dlatego nazwalem go potworem
zdlawionym.

8. Teraz idZ, napisz to wobec nich na tabli-
cy i utrwal to w ksiedze, i niech to bedzie
na przysztos¢ $wiadectwem wiecznym.

9. Gdyz jest to lud przekorny, synowie za-
ktamani, synowie, ktérzy nie chcg shuchad
zakonu Pana,

10. ktérzy méwig do jasnowidzdéw: Nie
miejsce widzen! a do wieszczéw: Nie
wieszczcie nam prawdy! Mdéwcie nam ra-
czej stlowa przyjemne, wieszczcie rzeczy
zhudne!

11. Zejdzcie z drogi, zboczcie ze SciezKi,
dajcie nam spokéj ze Swietym Izraelskim.

12. Dlatego tak méwi Swiety Izraelski: Po-
niewaz pogardziliscie tym stowem i ufacie
gwattowi i przewrotnosci, i polegacie na
niej,

13. dlatego ta wina stanie si¢ dla was
jak rysa grozqca zawaleniem, wystepujg-
ca w wysokim murze, ktérzy nagle, w oka-
mgnieniu sie rozpada,

14. a z jego rozpadem jest tak, jak z rozbi-
tym dzbanem glinianym, stluczonym bez-
litos$nie, tak ze wsrdd jego czerepdw nie
mozna znalez¢ ani skorupki, aby nabrac
ognia z ogniska lub zaczerpng¢ wody z ka-
huzy.
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15. Gdyz tak méwi Wszechmocny, Pan,
Swiety Izraelski: Jezeli sie nawrdcicie i za-
chowacie spokéj, bedziecie zbawieni, w ci-
szy i zaufaniu bedzie wasza moc; lecz wy
nie chcieliscie.

16. Méwiliscie raczej: Nie! Na koniach
umkniemy! Dlatego umykac¢ bedziecie. -
Na wierzchowcach pojedziemy! Dlatego
wasi przesladowcy was wyprzedza.

17. Tysiac bedzie uciekaé¢ przed groz-
ba jednego, przed grozba pieciu bedzie-
cie uciekaé, az zostanie z was resztka jak
maszt na szczycie gory i jak sztandar na
wzgdrzu.

18. 1 dlatego Pan czeka, aby wam okazad
laske, i dlatego podnosi sig, aby sie nad wa-
mi zlitowad¢, gdyz Pan jest Bogiem prawa.
Szczesliwi wszyscy, ktdrzy na niego czeka-
ja.

19. Gdyz, ludu na Syjonie, ktéry miesz-
kasz w Jeruzalemie, nie bedziesz zawsze
plakat. Na pewno okaze ci taske na glos
twojego wolania, gdy go tylko ustyszy, ode-
zZwie sie.

20. A chociaz Pan dat wam chleb niedoli
i wode¢ ucisku, to jednak nie bedzie sie juz
ukrywat twdj nauczyciel i twoje oczy beda
ogladaé twojego nauczyciela.

21. A gdy bedziecie chcieli iS¢ w prawo
albo w lewo, twoje uszy ustyszg stowo od-
zywajace sie do ciebie z tytu: To jest droga,
ktérq macie chodzic!

22. Wtedy bedziesz uwazal za nieczyste
swoje rzezbione balwany pokryte srebrem
i swoje lane balwany powleczone zlotem,
porzucisz je jako nieczyste i powiesz do
nich: Precz!

23.1 On da deszcz na twdj siew, ktérym
obsiewasz role i chleb, plon roli bedzie ob-
fity i thusty. W owym dniu twoje bydto be-
dzie sie pas¢ na rozlegtym bloniu,

24. a woty i osty uprawiajgce role karmic
sie bedq solong mieszankq, ktora sie prze-
wiewa topata i widtami.

25. A na kazdej wysokiej gorze i na kaz-
dym wyniostym pagoérku beda potoki, stru-
mienie wod, w dniu wielkiej rzezi, gdy pad-
ng wieze.
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26. Wtedy S$wiatto ksiezyca bedzie jak
Swiatlo stonca, a Swiatlo stonca bedzie
siedmiokrotne, jak $wiatto siedmiu dni,
gdy Pan opatrzy skaleczenie swojego ludu
i uleczy zadang mu rane.

27. Oto imie Pana przychodzi z daleka,
plonie jego gniew i obciaza jego brzemig;
jego wargi sq pelne wzburzenia, a jego je-
zyk jak ogien pozerajgcy.

28. Jego tchnienie jak wezbrany potok,
ktéry siega az po szyje; bedzie przesiewat
narody w rzeszocie zniszczenia i nalozy
wedzidlo swojej uzdy na szczeki narodéw.

29. Wtedy zaspiewacie pie$n jak w noc
uroczystego $wieta i bedziecie sie radowad
z serca jak pielgrzym, ktéry idzie przy wté-
rze fletu na gére Pana, do opoki Izraela.

30. I odezwie sie Pan swoim potezZnym
glosem, i ukaze ciosy swojego ramienia w
zapalczywosci gniewu i w plomieniu po-
zerajacego ognia, wsrdod burzy i ulewy, i
ciezkiego gradu.

31. Bo gtosem Pana przerazi sie Asyria,
gdy On rézga uderzy.

32. 1 stanie sie, ze kazde uderzenie rézga
karania, ktérq Pan na niego spusci, nastgq-
pi przy wtérze bebndéw i cytr, i bedzie z
nimi walczy}t ramieniem walecznie wycig-
gnietym.

55. Gdyz od dawna jest przygotowane pa-
lenisko przeznaczone takze dla krdla, gle-
boko i szeroko utozono stos paliwa i drze-
wa jest w obfito$ci; dech Pana jak strumien
siarki zapali go.
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3 1 Biada tym, ktérzy zstepuja do Egip-
tu po pomoc, polegajg na koniach i ufnosé
pokladajag w wozach wojennych, ze liczne,
i w jezdZcach, ze bardzo silni, lecz nie pa-
trza na Swietego Izraelskiego i nie szukaja
Pana.

2. A jednak i On jest madry i moze spro-
wadzi¢ zlo, a swoich stow nie cofa; i po-
wstaje przeciwko domowi ztosnikow i prze-
ciwko pomocy ztoczyncow.
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3. Przeciez Egipcjanie to ludzie, a nie Bog;
konie ich to cialo, a nie duch. Gdy Pan
wyciggnie swq reke, potknie sie obronca i
upadnie broniony, i wszyscy razem zging.

4. Gdyz tak rzekl Pan do mnie: Jak warczy
nad swoim lupem lew czy szczenie lwa,
gdy zwotuja przeciwko niemu cala groma-
de pasterzy - lecz on nie boi si¢ ich krzyku
ani nie kuli sie przed ich wrzaskiem, tak
zstgpi Pan Zastepéw, aby walczy¢ o gore
Syjon i o jego wzgorze.

5. Obroni Pan Zastepow Jeruzalem, tak
jak ptaki latajace nad gniazdem, ochroni
i wyratuje, zachowa i wybawi.

6. Nawrdcdcie sie, synowie izraelscy, do te-
go, od ktdérego tak bardzo si¢ oddaliliscie!

7. Gdyz w owym dniu porzuci kazdy swo-
je balwany srebrne i swoje balwany zlote,
ktére sporzgdzilty dla was wasze grzeszne
rece.

8.1 padnie Asyria od miecza, lecz nie mie-
cza ludzkiego, i nie miecz czlowieczy ja
pozre. I beda ucieka¢ przed mieczem, a
mlodociani jej wojownicy pdjda do robdét
panszczyznianych.

9. Jej skala rozpadnie si¢ ze strachu, a jej
wodzowie opuszczq w poplochu sztandar -
moéwi Pan, ktéry ma ognisko na Syjonie i
piec w Jeruzalemie.

DOSTEPNE PRZEKEADY 32 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

52 Oto krdl bedzie rzadzit w sprawie-
dliwosci, a ksiazeta wedtug prawa bedga pa-
nowac.

2. 1 bedzie kazdy jak kryjowka przed wia-
trem i jak schronienie przed ulewg, jak
strumienie wdd na suchym stepie, jak cien
poteznej skaly w ziemi spragnionej.

3. 1 oczy tych, ktérzy widzg, nie beda
oSlepione, i uszy tych, ktérzy styszg, beda
uwaznie stuchad.

4. Umyst skwapliwych zyska wlasciwe po-
znanie, a jezyk jakaldw bedzie méwil szyb-
ko i wyraznie.
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5. I ghupiego juz nie beda nazywali szla-
chetnym, a o lotrze nie bedq moéwic, ze za-
cny.

6. Bo ghupi méwi glupie rzeczy, a jego
serce knuje zlo$¢, popelia niegodziwos¢
i moéwi przewrotnie o Panu, dopuszcza, ze
gltodny cierpi niedostatek, a pragnacemu
odmawia napoju.

7. Orez lotra jest zgubny, ma on zdra-
dzieckie zamysly, chcgc nedzarzy zrujno-
wadé stowami klamliwymi, chociaz sprawa
ubogiego jest stuszna.

8. Lecz szlachetny ma mysli szlachetne, i
on obstaje przy tym, co szlachetne.

9. Wy, beztroskie kobiety, powstancie, stu-
chajcie mojego glosu, wy, corki, pewne sie-
bie, nadstawcie uszu na moje stowo!

10. Nie dhuzej niz za rok bedziecie drzec,
wy pewne siebie! Gdyz winobranie sie
skonczylo, a owocobrania juz nie bedzie.

11. Drzyjcie, wy beztroskie, przerazcie
sie, wy zadufane! Sciagnijcie szaty i obnaz-
cie sie, a przepaszcie biodra.

12. Uderzcie sie w piersi, narzekajgc
nad rozkosznymi polami, nad urodzajnymi
winnicami,

13. nad rola mojego ludu, ktéra porasta
cierniem i ostem, nad wszystkimi rozkosz-
nymi domami, nad miastem wesoltym!

14. Bo palace sq opuszczone, ustata wrza-
wa miasta, zamek i baszta straznicza staly
sie na zawsze jaskiniami, miejscem ucie-
chy dzikich ostéw, pastwiskiem trzéd,

15. az bedzie wylany na nas Duch z wy-
sokosci. Wtedy pustynia stanie sie urodzaj-
nym polem, a urodzajne pole bedzie uwa-
zane za las.

16. 1 zamieszka na pustyni prawo, a spra-
wiedliwos$¢ osigdzie na urodzajnym polu.

17. 1T pokdj stanie sie dzielem sprawie-
dliwosci, a niezakldcone bezpieczenstwo
owocem sprawiedliwo$ci po wszystkie cza-
Sy.

18. I zamieszka mdj lud w siedzibie poko-
ju, w bezpiecznych mieszkaniach i w miej-
scach spokojnego odpoczynku.
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19. Lecz las padnie znienacka, a grod le-
gnie w ponizeniu.

20. Szczedliwi jestescie, gdyz mozecie
sia¢ nad kazda wodg, woly i osty wszedzie
puszczaé wolno.
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35 Biada tobie, pustoszycielu, sam jesz-
cze nie spustoszony, i tobie, rabusiu, sam
nie obrabowany! Gdy przestaniesz pusto-
szy¢, bedziesz spustoszony; gdy skonczysz
rabunek, obrabuja ciebie.

2. Panie! BadZz nam mitosciw, ciebie ocze-
kujemy! BadZ naszym ramieniem kazdego
poranka i naszym zbawieniem czasu nie-
doli!

3. Na donosny loskot pierzchaja ludy, gdy
sie podnosisz, rozpraszajq sie narody.

4.1 bedzie zebrany wasz hup, jak sie zbiera
karaluchy, a jak opada rdj szaranczy, tak
jego opadna.

5. Wyniesiony jest Pan, gdyz mieszka na
wysokosci, napehil Syjon prawem i spra-
wiedliwoscig.

6. Nadejda dla ciebie czasy bezpieczne.
Bogactwem zbawienia to madros¢ i pozna-
nie, bojazn przed Panem to jego skarb.

7. Oto ich bohaterowie biadaja na dworze,
postancy pokoju gorzko placza.

8. Drogi opustoszaty, zabraklo wedrowca
na drogach; przymierze zerwane, $wiadko-
wie zlekcewazeni, cztowiek sie nie liczy.

9. Zalobg okrywa sie kraj i wiednie, Liban
jest zawstydzony, usycha; Saron podobny
jest do pustyni, a Baszan i Karmel ogoto-
cony.

10. Teraz powstane - méwi Pan - teraz sie
wywyzsze, teraz sie podniose.

11. Zaszliscie w cigze plewami, a rodzi-
cie $ciern; wasze parskanie to ogien, ktory
was pozre.

12. I ludy bedg spalone na wapno, Sciete
jak S$ciernie, ktoére splong w ogniu.
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15. Shuchajcie, wy dalecy, czego dokona-
tem, i poznajcie, wy bliscy, mojq moc!

14. Grzesznicy w Syjonie zlekli sie, drze-
nie ogarnelo niegodziwych. Kto z nas mo-
ze przebywad przy ogniu, ktérzy pozera?
Kto z nas moze sie ostaé przy wiecznych
ptomieniach?

15. Kto postepuje sprawiedliwie i mo-
wi szczerze, kto gardzi wymuszonym zy-
skiem, kto cofa swoje dtonie, aby nie brac
tapéwki, kto zatyka ucho, aby nie styszec¢ o
krwi przelewie, kto zamyka oczy, aby nie
patrzed na zlo,

16. ten bedzie mieszkal na wysokosciach;
jego ostoja twierdze na skalach, ten ma
pod dostatkiem chlebai nie wysychajq jego
wody.

17. Krdla w jego pieknosci ujrzg twoje
oczy, beda patrze¢ na rozlegly kraj.

18. Twoje serce bedzie wspominad strasz-
ne czasy: Gdzie jest ten, ktéry liczyt, gdzie
ten, ktory wazyt, gdzie ten, ktory spisywat
wieze?

19. Nie ujrzysz juz ludu zuchwatego, ludu
0 niejasnej mowie, betkoczacego niezrozu-
mialtym jezykiem.

20. Patrz na Syjon, miasto naszych uro-
czystych swigt! Twoje oczy zobaczg Jeru-
zalem, siedzibe bezpieczng, namiot, ktére-
go si¢ nie przenosi, ktorego kotkéw nigdy
sie nie wycigga i ktérego zaden sznur nie
jest zerwany.

21. Gdyz wspaniata chwata nam przy-
padnie, Zrédto strumieni o szerokich brze-
gach, nie ptyng po nich okrety z wioslami
ani nie jezdzi po nich okazaly statek.

22. Bo Pan jest naszym sedzig, Pan na-
szym prawodawcq, Pan naszym krdélem:
On nas wybawi.

253. Obwisty twoje liny, nie mogg moc-
no utrzymac masztu w jego nasadzie; nie
mozna rozpig¢ zagli. Totez Slepi rozdziela-
ja obfita zdobycz, chromi zdobywaja tupy.

24.1 zaden mieszkaniec nie powie: Jestem
chory. Lud, ktéry w nim mieszka, dostapi
odpuszczenia winy.
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34 Zblizcie sie, narody, aby shuchag, i
wy, ludy, stuchajcie uwaznie! Niech stucha
ziemia i to, co ja napeklnia, okrgg ziemi i
wszystko, co z niej wyrastal

2. Gdyz rozgniewalt sie Pan na wszystkie
narody, jest oburzony na cale ich wojsko,
obtozyt je klatwaq, przeznaczyt je na rzez.

3. Ich zabici nie beda pochowani, a z tru-
pow bedzie sie unosit smréd; géry roz-
mieknga od ich krwi.

4. 1 wszystkie pagorki rozplyng sie. Nie-
biosa zwing si¢ jak zwdgj ksiegi i wszystkie
ich zastepy opadng, jak opada lis¢ z krze-
wu winnego i jak opada zwiedty 1lis¢ z drze-
wa figowego.

5. Gdyz mdj miecz zwisa z nieba, oto spa-
da na Edom i na lud oblozony przeze mnie
klatwa.

6. Miecz Pana ocieka krwig, pokryty jest
thuszczem, krwiq jagnigt i koziéw, tlusz-
czem nerek baranéw, gdyz krwawaq ofiare
urzadza Pan w Bosra, wielka rzez w ziemi
edomskiej.

7.1 padna wraz z nimi bawoly i cielce z
tucznymi wotami; ich ziemia bedzie prze-
sigknieta krwig, a ich proch przesycony
thuszczem.

8. Bo jest to dzien pomsty Pana, rok od-
wetu za spor z Syjonem.

9. Totez potoki Edomu zamieniqg sie¢ w
smole, a jego glina w siarke, a jego ziemia
stanie si¢ smolq gorejaca:

10. ani w nocy, ani w dzien nie zgasnie, je-
go dym wznosi¢ sie bedzie zawsze; z poko-
lenia w pokolenie bedzie pustyniq, po wiek
wiekéw nikt nie bedzie nia chodzil.

11. Pelikan i jez zagniezdza sie¢ w niej,
a sowa i kruk bedg w niej mieszkaé; Pan
rozciggnie na niej sznur na spustoszenie i
ustawi wage na zniszczenie.

12. Fauny beda tam mieszka¢, nie bedzie
tam dostojnych narodoéw, krdlestwa nie be-
dzie si¢ obwolywad, a wszyscy jego ksigze-
ta beda niczym.
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13. Jego patace porosng cierniem, pokrzy-
wy i osty bedg w ich zamkach; i stanie sie
mieszkaniem szakali, siedzibg strusi.

14. Swistaki natkna sie na hieny i fau-
ny beda sie wzajemnie nawolywa¢, tylko
upidér nocny bedzie tam odpoczywat i znaj-
dzie dla siebie schronienie.

15. Tam waz bedzie sie gniezdzit i znosit
jaja, wylegal je i zbierat mtode przy sobie,
tam tylko sepy skupia¢ sie bedg, jeden z
drugim.

16. Badajcie Pismo Pana i czytajcie: Zad-
nej z tych rzeczy nie brak, zadna z nich
nie pozostaje bez drugiej, gdyz usta Pana
to nakazaty i jego Duch je zgromadzit.

17. On sam rzucit dla nich los i jego re-
ka im to sznurem mierniczym przydzielita;
na wieki bedaq to posiadaé, z pokolenia w
pokolenie bedq tam mieszkacd.
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55 Niech sie rozweseli pustynia i spie-
czona ziemia; niech sie rozraduje i zakwit-
nie step!

2. Niech jak ztotogldw bujnie zakwitnie i
weseli sie, niech sie raduje i wydaje rado-
sne okrzyki! Chwala Libanu bedzie mu da-
na, Swietno$¢ Karmelu i Saronu; ujrza one
chwale Pana, wspanialo$¢ naszego Boga.

3. Wzmocnijcie opadle rece i zasilcie
omdlate kolana!

4. Moéwcie do zaniepokojonych w ser-
cu: BadzZcie mocni, nie bdjcie sie! Oto
wasz Bog! Nadchodzi pomsta, odplata Bo-
zal Sam on przychodzi i wybawi was!

5. Wtedy otworzq sie oczy Slepych, otwo-
rzq sie tez uszy ghuchych.

6. Wtedy chromy bedzie skakat jak jelen i
rados$nie odezwie sie jezyk niemych, gdyz
wody wytrysng na pustyni i potoki na ste-
pie.

7. Rozpalona ziemia piaszczysta zmieni
sie w staw, a teren bezwodny w ruczaje; w
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legowisku szakali bedzie miejsce na trzci-
ne i sitowie.

8. I bedzie tam droga bita, nazwana Dro-
ga Swieta. Nie bedzie nig chodzil nieczy-
sty; bedzie ona tylko dla jego pielgrzymow.
Nawet ghupi na niej nie zbladzi.

9. Nie bedzie tam lwa i zwierz drapiezny
nie bedzie po niej chodzil, tam si¢ go nie
spotka. Lecz pdjda nig wybawieni.

10. I wrocg odkupieni przez Pana, a pdjda
na Syjon z radosnym $piewem. Wieczna
rados$¢ owionie ich gltowe, dostgpia wesela
i radosci, a troska i wzdychanie znikna.
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36 W czternastym roku panowania
krdéla Hiskiasza wyruszyt Sancheryb, kroél
asyryjski, przeciw wszystkim warownym
grodom judzkim i zdobyt je.

2. I wyprawil krdl asyryjski Rabszake z
Lachiszu do Jeruzalemu, do krdla Hiskia-
sz4a, z poteznym wojskiem i stangl Rabsza-
ke przy wodociggu Gérnego Stawu, przy
drodze na Pole Piléniarzy.

3. I wyszedl do niego Eljakim, syn Chil-
kiasza, przelozony domu, Szebna, pisarz,
oraz Joach, syn Asafa, kanclerz.

4. 1T rzekt do nich Rabszake: Powiedzcie
Hiskiaszowi: Tak moéwi wielki krdl, krol
asyryjski: Na czym opierasz swojg ufnos$¢?

5. Czy mniemasz, ze samo stowo warg
starczy juz za rade i pomoc w walce? Na
kim wiec teraz polegasz, ze zbuntowate$
sie przeciwko mnie?

6. Oto oparles$ swoja ufnos¢ na tej lasce
nadlamanej trzciny, na Egipcie, ktéra wbi-
ja sie w dton kazdego, kto na niej si¢ opiera.
Takim jest faraon, krdl egipski, dla wszyst-
kich, ktérzy na nim polegajq.

7. A jesli mi powiesz: Na Panu, naszym
Bogu, polegamy. Czy to nie jest ten sam,
ktorego Swigtynki na wzgdrzach i ottarze
zniost Hiskiasz, powiadajac do Judy i Jeru-
zalemu: Przed tym oltarzem bedziecie od-
dawac¢ pokton?
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8. Teraz wiec zrob zaklad z moim pa-
nem, krélem asyryjskim; dam ci dwa ty-
sigce koni, czy bedziesz mogt posadzié¢ na
nich jezdzcow?

9. Jakze chcesz odprawi¢ z niczym na-
miestnika, jednego z najmniejszych shug
mojego pana? I ty polegasz na Egipcie, ze
da ci rydwany i jezdZzcéw?

10. A poza tym, czy wbrew woli Pana wy-
ruszylem przeciwko tej ziemi, aby ja znisz-
czy¢? To Pan rzekl do mnie: Wyrusz prze-
ciwko tej ziemi i zniszcz jq!

11. Wtedy rzek! Eljakim i Szebna, i Joach
do Rabszake: Zechciej rozmawiac z twoimi
stlugami po aramejsku gdyz my rozumie-
my, a nie rozmawiaj z nami po judejsku
przed tym ludem, ktéry jest na murze.

12. A Rabszake odpowiedziak: Czy do two-
jego pana i do ciebie postal mnie mdj pan,
abym powiedziat te stowa? Czy nie raczej
do ludzi, ktoérzy siedza na murze, skazani
na to, by u was jesé swdj kat i pi¢ swdgj
mocz?

135. Potem Rabszake stanagt i zawolat glo-
sem doniostym po judejsku, i oswiadczykt:
Stuchajcie stow wielkiego krola, kréla asy-
ryjskiego!

14. Tak moéwi krdl: Niech was nie zwodzi
Hiskiasz, gdyz nie zdola was wyratowac!

15. Niech Hiskiasz nie doradza wam pole-
ga¢ na Panu, méwiac: Na pewno wyratuje
was Pan; nie bedzie to miasto wydane w
reke kroéla asyryjskiego.

16. Nie sluchajcie Hiskiasza! Gdyz tak
moéwi krdl asyryjski: Zawrzyjcie ze mng
pokdj i przejdzcie do mnie, a bedziecie po-
zywac kazdy ze swojej winnicy i ze swoje-
go drzewa i pi¢ kazdy wode ze swojej cy-
sterny!

17. Az przyjde i zabiore was do ziemi po-
dobnej do waszej, ziemi zboza i moszczu,
ziemi chleba i winnic.

18. Niech nie zwodzi was Hiskiasz, mo-
wigc: Pan nas wyratuje! Czy wyratowali
bogowie narodéw - kazdy swdj kraj - z reki
krdla asyryjskiego?
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19. Gdzie sq bogowie Chamatu i Arpadu,
gdzie sq bogowie Sefarwaim? Czy wyrato-
wali Samarie z mojej reki?

20. Ktére to sposrdd wszystkich bdstw
tych ziem wyratowalo swdj kraj z mojej
reki, ze Pan mialby wyratowa¢ Jeruzalem
Z mojej reki?

21. Lecz oni milczeli i nie odpowiedzie-
li ani stowa, bo taki byt rozkaz krdla: Nie
odpowiadajcie mul!

22. 1 przyszedl Eljakim, syn Chilkiasza,
przetozony domu, Szebna, pisarz, i Joach,
syn Asafa, kanclerz, majac szaty rozdarte,
do Hiskiasza i oznajmili mu stowa Rabsza-
ke.
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37 A gdy to ustyszal krol Hiskiasz, roz-
darl swoje szaty i obléklszy sie w wor,
wszed}t do przybytku Pana.

2. 1 postal Eljakima, przetozonego domu,
i Szebne, pisarza, oraz starszych sposrdd
kaplanow, obleczonych w wory, do Izaja-
$za, syna Amosa, proroka.

3. 1 rzekli do niego: Tak mowi Hiskiasz:
Dniem utrapienia i karcenia, i zniewagi
jest dzien dzisiejszy, gdyz dzieci sq bliskie
narodzenia, a nie ma sity, aby je porodzic.

4. Moze uslyszy Pan, twdj Bég, stowa Rab-
szaki, ktérego posltal krol asyryjski, jego
pan, aby uragat Bogu zywemu, i pomsci
sie za mowy, ktore uslyszal Pan, twoj Bég.
Zanie$ wiec modly za resztke, jaka sie jesz-
cze znajdzie.

5. A gdy studzy kréla Hiskiasza przybyli
do Izajasza,

6. rzekt do nich lzajasz: Tak powiedzcie
waszemu panu: Tak méwi Pan: Nie boj sie
tych skdw, ktdre styszales, a ktérymi mnie
1zyli pachokcy krdla asyryjskiego!

7. Oto natchne go takim duchem, ze gdy
ustyszy pewng wies¢, wrdci do swojej zie-
mi, a Ja sprawie, ze padnie od miecza we
wlasnej ziemi.
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8. A gdy powrdcit Rabszake, zastal krdla
asyryjskiego walczacego przeciwko Libnie,
styszal bowiem, ze wyruszyt z Lachisz

9. na wiadomos¢ o Tyrhace, krélu etiop-
skim, ktéra brzmiata: Oto wyruszyl, aby
walczy¢ z toba. Gdy to ustyszal, ponownie
wystal postdw do Hiskiasza z takim pole-
ceniem:

10. Tak powiecie Hiskiaszowi, krdlowi
judzkiemu: Niechaj cie nie zwodzi twdj
Bog, ktéremu ufasz, myslac: Nie bedzie Je-
ruzalem wydane w reke kroéla asyryjskie-
go!

11. Oto ty styszales$ o tym, co uczynili kro-
lowie asyryjscy wszystkim ziemiom, poste-
pujac z nimi jak z obtozonymi klatwg, a ty
miatbys wyjsé cato?

12. Czy wyratowaly je béstwa tych naro-
déw, ktére moi ojcowie wytepili: Gozan i
Charan, i Resef, i mieszkancéw Edenu z
Telasar?

13. Gdziez jest krol Chamatu i krdl Arpa-
du, i krol miasta Sefarwaim, Hena i Twa?

14. A gdy Hiskiasz przyjal list z rgk po-
stdw i przeczytat go, poszedl do Swigtyni
Pana i rozwingt go przed Panem,

15. i modlit sie Hiskiasz do Pana tymi sto-
wy:

16. Panie Zastepow, Boze Izraela, kto-
ry siedzisz na cherubach! Ty jedynie je-
ste$ Bogiem wszystkich krélestw ziemi, Ty
stworzyle$ niebo i ziemie.

17. Sklon, Panie, swoje ucho i shuchaj!
Otworz, Panie, swoje oczy i patrz! Ustysz
wszystkie slowa Sancheryba, ktéry to wy-
slat postow, aby uraga¢ Bogu zywemu!

18. Prawdg jest, Panie, ze krélowie asy-
ryjscy wygubili wszystkie narody i ich zie-
mie!

19. I powrzucali ich bostwa w ogien, gdyz
nie byly to bostwa, lecz tylko robota rak
ludzkich, drzewo i kamien, i dlatego je
zniszczyli.

20. Teraz wigc, Panie, Boze nasz, wybaw
nas z jego reki, aby poznalty wszystkie kro-
lestwa ziemi, ze jedynie Ty jeste$ Panem!
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21. Wtedy Izajasz, syn Amosa, postat do
Hiskiasza takq wiadomos¢: Tak méwi Pan,
Bog Izraelski: Poniewaz modlite$ sie do
mnie z powodu Sancheryba, kréla asyryj-
skiego,

22. dlatego takie jest stowo, ktére Pan
rzekt o nim: Gardzi tobq, szydzi z ciebie
panna, cérka syjonska. Potrzasa nad tobg
gtowa corka jeruzalemska.

25. Komu urggales i bluznite$? Prze-
ciw komu podnosite$ swdj glos, wysoko
wznosite$ swoje oczy? Przeciwko Swiete-
mu Izraelskiemu.

24. Przez swoje shugi urggates Panu, moé-
wigc: Z mnostwem moich wozéw dotre na
najwyzsze gory, do kranca Libanu, i zetne
jego wynioste cedry, jego wyborne cypry-
sy, i wstapie na jego najwyzszy szczyt, do
najgestszego lasu.

25. 1 wykopie 7Zrdédla, bede pil wode i
wysusze moimi stopami wszystkie odnogi
Rzeki Egiptu.

26. Czy nie styszale$ od dawna, Ze Ja to
uczynilem, od pradawnych czaséw ustano-
wilem to, czego teraz dokonalem, ze ty za-
mienites w kupy gruzéw miasta warowne,

27. a ich mieszkancy, bezsilni, przestra-
szyli sie i zmieszali, stali sie jak ziola po-
Ine, jak Swieza run, jak trawa na dachach,
spalona, zanim wyrosla.

28. Wiem, kiedy siadasz, kiedy wycho-
dzisz i wchodzisz, znam tez szalong wscie-
ktos¢ twoja na mnie.

29. A poniewaz tak bardzo wsciekasz sie
na mnie i twoje zuchwalstwo doszto moich
uszu, przeto wprawie moje kolce w two-
je nozdrza i moje wedzidlo w twdj pysk, i
poprowadze cie z powrotem drogg, ktérg
przyszedles.

30. Taki zas bedzie dla ciebie znak: W tym
roku wyzywieniem bedzie zboze samorod-
ne, w drugim roku zboze dziko wyroste,
lecz w trzecim roku bedziecie siac i zg¢, i
sadzi¢ winnice, i pozywac ich owoce.

31. A pozostala przy zyciu reszta domu
Judy znowu zapusci korzenie w glgb i wy-
da owoc w gorze,
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32. gdyz z Jeruzalemu wyjdzie resztka, a z
géry Syjon poczet ocalonych. Dokona tego
gorliwo$¢ Pana Zastepow.

33. Przeto tak méwi Pan o krdlu asyryj-
skim: Nie wkroczy on do tego miasta ani
nie wypusci tam strzaly, ani nie wystapi
przeciwko niemu z tarczq, ani nie usypie
przeciwko niemu szanca.

34. Drogq, ktéra przyszedl, powrdci, lecz
do tego miasta nie wkroczy - méwi Pan.

35. I ostoni¢ to miasto, i ocale je przez
wzglad na ciebie i przez wzglad na Dawida,
mojego stuge.

36. I wyszed} aniot Pana, i pozbawit zycia
w obozie asyryjskim sto osiemdziesigt piec
tysiecy mezéw. Oto nastepnego dnia rano
wszyscy byli nie zywi, same trupy.

37. Totez Sancheryb, krdl asyryjski, zwi-
nat obdz i wyruszywszy wrdcit do swojej
ziemi, i zamieszkal w Niniwie.

38. A gdy oddawat pokton w $wigtyni Ni-
srocha, swojego boga, zabili go mieczem
Adrammelek i Sareser, jego synowie, po
czym uszli do ziemi Ararat. Wladze za$
krélewska objat po nim jego syn Asarhad-
don.
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58 W owych dniach Hiskiasz $miertel-
nie zachorowat. I przyszed}l do niego Iza-
jasz, syn Amosa, prorok, i rzekt do niego:
Tak moéwi Pan: Uporzadkuj swéj dom, al-
bowiem umrzesz, a nie bedziesz zykt.

2. Wtedy Hiskiasz obrocit sie twarza do
$ciany i modlit sie do Pana,

3. 1 rzekk Ach, Panie! Wspomnij, prosze,
ze postepowalem wobec ciebie wiernie i
szczerze i czynilem to, co dobre w two-
ich oczach. Nastepnie Hiskiasz wybuchngt
wielkim placzem.

4. 1 doszlo 1zajasza stowo Pana tej tresci:

5. Idz i powiedz Hiskiaszowi: Tak mdwi
Pan, B6g Dawida, twojego ojca: Styszalem
twoja modlitwe, widzialem twoje tzy. Oto
dodam do twoich dni pietnascie lat.
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6. I wyrwe ciebie i to miasto z reki krdla
asyryjskiego, i ostoni¢ to miasto.

7. A taki bedzie znak od Pana, ze spekni
Pan to, co rzekk

8. Oto Ja cofne o dziesie¢ stopni cien na
stopniach, po ktorych zachodzi stonce na
stonecznym zegarze Achaza. I cofnelo sie
stonce o dziesie¢ stopni na stopniach zega-
ra, na ktérych juz zaszto.

9. Psalm Hiskiasza, krdla judzkiego, gdy
byt chory i wyzdrowiat ze swojej choroby:

10. Rzeklem: W polowie moich dni mu-
sze odejs¢, na reszte mych lat zostalem
wezwany do bram krainy umartych.

11. Rzeklem: Juz nie ujrze Pana, Pana w
krainie zyjacych, juz nie zobacze cztowieka
miedzy mieszkancami ziemi.

12. Moja chata rozebrana i odjeta mi jak
namiot pasterski. Zwinate$ jak tkacz moje
zycie, odcigle$ mnie od krosien, poniecha-
tes mnie tak w dzien, jak w nocy.

13. Wolalem o pomoc az do rana, jak lew,
tak miazdzyl wszystkie moje kosSci; ponie-
chale$ mnie tak w dzien, jak w nocy.

14.Jak piskle jaskoktcze, tak Swiergotatem,
gruchatem jak golgb. Moje oczy zmeczone,
zwréocone ku goérze: Panie! Meke cierpie,
ujmij sie za mna!

15. C6z mam moéwic, skoro to On rzekt do
mnie i On sam to uczynil? Wszystek mdj
sen sptoszony przez gorycz mojej duszy.

16. Panie! Ciebie wyczekuje moje ser-
ce, pokrzep mojego ducha i uzdréw mnie,
0Zyw mnie!

17. Zaprawde, zbawienna byla dla mnie
gorycz, lecz Ty zachowale§ dusze moja
od dotu zaglady, gdyz poza siebie rzucites
wszystkie moje grzechy.

18. Nie w krainie umartych bowiem ci¢
wystawiajq, nie chwali ciebie Smier¢, nie
oczekujg twojej wiernosci ci, ktorzy zste-
puja do grobu.

19. Zywy, tylko zywy wyslawia ciebie, jak
ja dzisiaj, ojciec dzieciom oglasza twoja
wiernosc.
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20. O Panie! Wybaw nas! A bedziemy
gra¢ na strunach przed domem Pana po
wszystkie dni naszego zycia.

21. 1 rzek}t Izajasz: Niech wezma plaster
figowy i przytoza go na wrzdd, aby wyzdro-
wial.

22. 1 rzek}t Hiskiasz: Jakiz jest znak, ze
znowu bede moégl i$¢ do domu Pana?
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’«7)9 W owym czasie wyslal
Merodach-Baladan, syn Baladana, Lkroél
babilonski, list i dary do Hiskiasza, styszal
bowiem, Ze byl chory, ale wyzdrowial.

2. T uradowal sie z tego Hiskiasz, i pokazal
im swd¢j skarbiec, srebro i ztoto, i wonno-
$ci, i przednie olejki, i caty swdj arsenal, i
wszystko, co sie znajdowato w jego skarb-
cach. Nie byto rzeczy w jego palacu i w
calym jego panstwie, ktorej by im nie po-
kazal.

3. Wtedy przyszed! prorok Izajasz do kroé-
la Hiskiasza i rzekt do niego: C6z powie-
dzieli ci mezowie i skad przybyli do cie-
bie? Hiskiasz odpowiedzial: Z dalekiej zie-
mi przybyli do mnie, z Babilonii.

4. I rzekk: Co widzieli w twoim domu? Hi-
skiasz odpowiedziat: Widzieli wszystko, co
jest w moim domu, nie byto rzeczy w mo-
ich skarbcach, ktérej bym im nie pokazakt.

5. Wtedy rzekl Izajasz do Hiskiasza: Stu-
chaj stowa Pana Zastepdéw:

6. Oto idg dni, w ktérych wszystko, co jest
w twoim domu i co nagromadzili twoi ojco-
wie az po dzi$ dzien, zostanie zabrane do
Babilonii i nie pozostanie nic, méwi Pan.

7. A z twoich synéw, ktérzy wywodzi¢ sie
beda od ciebie, ktérych ty sptodzisz, we-
zmgq, aby byli podkomorzymi w patacu kro-
la babilonskiego.

8. Na to rzek!l Hiskiasz do Izajasza: Do-
bre jest stowo Pana, ktére wypowiedziates.
Pomyslat bowiem: PSKki ja bede zyt, bedzie
pokdj i bezpieczenstwo.
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40 Pocieszajcie, pocieszajcie moéj lud,
moéwi wasz Bog!

2. Mléwcie do serca Jeruzalemu i wotajcie
na nie, ze dopemila si¢ jego niewola, ze
odpuszczona jest jego wina, bo otrzymato
z reki Pana podwdjng kare za wszystkie
swoje grzechy.

3. Glos sie odzywa: Przygotujcie na pu-
styni droge Panskg, wyprostujcie na stepie
Sciezke dla Boga naszego!

4. Kazda dolina niech bedzie podniesiona,
a kazda gora i pagorek obnizone; co nie-
réwne, niech bedzie wyrdwnane, a strome
zbocza niech sie stang doling!

5. I objawi sie chwata Panska, i ujrzy to
wszelkie ciato pospotu, gdyz usta Pana to
powiedziaty.

6. Glos moéowi: Zwiastuj! I rzeklem: Co
mam zwiastowaé? To: Wszelkie ciato jest
trawg, a caly jego wdziek jak kwiat polny.

7. Trawa usycha, kwiat wiednie, gdy wiatr
Pana powieje nan. Zaprawde: Ludzie sg
trawa!

8. Trawa usycha, kwiat wiednie, ale stowo
Boga naszego trwa na wieki.

9. Wyjdz na gore wysokg, zwiastunie do-
brej wiesci, Syjonie! Podnie§ mocno swdj
glos, zwiastunie dobrej wiesci, Jeruzalem!
Podnies$, nie bgj sie! Méw do miast judz-
kich: Oto wasz Bég!

10. Oto Wszechmocny, Jahwe przychodzi
w mocy, jego ramie wkada. Oto ci, ktérych
sobie zarobil, sq z nimi, a ci, ktérych wy-
pracowal, sa przed nim.

11. Jak pasterz bedzie past swoja trzode,
do swojego narecza zbierze jagni¢ta i na
swoim lonie bedzie je nosil, a kotne bedzie
prowadzit ostroznie.

12. Kto zmierzyt swoja garscia wody i pig-
dzig wytyczyt granice niebiosom? A kto
korcem odmierzyt gline? Kto zwazyt na
wadze gory, a pagorki na szalach wagi?
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135. Kto kieruje Duchem Pana, a czyja ra-
da pouczyta go?

14. Z kim sie naradzal, aby nabraé ro-
zumu i nauczy¢ sie wlasciwej drogi? Kto
uczyl go poznania i wskazal mu droge ro-
zumu?

15. Oto narody sq jak kropla w wiadrze i
znaczqg tyle, co pytek na szalach wagi, oto
wyspy wazg tyle, co ziarnko piasku.

16. Nawet Libanu nie starczy na ogien
ofiarny, a jego zwierzyny na calopalenie.

17. Wszystkie narody sq niczym u niego,
uwaza je za pustq nicosc.

18. Z kim wiec pordwnacie Boga i jakie
podobienstwo mu przeciwstawicie?

19. Czy balwana, ktérego ulat rzemiesl-
nik, a ztotnik powlokt ztotem i przylutowat
srebrne lancuszki?

20. Kogo z powodu ubdstwa na to nie stacd,
obiera sobie drzewo nie préchniejace, wy-
szukuje sobie zrecznego rzemieslnika, aby
sporzagdzil balwana rytego, ktéry sie nie
chwieje.

21. Czy nie wiecie? Czy nie styszeliscie?
Czy wam tego nie opowiadano od poczat-
ku? Czy nie pojmujecie tego dziela stwo-
rzenia ziemi?

22. Siedzi nad okregiem ziemi, a jej
mieszkancy sa jak szarancze; rozpostarkt
niebo jak zastone i rozcigga je jak namiot
mieszkalny.

23. Ksigzgt obraca wniwecz, sedziéw zie-
mi unicestwia;

24. zaledwie ich zaszczepiono, zaledwie
ich zasiano, zaledwie zakorzenil sie ich
pien w ziemi, gdy powiat na nich, usychaja,
a burza unosi ich jak plewe.

25. Z kim wiec mnie pordéwnacie, Ze mam
mu by¢ réwny? - méwi Swiety.

26. Podniescie ku gérze wasze oczy i
patrzcie: Kto to stworzyl? Ten, ktéry wy-
prowadza ich wojsko w pelnej liczbie, na
wszystkich wola po imieniu. Wobec takie-
go ogromu sity i poteznej mocy nikogo nie
brak.
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27. Czemu wiec méwisz, Jakubie, i po-
wiadasz, Izraelu: Zakryta jest moja droga
przed Panem, a moja sprawa do mojego
Boga nie dochodzi?

28. Czy nie wiesz? Czy nie slyszales? Bo-
giem wiecznym jest Pan, Stwdérca krancow
ziemi. On sie nie meczy i nie ustaje, nie-
zglebiona jest jego madrosé.

29. Zmeczonemu daje sile, a bezsilnemu
moc w obfitosci.

30. Mtodziency ustajg i mdlejg, a pacho-
leta potykajaq sie i upadajg,

31. lecz ci, ktérzy ufaja Panu, nabierajq
sity, wzbijaja sie w gore na skrzydtach jak
orty, biegng, a nie mdlejq, idq, a nie ustaja.
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41 Stuchajcie mnie w milczeniu, wy-
spy, wy za$, narody, nabierzcie sity! Niech
przystapig, a potem niech mdéwiq, razem
stanmy do rozprawy!

2. Kt6z wzbudzil na Wschodzie tego, kté-
remu towarzyszy zwyciestwo na kazdym
kroku? Ktéry poddaje narody swojej mo-
cy i podbija kréléw? Ktédrego miecz $ciera
ich jak proch, a tuk rozwiewa jak plewe?

3. Gdy ich $ciga, przechodzi bezpiecznie,
swoimi nogami nie dotyka Sciezki.

4. Ktéz tego dokonal i uczynil to? Kto
od poczatku powoluje do zycia pokolenia
ludzkie? Ja, Pan, jestem pierwszy i Ja tez
bede z ostatnimi.

5. Widzialy to wyspy i ulekly sie, krance
ziemi przerazily sie, zblizyty sie i zeszky.

6. Jeden drugiemu pomaga i méwi do
swojego brata: Smiato!

7. 1 tak zachecalt rzemieslnik zlotnika, a
gladzacy mlotem blache kowala, méwigc o
zlutowanej robocie: Dobre to jest! Potem to
przybil gwozdziami, aby sie nie chwiatlo.

8. Lecz ty, Izraelu, moj shlugo, Jakubie,
ktorego wybratem, potomstwo Abrahama,
mojego przyjaciela.
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9. Ty, ktorego pochwycilem na krancach
ziemi i z najdalszych zakqtkow powolatem,
mowigc do ciebie: Shuigg moim jestes, wy-
bralem cig, a nie wzgardzitem toba:

10. Nie bgj sie, bom Ja z tobg, nie lekaj
sie, bom Ja Bogiem twoim! Wzmocnie¢ cie,
a dam ci pomoc, podepre cie prawicg spra-
wiedliwosci swojej.

11. Oto zawstydza sie i beda pohanbieni
wszyscy, ktérzy pienig sie na ciebie, beda
unicestwieni i zging ci, ktérzy sie z toba
spierajqg.

12. Szuka¢ bedziesz, lecz nie znajdziesz
tych, ktérzy z toba walczg, beda unice-
stwieni i zmarniejg ci, ktérzy z toba wojuja.

13. Bo Ja, Pan, jestem twoim Bogiem, kt6-
ry cie ujalem za twojg prawice i ktéry moé-
wie do ciebie: Nie bdj sig, Ja cie wspomoge!

14. Nie bdj sie, robaczku Jakubie, ty, garst-
ko Izraela! Ja cie wspomoge - méwi Pan -
twoim odkupicielem jest Swiety Izraelski.

15. Oto zrobilem z ciebie ostre brony, no-
we, z zebami w dwdch rzedach, aby$s mié-
cit i miazdzyt géry, a pagérki pociagl na
sieczke.

16. Bedziesz je przesiewal i uniesie je
wiatr, a burza je rozproszy, lecz ty bedziesz
si¢ radowal w Panu, bedziesz si¢ chlubit
Swietym Izraelskim.

17. Gdy biedacy i ubodzy szukaja wody, a
nie ma jej, gdy ich jezyk usycha z pragnie-
niq, Ja, Pan, ich wyshucham, Ja, Bég Izraela,
ich nie opuszcze.

18. Sprawie, ze wytrysng rzeki na gotych
miejscach i krynice wsrod dolin, obréce
pustynie w kaluze wdd, a ziemie sucha w
Zrodla.

19. Zasadze na pustyni cedry, akacje, mir-
ty i drzewa oliwne. Zaszczepie na stepie
razem cyprys, wiaz i pinie,

20. aby widzieli i poznali, zwazyli i zrozu-
mieli wszyscy, Zze to reka Pana uczynila i
ze to stworzyt Swie;ty Izraelski.

21. Przedstawcie swojg sprawe - mowi
Pan - podajcie swoje dowody, moéwi Krol
Jakubal!
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22. Niech przystgpia i objawig nam, co ma
sie sta¢, powiedzcie nam o rzeczach daw-
nych, co to bylo, aby$Smy to wzieli do serca
i dowiedzieli sie, jak sie one dokonaty, albo
zwiastujcie nam o rzeczach przysztych!

235. Powiedzcie, co sie stanie pdzniej, aby-
$Smy poznali, czy jesteScie bogami, i uczyn-
cie co$, czy dobrego, czy ztego, abySmy z
podziwem mogli to ogladac.

24. Oto wy zgota niczym jestescie i wasze
dzialanie nic nie znaczy; obrzydliwy jest
ten, kto was sobie obiera.

25. Wzbudzilem na pémocy meza i przy-
byl, na wschodzie stonca kogos, kto wzywa
mojego imienia; zdeptal wladcéw na bloto
tak, jak garncarz ugniata gline.

26. Kto zwiastowat to od poczatku, tak iz
wiedzieliSmy i dawno przedtem, tak iz mé-
wiliSmy: Ma stusznos$é? Lecz nie bylo ni-
kogo, kto by to zwiastowal, i nikt tego nie
zapowiadal, i nikt nie styszal waszych stow.

27. ]a jestem pierwszy, ktéry to Syjonowi
powiedziak: Oto oni! I dalem Jeruzalemowi
zwiastuna dobrej wiesci.

28. Lecz gdy spojrzatem, nie byto nikogo,
nie bylo wsérdd nich doradcy, ktéry by na
moje pytanie mogt da¢ odpowiedz.

29. Oto oni wszyscy sq niczym, ich uczyn-
ki to marnos¢, ich balwany to pusty wiatr.
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42 Oto shuga moj, ktérego popieram,
moéj wybrany, ktérego ukochala moja du-
sza. Natchnalem go moim duchem, aby
nadal narodom prawo.

2. Nie bedzie krzyczal ani wolal, ani nie
wyda na zewnatrz swojego glosu.

3. Trzciny nadlamanej nie dolamie ani
knota gasngcego nie dogasi, ludom oglosi
prawo.

4. Nie upadnie na duchu ani si¢ nie zta-
mie, dopoki nie utrwali prawa na ziemi; a
jego nauki wyczekujg wyspy.
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5. Tak powiedziat Bég, Pan, ktéry stwo-
rzyt niebo i je rozpostart, rozciggnagl zie-
mie wraz z jej plodami, daje na niej lu-
dziom tchnienie, a dech zyciowy tym, kto-
rzy po niej chodza.

6. Ja, Pan, powotalem ci¢ w sprawiedliwo-
$ci i ujatem cie za reke, strzege cie i uczy-
ni¢ ci¢ posrednikiem przymierza z ludem,
$wiatlos$cia dla naroddw,

7. aby$ otworzyt Slepym oczy, wyprowa-
dzil wiezniéw z zamkniecia, z wiezienia
tych, ktérzy siedza w ciemnosci.

8. Ja, Pan, a takie jest moje imie, nie od-
dam mojej czci nikomu ani mojej chwaly
batwanom.

9. Oto wydarzenia dawniejsze juz sie do-
konaly, a to, co ma nasta¢, zwiastuje; zanim
zacznie kietkowad, opowiem je wam.

10. Spiewajcie Panu pie$n nowa, piesn ku
jego czci od krancéw ziemi; niech zaszumi
morze i wszystko, co w nim jest, wyspy i
ich mieszkancy.

11. Niech sie odezwie pustynia i ci, ktérzy
nia ciggng, osiedla, gdzie mieszkaja Keda-
renczycy; niech sie gltosno weselq miesz-
kancy skalistych gor, niech radosnie wola-
ja ze szczytdw gorskich!

12. Niech oddajq Panu cze$¢ i niech zwia-
stujq jego chwale na wyspach!

15. Pan wyrusza jak bohater, jak wojow-
nik budzi zapal do walki, rzuca donosny
zew bojowy, wydaje okrzyk, nad swoimi
wrogami odnosi zwyciestwo.

14. Juz dlugo milczatem, nie odzywalem
sie, powstrzymywalem sie; lecz teraz jak
rodzgca bede krzyczeé, bede zawodzié i
skomlec.

15. Spustosze gory i pagérki, i wysusze
wszystka ich zielen, przemienie rzeki w su-
cha ziemie i bagna osusze.

16. 1 poprowadze $lepych drogq, ktdrej
nie znajq, $ciezkami im nieznanymi ich po-
wiode, ciemnos$¢ przed nimi obrdce w ja-
snos¢, a miejsca nieréwne w réwnine. Oto
rzeczy, ktérych dokonam i nie zaniedbam
ich!
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17. Obréca sie w tyt i okryja sie hanba
ci, ktérzy polegajqa na balwanach, ci, kto-
rzy méwia do posagéw lanych: Wy jeste-
$cie naszymi bogami.

18. Stuchajcie, wy gtusi! A wy, $lepi, przej-
rzyjcie, aby widzie¢!

19. Kto jest Slepy, jezeli nie moj stuga, i
ghuchy, jezeli nie mdj postaniec, ktérego
posylam? Kto jest Slepy jak postaniec i gtu-
chy jak stuga Pana?

20. Widzial wiele rzeczy, lecz nie zwazak
na nie, jego uszy otwarte, lecz nie styszy.

21. Upodobato sie Panu dla jego sprawie-
dliwo$ci, aby jego zakon byl wielki i staw-
ny.

22. Lecz lud jest zlupiony i obrabowany,
wszyscy oni sq spetani w dotach i zamknie-
ci w wiezieniach, stali sie upem, a nie ma
kto by ratowal, wydani na spladrowanie, a
nikt nie moéwi: Oddaj!

23. Kto miedzy wami tego stlucha? Kto
zwraca uwage i shucha tego, myslac o przy-
sztosci?

24. Kto wydat Jakuba na spladrowanie, a
Izraela hupiezcom? Czy nie Pan, przeciwko
ktoremu zgrzeszyliSmy? Nie chcieli cho-
dzi¢ jego drogami ani tez nie stuchali jego
zakonu,

25. dlatego wylal na niego zar swojego
gniewu i okropnosci wojny, tak ze objelty
go zewszad, lecz on tego nie zrozumial,
a chociaz plomienie go przypiekty, jednak
nie bierze sobie tego do serca.
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43 Lecz teraz - tak mowi Pan - ktéry cie
stworzyl, Jakubie, i ktory cie uksztattowal,
Izraelu: Nie bgj si¢, bo cie wykupitem, na-
zwalem ci¢ twoim imieniem - moim jestes!

2. Gdy bedziesz przechodzil przez wody,
bede z toba, a gdy przez rzeki, nie zale-
ja cie; gdy pdéjdziesz przez ogien nie spto-
niesz, a ptomien nie spali cie.
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3. Bo Ja, Pan, jestem twoim Bogiem, Ja,
Swiety Izraelski, twoim wybawicielem; da-
je Egipt na okup za ciebie, Etiopie i Sabe
zamiast ciebie.

4. Dlatego ze jeste$ w moich oczach drogi,
cenny i Ja ci¢ mituje, wigc daj¢ ludzi za
ciebie i narody za twoje zycie.

5. Nie bdj sie, bo Ja jestem z toba. Ze
Wschodu przywiode twoje potomstwo i z
Zachodu zgromadze cie.

6. Do Péhocy powiem: Wydaj! A do Po-
hidnia: Nie zatrzymuj! PrzyprowadZ moich
synow z daleka i moje cérki z krancow zie-
mi!

7. Wszystkich, ktérzy sqa nazwani moim
imieniem i ktérych ku swojej chwale stwo-
rzytem, ktorych uksztaltowalem i uczyni-
lem.

8. Wyprowadzcie lud Slepy, chociaz ma
oczy, i ghuchych, chociaz maja uszy.

9. Niech wszystkie narody zbiorg sie ra-
zem i niech sie zgromadzg ludy. Kto wsrod
nich moze to zwiastowa¢ i opowiedziec
nam o przeszlych wydarzeniach? Niech
postawig swoich swiadkéw, aby byli bez za-
rzutu i aby styszano i méwiono: To prawda!

10. Wy jestescie moimi $wiadkami - méwi
Pan - i moimi stugami, ktérych wybralem,
abyscie poznali i wierzyli mi, i zrozumieli,
ze to Ja jestem, ze przede mng Boga nie
stworzono i po mnie si¢ go nie stworzy.

11. Ja, jedynie Ja, jestem Panem, a oprdcz
mnie nie ma wybawiciela.

12. Ja zwiastowalem, wybawialem i opo-
wiadalem, a nie kto inny wsrédd was, i wy
jestescie moimi swiadkami - méwi Pan - a
Ja jestem Bogiem

13. i nadal nim bedg, a nie ma nikogo, kto
by mégl wyrwaé z mojej reki. Gdy ja cos
czynie, ktéz to zmieni?

14. Tak méwi Pan, wasz Odkupiciel, Swie-
ty Izraelski: Ze wzgledu na was skie-
rowalem wyprawe do Babilonu, skruszy-
lem wszystkie zawory wiezien, w biadanie
przemienie tez radosne okrzyki Chaldej-
czykéw.
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15. Ja, Pan, jestem waszym Swietym; Ja,
Stworca Izraela, jestem waszym Kroélem.

16. Tak méwi Pan, ktéry toruje droge
przez morze i $ciezke przez potezne wody,

17. ktéry wyprowadza do boju wozy i ko-
nie, wojsko i sity zbrojne razem; a oto lezg
i juz nie powstang, zgasli, sptoneli jak knot.

18. Nie wspominajcie dawnych wydarzen,
a na to, co minelo, juz nie zwazajcie!

19. Oto Ja czynie rzecz nowaq: Juz sie roz-
wija, czy tego nie spostrzegacie? Tak, przy-
gotowuje na pustyni droge, rzeki na pust-
kowiu.

20. Chwali¢ mnie bedg zwierzeta polne,
szakale i strusie, ze dostarczylem na pu-
styni wody, rzeki na pustkowiu, aby napoic
moéj lud, mojego wybranca.

21. Lud, ktory sobie stworzylem, bedzie
zwiastowal moja chwatle.

22. A jednak nie wzywale$ mnie, Jakubie,
ani z powodu mnie sie nie trudzites, Izra-
elu.

235. Nie ofiarowale$ mi owiec na catopale-
nie ani nie uczcile$ mnie krwawymi ofia-
rami. Nie obcigzytem cie ofiarami z pokar-
moéw ani nie utrudzitem cie ofiarg z kadzi-
dia.

24. Nie kupile§ mi za pienigdze won-
nych rzeczy ani nie nasycilte$ mnie thusz-
czem swoich krwawych ofiar, lecz obcig-
zytes mnie swoimi grzechami, utrudziltes
mnie swoimi przewinieniami.

25. Ja, jedynie Ja, moge przez wzglad na
siebie zmazac twoje przestepstwa i twoich
grzechéw nie wspomne.

26. Przypomnij mi, rozprawmy si¢ z soba!
Wylicz, co masz na swoje usprawiedliwie-
nie!

2'T. Twdj praojciec zgrzeszyl, a twoi ore-
downicy sprzeniewierzyli mi sie,

28. twoi ksigzeta zniewazyli moja Swig-
to$¢. Dlatego Jakuba oblozylem Kklgtwg, a
Izraela wystawilem na zniewagi.

Biblia Warszawska
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44 Lecz teraz stuchaj, Jakubie, moj stu-
go, i ty, Izraelu, ktérego wybratem.

2. Tak méwi Pan, ktéry cie uczynit i
uksztattowat w tonie matki, ktoéry cie wspo-
maga: Nie boj sie, mgj stugo, Jakubie, i Je-
szurunie, ktérego wybratem!

3. Gdyz wyleje wody na spieczong ziemie
i strumienie na suchy lad; wyleje mojego
Ducha na twoje potomstwo i moje blogo-
slawienstwo na twoje latorosle,

4. aby sie rozkrzewily jak trawa miedzy
wodami, jak topole nad ruczajami.

5. Jeden powie wéwczas: Ja naleze do Pa-
na! Drugi nazwie si¢ imieniem Jakuba, a
inny wypisze na swojej rece: “"Wlasnosé
Pana” - i otrzyma zaszczytne imie “Izrael”.

6. Tak moéwi Pan, Krdl Izraelski i jego Od-
kupiciel, Pan Zastepow: Ja jestem pierwszy
i Ja jestem ostatni, a oprdécz mnie nie ma
Boga.

7. T kto jest mi réwny? Niech zawola,
niech to zwiastuje i niech mi to przedstawi!
Kto zwiastowal od dawien dawna przyszle
rzeczy? A to, co ma nastgpi¢, niech nam
zwiastujg!

8. Nie trwézcie sie i nie lekajcie sie! Czy
wam tego juz dawno nie opowiedzialem i
nie zwiastowalem? I wy jeste$cie moimi
Swiadkami. Czy jest bdg oprdcz mnie? Nie,
nie ma innej opoki, nie znam Zadnej.

9. Wytwdércy balwanéw sa w ogdle ni-
czym, a ich ulubione wytwory sq bez war-
tosci, ich czciciele sq Slepi, a oczywista ich
niewiedza naraza ich na hanbe.

10. Ktéz wytwarza bdstwo i odlewa bal-
wana, ktéry na nic sie nie zda?

11. Oto wszyscy jego towarzysze naraza-
ja sie na wstyd, a rzemieS$lnicy - wszak to
tylko ludzie; niech sie zbiorg wszyscy i sta-
ng, a przelekng sie i wszyscy sie zawsty-
dza.

12. Kowal wytwarza je pracujac przy za-
rze wegla, nadaje mu ksztalt uderzeniami
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mtota i robi go za pomoca swojego ramie-
nia; gdy jest gltodny, traci site, gdy nie pije
wody, omdlewa.

15. Snycerz rozcigga sznur, kresdli zarysy
czerwonym oldéwkiem, wycina go dhutem,
wymierza go cyrklem i wykonuje go na po-
dobienstwo czlowieka, jako piekna postac
ludzkq, ktéra ma by¢ ustawiona w domu,

14. nargbie sobie cedréw lub bierze cy-
prys albo dagb i czeka, az wyrosnie najsil-
niejsze posrdéd drzew le$nych, sadzi jodte,
ktéra ro$nie dzieki deszczom.

15. Te stuza czlowiekowi na opal, bierze
je, aby sie ogrzaé, roznieca takze ogien,
aby napiec chleba. Nadto robi sobie boga i
oddaje mu poklon, czyni z niego balwana
i pada przed nim na kolana.

16. Polowe jego spala w ogniu, przy dru-
giej jego polowie spozywa mieso, piecze
pieczen i je do syta, nadto ogrzewa sie przy
tym i méwi: Ej, rozgrzalem sie, poczutem
ciepto!

17. A z reszty czyni sobie boga, swoje-
go balwana, przed ktérym kleka i ktore-
mu oddaje pokton, i do ktérego sie modli,
moéwiqgc: Ratuj mnie, gdyz jestes moim bo-
giem!

18. Nie majq poznania ani rozumu, bo za-
Slepione sq ich oczy, tak ze nie widzg, a
serca zatwardziate, tak ze nie rozumiejq.

19. A nikt tego nie rozwaza i nikt nie ma
tyle poznania i rozumu, aby rzec: Jednag je-
go potowe spalitem w ogniu i na jego we-
glach napieklem chleba, upieklem tez mie-
s0 i najadlem sig, a z reszty zrobi¢ ohyde
i bede klekal przed drewnianym klocem?

20. Kto si¢ zadaje z popiotem, tego zwodzi
omamione serce, tak ze nie uratuje swojej
duszy ani tez nie powie: Czy to nie ztuda,
czego sie trzymam?

21. Pomnij na to, Jakubie, i ty, Izraelu,
gdyz ty jeste$ moim stlugg, stworzytem cie,
jestes moim shugq, Izraelu, nie zapomne o
tobie.

22. Starlem jak oblok twoje wystepki, a
twoje grzechy jak mgle: Nawrdé sie do
mnie, bo cie odkupitem.
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25. Wykrzykujcie niebiosa, bo Pan to
uczynil, krzyczcie gtosno, wy, glebiny zie-
mi, wy, gory, wybuchajcie okrzykiem ra-
dosci, ty, lesie, ze wszystkimi swoimi drze-
wami, gdyz Pan odkupil Jakuba i wstawit
sie w Izraelu!

24. Tak méwi Pan, twdj Odkupiciel i twdj
Stwérca jeszcze w tonie matki: Ja jestem
Pan, Stwérca wszystkiego, Ja sam rozcia-
gnatem niebiosa, sam ugruntowatem zie-
mie - kto byl ze mnq?

25. Ktéry unicestwiam znaki kuglarzy, a
z wrozbitéw czynie glupcéw, odprawiam
medrcéw z niczym, a ich madros¢ zamie-
niam w ghupstwo.

26. Ktory potwierdzam stowo swojego
stugi i spelniam rade swoich postancow,
ktéry moéwie o Jeruzalemie: Bedziesz za-
mieszkane, a o namiotach judzkich: Be-
dziecie odbudowane: DZwigne je z gruzéw.

2'7. Ktéry méwie do toni: Wyschnij, Ja wy-
susze¢ twoje strumienie.

28. Ktéry méwie o Cyrusie: On moim pa-
sterzem, wykona calkowicie mojq wole, i
ktéry méwie o Jeruzalemie: Bedziesz od-
budowane - a 0 $wigtyni: Bedziesz na nowo
zalozona.
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45 Tak rzekl Pan do swojego pomazan-
ca Cyrusa, ktérego ujalem za jego prawi-
ce, aby przed nim zdeptac¢ narody i odpigé
pas na biodrach krdéléw, aby przed nim
otworzy¢ podwoje i aby bramy nie byly za-
mKkniete:

2. Ja pojde przed tobg i wyréwnam drogi,
wysadze spizowe wrota i rozbije zZelazne
Zawory.

3.1 dam ci schowane w mroku skarby i
ukryte kosztownos$ci, aby$ poznal, ze Ja je-
stem Pan, ktéry cie wolam po imieniu, Bég
Izraela,

4. przez wzglad na mojego stuge Jakuba
i Izraela, mojego wybranca, wotam cie po
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imieniu, nadatem ci zaszczytne imig, cho-
ciaZz mnie nie znales.

5. Ja jestem Pan i nie ma innego, oprécz
mnie nie ma Boga. Ja ci przypinam pas,
chociaz mnie nie znasz,

6. aby poznali od wschodu stonca i od za-
chodu, Ze nie ma nikogo oprdcz mnie. Ja
jestem Pan i nie ma innego.

7. Ja tworze $wiatlo$é i stwarzam ciem-
nos¢, Ja przygotowuje zaréwno zbawienie,
jak i nieszczescie, Ja, Pan, czynie to wszyst-
ko.

8. Spus$ccie niebiosa rose z géry, a oblo-
ki niech sacza sprawiedliwos$é! Niech sie
otworzy ziemia i niech wyros$nie zbawie-
nie, a niech tez wzejdzie sprawiedliwosd¢!
Ja, Pan, to stworzylem.

9. Biada temu, kto sie spiera ze swoim
stworcg, skorupka wsréd glinianych sko-
rupek! Czy glina moze powiedzie¢ do te-
go, kto ja formuje: Co robisz? albo dzieto
do swojego mistrza: On nie ma rqk?

10. Biada temu, kto moéwi do ojca: Dla-
czego plodzisz? A do kobiety: Dlaczego ro-
dzisz?

11. Tak méwi Pan, Swiety Izraelski, i jego
Stworca: Jak Smiecie zada¢ ode mnie wyja-
$nienia co do moich dzieci albo dawaé¢ mi
rozkazy co do dzielta moich rqk?

12. Ja uczynilem ziemie i stworzylem na
niej ludzi, moje rece rozciagnely niebiosa
i Ja daje rozkazy wszystkiemu ich wojsku.

13. Ja wzbudzilem go w sprawiedliwosci i
prostuje wszystkie jego drogi. On odbudu-
je moje miasto i wypusci na wolnos$¢ moich
pojmanych za darmo, bez okupu - mowi
Pan Zastepow.

14. Tak méwi Pan: Robotnicy Egiptu i
kupcy Etiopii, i Sabejczycy, mezczyzni ro-
$li, przejda do ciebie i bedg twoi, pdjda za
tobg w petach i bedg sie tobie klaniaé, i
bedq sie do ciebie modli¢, ze tylko u ciebie
jest Bog, i nigdzie indziej nie ma zadnych
innych bogow.

15. Zaprawdg, jestes Bogiem ukrytym,
Boze Izraela, Wybawicielu!

Biblia Warszawska
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16. Wszyscy oni pospotu bedg zawstydze-
ni i okryci hanbg, z hanba odejdg wytwdrcy
balwanow.

17. Zbawienie Izraela w Panu, zbawienie
wieczne, nie bedziecie zawstydzeni ani nie
doznacie hanby na wieki wiekdéw.

18. Bo tak moéwi Pan, Stwoérca niebios -
On jest Bogiem - ktéry stworzyt ziemie
i uczynit ja, utwierdzit jg, a nie stworzyl,
aby byla pustkowiem, lecz na mieszkanie
ja stworzyt: Ja jestem Pan, a nie ma innego.

19. Nie méwitem w ukryciu ani w jakim$
ciemnym zakatku ziemi, nie powiedzialem
do potomstwa Jakuba: Szukajcie mnie da-
remnie! Ja jestem Pan, ktéry méwie praw-
de, zwiastuje, co stuszne.

20. Zbierzcie sie i przyjdZcie, przystapcie
razem, wy, ocaleni z narodéw! Nierozum-
ni sq ci, ktérzy noszq swojego balwana z
drewna i modla sie do boga, ktéry nie mo-
ze wybawid.

21. Zapowiedzcie i przedstawcie sprawe,
niech takze wspdlnie sie naradzag! Kto od
dawien dawna to przepowiedzial, kto od
dawien dawna zwiastowal? Czy nie Ja, Pan,
poza ktérym nie ma Boga? Oprocz mnie
nie ma zadnego boga sprawiedliwego i wy-
bawiciela.

22.Do mnie sie¢ zwrdccie, wszystkie kran-
ce ziemi, abyscie byty zbawione, bo Ja je-
stem Bogiem i nie ma innego.

235. Przysiaggtem na siebie, z moich ust
wyszta prawda, stowo niezmienne, ZzZe
przede mna bedzie sie zginaé wszelkie ko-
lano, bedzie przysiegat wszelki jezyk,

24. méwigc: Jedynie w Panu jest zbawie-
nie i moc, do niego przyjda ze wstydem
wszyscy, ktorzy sie na niego gniewali.

25. Lecz wszelkie potomstwo Izraela uzy-
ska w Panu zbawienie i chlubi¢ sie nim be-
dzie.
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46 Zachwial sie Bel, chyli si¢ Nebo! Ich
balwany znalazty sie na grzbiecie zwierzat
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i bydla; dawniej obnoszone przez was w
pochodach, a teraz wlozone jako brzemie
na zmeczone juczne bydlo.

2. Pochylaja sie i uginaja w kolanach
wszystkie, nie moga uchroni¢ ladunku;
one za$ same dostaly sie do niewoli.

3. Shluchajcie mnie, domu Jakuba i cala
resztko domu Izraela, ktérych nosze od
urodzenia, ktérych piastuje od poczecial

4. Pozostane ten sam az do waszej staro-
$ci i az do lat sedziwych bede was nosik;
Ja to uczynilem i Ja bede nosil, i Ja bede
dZwigal i ratowat.

5. Z kim mnie poréwnacie i z kim zestawi-
cie albo do kogo upodobnicie, abysSmy byli
sobie rowni?

6. Wysypuja ztoto z worka, a srebro waza
na szalach, wynajmuja ztotnika, aby z tego
zrobit bozka, przed ktérym sie pochylajq i
ktéremu pokton oddaja.

7. Biora go na ramiona, noszq go i stawia-
ja na swoim miejscu, gdzie stoi i skad sie
nie rusza, a gdy sie wola do niego, nie od-
powiada, nikogo nie moze wyrwac z jego
niedoli.

8. Pamietajcie o tym i przyznajcie sie do
winy, wezcie to do serca, wy odstepcy!

9. Wspomnijcie na sprawy dawne, od-
wieczne, ze Ja jestem Bogiem i nie ma in-
nego, jestem Bogiem i nie ma takiego jak
Ja.

10. Ja od poczagtku zwiastowalem to, co
bedzie, i z dawna to, co jeszcze si¢ nie stato.
Ja wypowiadam swdj zamyst, i spetnia si¢
on, i dokonuje wszystkiego, czego chce.

11. Przywotuje ze Wschodu ptaka dra-
pieznego, a z ziemi dalekiej meza, ktory
wykona moéj zamysk, jak powiedziatem, tak
to wykonuje, jak postanowilem, tak to czy-
nie.

12. Shuchajcie mnie, wy, ludzie zwatpialte-
go serca, ktorzy jestescie dalecy od spra-
wiedliwosci.

13. Przyblizylem moja sprawiedliwosdé,
juz nie jest daleko, a moje zbawienie nie
odwlecze sie. I udziele na Syjonie zbawie-
nia Izraelowi, chwale mojej.
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47 Zstap i usiadZ w prochu, panno, cor-
ko babilonska! UsigdZ na ziemi, a nie na
tronie, cérko chaldejska, gdyz juz nie beda
cie nazywali milutkq i pieszczotka.

2. Wez si¢ do zaren i miel make, odkryj
swojg zastone, podnie$ suknie, obnaz tyd-
ki, brnij przez ptynace wody,

3. niech twoja nagos$¢ bedzie odkryta i
twoja hanba widoczna! Pomszcze si¢ i ni-
kogo nie bede oszczedzal -

4. tak méwi nasz Odkupiciel - jego imie
Pan Zastepéw, Swiety Izraelski.

5. UsigdZ w milczeniu i wejdz do ciemno-
$ci, corko chaldejska, gdyz juz nie beda ci¢
nazywali paniq kroélestw!

6. Gdy gniewatem sie na méj lud, pozwo-
litem zniewazy¢ swoje dziedzictwo i wyda-
tem ich w twoja moc, lecz ty nie okazalas
im litoSci, nawet starcoéw obcigzytas swoim
bardzo ciezkim jarzmem.

7.1 powiedziatas: Na wieki bede i zawsze
pozostane panig. Nie brala$ tego do serca
i nie pamiegtalas o tym, jak si¢ to skonczy.

8. Lecz teraz stuchaj tego, rozkosznico,
ktéra tak bezpieczna sie czujesz i ktéra
moéwisz w swoim sercu: Ja jestem i nie ma
zadnej innej, nie pozostane wdowa i nie do-
znam bezdzietnosci!

9. Spadna na ciebie te dwa nieszczescia,
znienacka w jednym dniu: bezdzietnos¢ i
wdowienstwo spadna na ciebie w calej pel-
ni mimo wielu twoich czaréw, mimo bar-
dzo licznych twoich zakled.

10. A tak czula$ sie bezpieczna w swej
ztosci, méwilas: Nikt mnie nie widzi. Twoja
madros¢ i twoja wiedza sklonity cie do od-
stepstwa, tak ze myslatas sobie: Ja jestem i
nie ma zadnej innej.

11. Lecz przyjdzie na ciebie nieszczescie,
od ktérego nie bedziesz umiata sie odze-
gnad, i spadnie na ciebie kleska, ktorej nie
potrafisz odwrdcié, i niespodzianie zasko-
czy cie zaglada, ktérej nie przeczuwasz.
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12. Wystap ze swoimi zakleciami i z licz-
nymi swoimi czarami, ktérymi gorliwie si¢
zajmowatas$ od swojej mtodosci, moze po-
trafisz pomoéc, moze wzbudzisz postrach.

13. Utrudzita$ sie mnostwem swoich za-
mystoéw. Niech wystgpig i niech ¢i pomoga
badacze firmamentu niebieskiego, oglada-
cze gwiazd, ktdrzy co miesigc oglaszaja, co
ma ci¢ spotkac.

14. Patrzcie, sq oni jak S$ciernie, ktére po-
chlania ogien, nie potrafig uratowa¢ swo-
jego zycia z ptomieni - to nie jest zar wegli
do ogrzewania ani ognisko, by dokota nie-
go siedzied.

15. Tak bedzie u ciebie z twoimi czarowni-
kami, z ktérymi sie zadawalas$ od mtodosci
swojej: kazdy zatacza sie w swojg strone,
tobie zas nikt nie pomoze.
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48 Shuchajcie tego, domu Jakuba, kt6-
rzy nazywacie sie imieniem Izraela i z na-
sienia Judy pochodzicie, przysiegacie na
imie Pana i wyznajecie Boga Izraela, lecz
nieprawdziwie i nieszczerze.

2. Bo nazywacie si¢ wedlug swigtego mia-
sta i opieracie si¢ na Bogu Izraela - jego
imie Pan Zastepdéw -

3. rzeczy przeszle od dawna zwiastowa-
ltem, z moich ust one wyszly i zapowiada-
lem je, nagle wykonalem to i speknilo sie.

4. Poniewaz wiedzialem, ze jeste$ uparty i
ze twoj kark jest Sciegnem z zelaza, a twoje
czolo ze spizu,

5. dlatego dawno ci zwiastowalem i ogta-
szalem, zanim sie speknilo, aby$ nie powie-
dziak: Moj bozek to uczynil, a mdj posag
ryty i méj posag lany to nakazat.

6. Slyszalte$ o tym, zobacz to wszystko! A
wy - czy nie bedziecie o tym $wiadczyli?
Od teraz bede ci oglaszal rzeczy nowe i
rzeczy zakryte, o ktdrych nie wiedziales.

7. Teraz staly si¢ one, a nie dawno, i przed
dniem dzisiejszym o nich nie skyszales,
abys nie powiedziak: Ja o nich wiedzialem.
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8. Ty o tym ani nie styszales, ani nie wie-
dziales, ani tez twoje ucho nie byto dawniej
otwarte, wiedzialem bowiem, ze jeste$ zu-
pehie niewierny i Ze zwano cie odstepca
od urodzenia.

9. Przez wzglad na moje imi¢ powstrzy-
mywalem swoj gniew i przez wzglad na
moja czes$¢ oszczedzalem cig, aby cie nie
zniszczyd.

10. Oto wytapialem cie sobie jak srebro,
probowatem ci¢ w piecu cierpienia.

11. Przez wzglad na siebie, przez wzglad
na siebie czynie to, bo jakze zbezczeszczo-
ne byto moje imie; a przeciez mojej chwaty
nie oddam innemu.

12. Stuchaj mnie, Jakubie, i ty, Izraelu, kté-
rego powotalem! Ja to jestem, Ja pierwszy
i Ja ostatni.

13. Przeciez to moja reka zalozyla ziemie
i moja prawica rozpostarta niebiosa; gdy Ja
na nie wolam, wszystkie razem staja.

14. Zbierzcie sie wszyscy i stuchajcie! Kto
z nich to przepowiedzial? Ten, ktérego Pan
miluje, wykona jego wole na Babilonie, a
jego ramie¢ na Chaldejczykach.

15. Ja, Ja to przepowiedzialem i Ja go po-
woltatem, sprowadzilem go i on szczesliwie
dokona swojego dziela.

16. Zblizcie si¢ do mnie i stuchajcie tego!
Od samego poczgtku nie méwitem w skry-
tosci, odkad sie to dzieje, Ja tam jestem!
A teraz Wszechmogacy, mdj Pan, poslat
mnie i jego Duch.

17. Tak méwi Jahwe, twoj Odkupiciel,
Swiety Izraelski: Ja, Jahwe, twdj Bog, ucze
cie tego, co ci wyjdzie na dobre, prowadze
cie drogg, ktéra masz is¢.

18. O, gdybys$ byt zwazal na moje przy-
kazania, twoj pokdj bytby jak strumien, a
twoja sprawiedliwos$¢ jak fale morskie!

19. Twéj réd bylby liczny jak piasek, a
twojego potomstwa tyle, co ziarnek piasku,
jego imie nie byloby wytepione ani znisz-
czone przed moim obliczem.

20. Wychodzcie z Babilonu, uciekajcie od
Chaldejczykéw! Glosno i radosnie to zwia-
stujcie, rozgtaszajcie to. Roznoscie te wies¢
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do krancéw ziemi! Mdwcie: Pan wykupit
swojego stuge Jakuba.

21. Nie mieli pragnienia, gdy ich wiod}
przez pustynie, sprawil, ze woda wytrysne-
la dla nich ze skaly i rozlupal skate tak, ze
wyplynela woda.

22. Nie maja pokoju bezbozni - méwi Pan.
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49 Shuchajcie mnie, wyspy, i uwazajcie,
wy, dalekie narody! Pan powotal mnie od
poczecia, od tona matki nazwal mnie po
imieniu.

2. 1T uczynil moje usta ostrym mieczem,
w cieniu swojej reki mnie ukryl, uczynit
mnie strzalg gltadkg, w swoim Kkolczanie
mnie schowat

3.1irzekt do mnie: Jeste$ moim shugg, Izra-
elu, przez ciebie sie wslawie.

4. Lecz ja pomy$lalem: Na darmo sie tru-
dzitem, na prézno i daremnie zuzylem
swojq site. A jednak moje prawo jest u Pa-
na, a moja zaptata u mojego Boga.

5. Teraz zas méwi Pan, ktéry mnie stwo-
rzyt swoim stlugq od poczecia, aby nawré-
ci¢ do niego Jakuba i zebra¢ dla niego Izra-
ela, gdyz jestem uczczony w oczach Pana,
a moj Bog stat sie moja moca.

6. Méwi: To za malo, ze jeste$§ mi shigq,
aby podzwignagé¢ plemiona Jakuba i przy-
wroéci¢ oszczedzonych syndw Izraela, wiec
ustanowilem cie S$wiattoscia pogan, aby
moje zbawienie siegato az do krancow zie-
mi.

7. Tak méwi Pan, Odkupiciel Izraela, je-
go Swiety, do tego, ktéry jest wzgardzony
przez ludzi, ktérym brzydzi sie kazdy na-
réd, do stugi wltadcéw: Gdy krélowie to zo-
baczg, powstang, ksigzeta oddadzg poklon
przez wzglad na Pana, ktéry jest wierny,
Swietego Izraelskiego, ktéry cie wybrak.

8. Tak moéwi Pan: W czasie laski wy-
shuchalem cie i w dniu zbawienia pomo-
gltem ci; stworzylem cie i ustanowilem cie
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posrednikiem przymierza z ludem, aby$
podzwignagl kraj, porozdzielat spustoszong
wlasnos$¢ dziedziczng,

9. aby$ rzekl do wiezniow: Wyjdzcie! A
do tych, ktérzy siedzqg w ciemnosci: Pokaz-
cie sie! Przy drogach bedg sie pasé, a na
wszystkich gotych wzgdrzach beda ich pa-
stwiska.

10. Nie bedg takna¢ ani pragna¢, nie do-
kuczy im gorgcy wiatr ni zar sloneczny,
bo ten, ktory lituje sie nad nimi, bedzie ich
prowadzil i zawiedzie ich do krynicznych
wod.

11. Poprzez wszystkie moje gory utoruje
drogi, a moje Sciezki beda podwyzszone.

12. T tak jedni bedq przychodzi¢ ze
Wschodu, a drudzy z PéInocy i z Zachodu,
a jeszcze inni z kraju Synitéw.

13. Spiewajcie radosnie, niebiosa, i wesel
si¢, ziemio, i wy, gory, rozbrzmiewajcie ra-
doscig, gdyz Pan pocieszyt swdj lud i zmi-
towat sie nad jego biedakami!

14. A jednak Syjon méwi: Pan mnie opu-
$cit i Wszechmocny zapomnial o mnie.

15. Czy kobieta moze zapomnie¢ o swoim
niemowleciu i nie zlitowac sie nad dziecie-
ciem swojego tona? A choéby nawet one
zapomnialy, jednak Ja ciebie nie zapomne.

16. Oto na moich dloniach wyrysowa-
lem cig, twoje mury stoja mi zawsze przed
oczyma.

17. Budowniczowie twoi $pieszg sie bar-
dziej niz ci, ktorzy cie burzyli, a ci, ktérzy
cie pustoszyli, wychodzq od ciebie.

18. Podnie$ swoje oczy wokoto i spojrzyij:
Wszyscy sie zebrali, przychodza do ciebie.
Jakom zyw - méwi Pan - przyodziejesz si¢
w nich wszystkich jak w ozdobe i przepa-
szesz sie nimi jak oblubienica.

19. Gdyz twoje gruzy i zniszczenia, i twoja
spustoszona ziemia bedzie teraz za ciasna
dla tych, ktérzy maja na niej mieszka¢é, a
daleko beda ci, ktérzy cie pochtaniajg.

20. Jeszcze bedg mowié do twoich wla-
snych uszu twoje dzieci, ktorych cie pozba-
wiono: Za ciasne jest dla mnie to miejsce,
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dodaj mi jeszcze, abym mial gdzie miesz-
kad!

21. Wtedy sama pomys$lisz w swoim ser-
cu: Kto mi tych zrodzit? Przeciez ja bylam
bezdzietna i nieptodna, wygnana i ode-
pchnieta? Tych wiec kto wychowal? Prze-
ciez ja pozostaltam sama, skad wigc ci po-
chodza?

22. Tak méwi Wszechmogacy Pan: Oto Ja
podniose moja reke w strone naroddéw i
wysoko zatkne moj sztandar dla ludéw; i
przyniosa w swoich objeciach twoich sy-
noéw, a twoje cérki beda nie$¢ na ramio-
nach.

25. Krodlowie beda twoimi piastunami, a
ich ksiezniczki twoimi niankami, twarzg do
ziemi bedq ci oddawa¢ pokton i proch z
twoich nég beda zlizywac. Wtedy poznasz,
ze ja jestem Pan i Ze nie zawiodq sie ci,
ktorzy we mnie pokladajq nadzieje.

24. Czy mozna odebraé¢ mocarzowi tup al-
bo ¢czy moga zbiec jency tyrana?

25. Tak méwi Pan: I jency mocarza zosta-
na odbici i tup wymknie sie tyranowi, gdyz
Ja rozprawie sie z twoimi przeciwnikami i
Ja wybawie twoich synow.

26. Twoim gnebicielom kaze jes¢ ich wla-
sne cialo, a swojg krwiq jak moszczem sie
upijg. I pozna kazdy czlowiek, ze Ja, Pan,
Mocarz Jakubowy, jestem twoim Zbawecag i
Odkupicielem.
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50 Tak moéwi Pan: Gdzie jest list roz-
wodowy waszej matki, na mocy ktérego ja
odprawilem, lub kto jest tym z moich wie-
rzycieli, ktoremu was sprzedalem? Oto z
powodu waszych win zostaliScie sprzeda-
ni i z powodu waszych wystepkéw zostala
odprawiona wasza matka.

2. Dlaczego, gdy przybylem, nie byto niko-
go? Gdy wolalem, nikt mi nie odpowiadat?
Czy moja reka istotnie byla za krétka, aby
odkupi¢? Albo czy nie ma we mnie sily,
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aby ratowac? Oto Ja swojg grozbq osuszam
morze, obracam rzeki w pustynie, tak iz
ich ryby gnija z braku wody, a ich zwie-
rzeta ging z pragnienia.

3. Oblekam niebiosa na czarno i przy-
odziewam je w wor jak w odzienie.

4. Wszechmogacy Pan dat mi jezyk ludzi
uczonych, abym umiat spracowanemu od-
powiedzieé¢ mitym stowem, kazdego ranka
budzi moje ucho, abym shtuchat jak ci, kto-
rzy sie ucza.

5. Wszechmogacy Pan otworzyl moje
ucho, a ja sie nie sprzeciwilem ani sie nie
cofnaglem .

6. M§j grzbiet nadstawiatem tym, ktdrzy
bijg, @ moje policzki tym, ktérzy mi wyry-
waja brode; mojej twarzy nie zaslanialem
przed obelgami i pluciem.

7. Lecz Wszechmoggcy Pan pomaga mi,
dlatego nie zostalem zhanbiony, dlatego
uczynitem moja twarz twarda jak krze-
mien; wiedzialem bowiem, ze nie bede za-
wstydzony.

8. Bliski jest Ten, ktory mi przyzna shusz-
nos$¢, wiec kto o$mieli sie spierac¢ sie ze
mnqg? Stanmy razem do rozprawy! Kto
chce sie ze mna prawowad, niech sie zblizy
do mnie!

9. Oto Wszechmocny Pan pomaga mi,
kto mnie potepi? Zaprawde, wszyscy oni
zwiotczeja jak suknia, mol ich stoczy.

10. Kto wsrod was boi sie Pana, niech shu-
cha glosu jego stugi. Kto chodzi w ciemno-
$ci i nie ja$nieje mu promien $wiatla, ten
niech zaufa imieniu Pana i niech polega
na swoim Bogul

11. Oto wy wszyscy, ktdrzy rozniecacie
ogien i zapalacie strzaly ogniste, wejdzie-
cie w zar waszego ognia i na strzaly ogni-
ste, ktére zapaliliscie. Spotka was to z mo-
jej reki, bedziecie leze¢ na miejscu kazni.
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5 1 Shuchajcie mnie, wy, ktérzy dazy-
cie do sprawiedliwos$ci, wy, ktérzy szukacie
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Pana. Spéjrzcie na skale, z ktdrej jestescie
wyciosani, i na kamieniotom, z ktérego je-
stescie wydobyci!

2. Spojrzcie na Abrahama, waszego ojca,
i na Sare, wasza rodzicielke, gdyz jego jed-
nego powotatem, lecz pobtogostawitem go
i rozmnozytem.

3. Gdyz Pan pocieszy Syjon, pocieszy
wszystkie jego rozpadliny. Uczyni z jego
pustkowia Eden, a z jego pustyni ogréd Pa-
na, rados$¢ i wesele zapanuja w nim, piesn
dziekczynna i dZwiek piesni.

4. Zwrdé na mnie uwage, méj ludu, i shu-
chaj mnie, moj narodzie, bo ode mnie wyj-
dzie nauka, a moje prawo stanie sie $wia-
ttem ludoéw.

5. Bardzo blisko jest moja sprawiedliwosé,
moje zbawienie nastaje, moje ramiona be-
dq sadzi¢ ludy, wyczekuja mnie wyspy, te-
sknie wygladaja mojego ramienia.

6. Podnies$cie ku niebu oczy i spojrzyjcie
na ziemie w dole! Gdyz niebiosa rozwiejg
sie jak dym, ziemia rozpadnie sie jak szata,
a jej mieszkancy poging jak komary, lecz
moje zbawienie bedzie trwac¢ wiecznie, a
moja sprawiedliwos$¢ nie ustanie.

7. Shuchajcie mnie, wy, ktérzy znacie
sprawiedliwo$é, ty, ludu, w ktérego sercu
jest zakon! Nie bgjcie si¢ 1zenia ludzi i nie
lekajcie si¢ ich posmiewiska,

8. bo jak szate pozre ich mdl i jak welne
pogryzie ich robak; lecz moja sprawiedli-
wos¢ trwac bedzie wiecznie, a moje zba-
wienie z pokolenia w pokolenie.

9. Obudz sie, obudz sie, oblecz sie¢ w si-
te, ty$, ramie Pana! Obudz sie jak za dni
dawnych, jak w czasach odlegtych! Czy to
nie ty$ roztupato potwora, przeszyto smo-
ka morskiego?

10. Czy nie ty$ osuszylo morze, wody
wielkiej toni, uczynito droge poprzez gle-
biny morskie, aby przyszli odkupieni?

11. I wrécaq odkupieni przez Pana, i przy-
beda na Syjon z okrzykiem radosci, a
wieczna rados$¢ bedzie nad ich glowami,
dostapia radosci i wesela, zniknie zmar-
twienie i wzdychanie.
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12. Ja, Ja jestem tym, ktory was pociesza.
Kim jeste$ ty, ze sie boisz czlowieka $Smier-
telnego, syna cztowieczego, ktéry ginie jak
trawa?

15. A zapomniate$ Pana, swojego Stwo-
rzyciela, ktéry rozciggngl niebiosa i za-
tozyl ziemie? Ustawicznie, dzien po dniu,
drzysz przed zawzietos$cia gnebiciela, ile-
kro¢ zamierza niszczyé. A gdzie si¢ po-
dziala zawzigto$¢ gnebiciela?

14. Spetani beda szybko rozpetani i nie
umra w dole, i nie braknie im chleba.

15. Ja, Pan, jestem twoim Bogiem, Ja
wzburzam morze tak, ze szumia jego fale:
Pan Zastepdw, to jest jego imie.

16. I wlozylem moje stowa w twoje usta i
ukrylem cie w cieniu mojej reki, aby roz-
ciggnad¢ niebiosa i zatozy¢ ziemie, i powie-
dzie¢ do Syjonu: Ty jeste$s moim ludem!

17. Zerwij sie, zerwij sie, powstan, Jeruza-
lemie, ktére$ pito z reki Pana kubek jego
gniewu, wychylito do dna kubek odurzaja-
cego napoju!

18. Nie bylo wsrdd wszystkich jego sy-
now, ktérych urodzito, takiego, ktéry by
je poprowadzit, nie byto wsrdd wszystkich
synéw, ktdérych wychowalto, takiego, ktory
by je ujat za reke.

19. Podwdjny to cios, ktory cie dotknat -
kto okaze ci wspdélczucie? Spustoszenie i
grabiez, gtdd i miecz - jak mam ci¢ pocie-
szy¢?

20. Twoje dzieci lezalty w omdleniu na ro-
gach wszystkich ulic, jak antylopa w sieci,
oszolomione gniewem Pana, gromem two-
jego Boga,

21. dlatego shuchaj tego, nieszczesliwe,
oszolomione, lecz nie winem!

22. Tak méwi twdj Wszechmogacy Pan i
twéj Bég, ktéry broni sprawy swojego lu-
du: Oto biore z twojej reki kubek odurza-
jacego napoju, kubek mojego gniewu, juz
z niego pi¢ nie bedziesz!

253. A dam do reki twoich gnebicieli, kto-
rzy mowili do ciebie: Pochyl sie, abysSmy
przeszli po tobie! Ty$ nadstawiato swdj
grzbiet jak ziemie i jak ulice dla pieszych.
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52 Obudz sie, obudzZ sie, oblecz sie w
swojq site, Syjonie! Oblecz sie w swojq od-
Swietna szate, Jeruzalem, ty Swiety gro-
dzie, gdyz juz nigdy nie wejdzie do ciebie
nieobrzezany ani nieczysty!

2. Strzasnij z siebie proch, powstan bran-
ko jeruzalemska, zdejmij z twojej szyi oko-
wy, wzieta do niewoli cérko syjonska!

3. Bo tak moéwi Pan: Za darmo zostali-
$cie sprzedani, totez bez pieniedzy bedzie-
cie wykupieni.

4. Bo tak méwi Wszechmogacy Pan: Moj
lud zstapil niegdy$ do Egiptu, aby tam
przebywac jako obcy przybysz. Potem Asy-
ryjczycy gnebili go bez powodu.

5. Lecz teraz, co mam robi¢? - méwi Pan -
gdyz moj lud zostal niezastuzenie zabrany,
jego tyrani chelpig sie - mowi Pan - a moje
imie ustawicznie jest 1zone, dzien po dniu?

6. Dlatego mdj lud pozna moje imie, zro-
zumie w owym dniu, zZe to Ja jestem, ktory
moéwi: Oto jestem.

7. Jak mile sq na gdérach nogi tego, kto-
ry zwiastuje radosng wies¢, ktéry oglasza
pokoj, ktory zwiastuje dobro, ktéry ogla-
sza zbawienie, ktéry méwi do Syjonu: Twoj
Bog jest krdlem.

8. Shuchaj! Twoi straznicy podnosza gtos,
razem radosnie wykrzykujg, bo na wlasne
oczy ogladajg, jak Pan wraca na Syjon.

9. Wykrzykujcie! Spiewajcie radosnie ra-
zem, gruzy Jeruzalemu, gdyz Pan pociesza
swéj lud, wykupuje Jeruzalem!

10. Pan obnazyt swoje Swiete ramie na
oczach wszystkich narodéw i ogladajg
wszystkie krance ziemi zbawienie naszego
Boga.

11. Precz, precz, wyjdZcie stamtad, nie-
czystego nie dotykajcie! Wyjdzcie sposrod
niego, oczysécie sie, wy, ktOrzy nosicie na-
czynia Panskie!

12. Bo nie wyjdziecie w pospiechu i w
poptochu nie pdéjdziecie, gdyz przed wami
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pdjdzie Pan, a wasza tylng strazq bedzie
Bég Izraela.

13. Oto szczesliwie sie powiedzie mojemu
shudze: Bedzie nader wywyzszony i bardzo
wysoko wyniesiony.

14. Jak wielu sie przerazito na jego widok
- tak zeszpecony, niepodobny do ludzkiego
byt jego wyglad, a jego postac nie taka jak
synéw ludzkich,

15. tak wprawi w zdumienie liczne naro-
dy, krolowie zamkna przed nim swoje usta,

bo zobaczg to, czego im nie opowiadano, i
Zrozumiejq to, czego nie styszeli.
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55 Kto uwierzyt wiesci naszej, a ramie
Pana komu sie¢ objawilo?

2. Wyrdst bowiem przed nim jako latorosl
i jako korzen z suchej ziemi. Nie miat po-
stawy ani urody, ktére by pociggaly nasze
oczy i nie byt to wyglad, ktéry by nam sie
moégl podobad.

3. Wzgardzony byt i opuszczony przez
ludzi, maz bolesci, dosSwiadczony w cier-
pieniu jak ten, przed ktérym zakrywa si¢
twarz, wzgardzony tak, ze nie zwazaliSmy
na Niego.

%4. Lecz on nasze choroby nosil, nasze
cierpienia wzigl na siebie. A my mniema-
liSmy, Ze jest zraniony, przez Boga zbity i
umeczony.

5. Lecz on zraniony jest za wystepki na-
sze, starty za winy nasze. Ukarany zostal
dla naszego zbawienia, a jego ranami je-
steSmy uleczeni.

6. Wszyscy jak owce zbladziliSmy, kazdy
Z nas ha wlasng droge zboczyl, a Pan jego
dotkngl karg za wine nas wszystkich.

7. Znecano sie nad nim, lecz on znosit to
w pokorze i nie otworzyt swoich ust, jak ja-
gnie na rzez prowadzone i jak owca przed
tymi, ktdrzy ja strzygq, zamilk? i nie otwo-
rzyt swoich ust.
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8. Z wiezienia i sadu zabrano go, a ktéz o
jego losie pomyslat? Wyrwano go bowiem
z krainy zyjacych, za wystepek mojego lu-
du $miertelnie zostal zraniony.

9. I wyznaczono mu gréb wsréd bezboz-
nych i wéréd ztoczyncdw jego mogike, cho-
ciaz bezprawia nie popehlil ani nie bylo
fatszu na jego ustach.

10. Ale to Panu upodobato si¢ utrapi¢ go
cierpieniem. Gdy zlozy swoje zycie w ofie-
rze, ujrzy potomstwo, bedzie zyt dtugo i
przez niego wola Pana sie spekni.

11. Za meke swojej duszy ujrzy Swiatlo
i jego poznaniem si¢ nasyci. Sprawiedliwy
md¢j stuga wielu usprawiedliwi i sam ich
winy poniesie.

12. Dlatego dam mu dziat wsréd wielkich
i z mocarzami bedzie dzielit hupy za to,
ze ofiarowal na Smieré¢ swojg dusze i do
przestepcOw byt zaliczony. On to ponidst
grzech wielu i wstawil sie za przestepcami.

DOSTEPNE PRZEKLADY 54 ROZDZIALU

GDAKSKA TYSIACLECIA ‘WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

54 Raduj sie nieptodna, ktéra nie ro-
dzilas! Wykrzykuj rados$nie i wesel sie ty,
ktéra nie zaznalas boléw, bo wigcej dzie-
¢i ma porzucona niz ta, ktéra ma meza -
moéwi Pan.

2. Poszerz zasieg twojego namiotu i zasto-
ny twoich mieszkan, nie krepuj sie, wydtuz
twoje sznury i wbij mocno twoje paliki!

3. Bo sie rozszerzysz w prawo i w lewo, a
twoje potomstwo odziedziczy narody i za-
ludni spustoszone miasta.

4. Nie bdj sie, bo juz nie doznasz zawsty-
dzenia, i nie zrazaj si¢, bo juz nie zosta-
niesz zhanbiona, gdyz zapomnisz o hanbie
swojej mtodosci i nie bedziesz pamietac
oplakanego stanu twojego wdowienstwa.

5. Bo twoim malzonkiem jest twdj Stwor-
ca - jego imie Pan Zastepéw - a twoim
Odkupicielem Swiety Izraelski, zwany Bo-
giem calej ziemi.

6. Gdyz Pan uzna ci¢ znéw za malzonke,
niegdy$ porzucong i strapiong w duchu. Bo
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czy mozna wzgardzi¢ matzonkg poslubio-
ng w mtodosci? - méwi twdj Bog.

7. Na krotka chwile porzucitem cig, lecz
zndw ci¢ zgromadze w wielkiej mitosci.

8. W przystepie gniewu zakrylem swojg
twarz na chwile przed tobq, lecz w wiecz-
nej mitosci zlitowalem sie nad tobg, moéwi
Pan, twoj Odkupiciel.

9. Bo tak jest u mnie, jak w czasach No-
ego: Jak przysiagtem, ze wody z czasow
Noego nie zalejg ziemi, tak przysiegam, ze
juz nie bede sie gniewal na ciebie i nie be-
de ci robit zarzutéw.

10. A cho¢by sie gory poruszyty i pagorki
sie zachwialy, jednak moja taska nie opu-
$ci cig, a przymierze mojego pokoju si¢ nie
zachwieje, méwi Pan, ktéry sie nad toba li-
tuje.

11. O, ty nieszczes$liwe, burza miotane,
nie pocieszone! Oto Ja potoze twoje funda-
menty na turkusach, a twoje mury zaloze
na szafirach.

12. T uczyni¢ twoje blanki z rubindw, a
twoje bramy z karbunkulow, a wszystkie
twoje waty z drogich kamieni.

13. T wszyscy twoi budowniczowie beda
uczniami Pana, a twoje dzieci bedg miaty
wielki dobrobyt.

14. Bedziesz mocno ugruntowane na
sprawiedliwo$ci, dalekie od ucisku, bo nie
masz powodu sie ba¢, i od przestrachu, bo
nie zblizy sie do ciebie.

15. Oto, gdy kto na ciebie bedzie nasta-
wac, to nie ode mnie to wyjdzie, gdy kto
na ciebie bedzie nastawad, padnie z twojej
reki.

16. Ja bowiem stworzylem kowala, ktory
rozdmuchuje zar w weglu i wyrabia przy-
datne dla siebie narzedzia, lecz Ja tez stwo-
rzytem niszczyciela, aby wytracat.

17. Zadna bron ukuta przeciwko tobie
nic nie wskéra, a kazdemu jezykowi, ktory
w sadzie przeciwko tobie wystgpi, zadasz
ktam. Takie jest dziedzictwo shug Pana i
ich sprawiedliwo$¢ ode mnie pochodzi -
moéwi Pan.
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55 Nuze, wszyscy, ktorzy macie pra-
gnienie, pojdzcie do wdd, a ktdrzy nie ma-
cie pieniedzy, pojdzcie, kupujcie i jedzcie!
P¢jdzcie, kupujcie bez pieniedzy i bez pla-
cenia wino i mleko!

2. Czemu macie placi¢ pieniedzmi za to,
co nie jest chlebem, dawa¢é ci¢zko zdobyty
zarobek za to, co nie syci? Shichajcie mnie
uwaznie, a bedziecie jedli dobre rzeczy, a
thustym pokarmem pokrzepi sie wasza du-
szal

3. Nakloncie swojego ucha i pdjdzcie do
mnie, stuchajcie, a ozyje wasza dusza, bo ja
chce zawrzed z wami wieczne przymierze,
z nieztomnymi dowodami laski okazanej
niegdy$ Dawidowi!

4. Jak jego ustanowilem S$wiadkiem dla
narodoéw, ksieciem i rozkazodawca ludéw,

5. tak ty wezwiesz nardd, ktérego nie
znasz, a narody, ktdére nie znaly ciebie,
beda $piesznie podaza¢ do ciebie przez
wzglad na Pana, twojego Boga, i przez
wzglad na Swigtego Izraelskiego, gdyz cie
wslawit.

6. Szukajcie Pana, dopoki mozna Go zna-
lez¢, wzywajcie go, dopodki jest blisko!

7. Niech bezbozny porzuci swoja droge,
a przestepca swoje zamysty i niech si¢ na-
wroci do Pana, aby si¢ nad nim zlitowal, do
naszego Boga, gdyz jest hojny w odpusz-
czaniu!

8. Bo mysli moje, to nie mysli wasze, a
drogi wasze, to nie drogi moje - méwi Pan,

9. lecz jak niebiosa sq wyzsze niz ziemia,
tak moje drogi sg wyzsze niz drogi wasze
i mysli moje niz mysli wasze.

10. Gdyz jak deszcz i $nieg spada z nieba i
juz tam nie wraca, a raczej zrasza ziemi¢ i
czyni jg urodzajng, tak iz porasta roslinno-
$cig i daje siewcy ziarno, a jedzacym chleb,

11. tak jest z moim stowem, ktére wycho-
dzi z moich ust: Nie wraca do mnie puste,
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lecz wykonuje moja wole¢ i spelnia pomysl-
nie to, z czym je wyslatem.

12. Bo z radoscia wyjdziecie i w pokoju
zostaniecie przyprowadzeni. Gory i pagér-
ki wybuchng przed wami okrzykami rado-
$ci, a wszystkie drzewa polne bedq klaskac¢
w dlonie.

13. Zamiast glogu wyros$nie cyprys, za-
miast pokrzywy wyros$nie mirt. I bedzie to
dla Pana chlubg, znakiem wiecznym, ktory
nie zniszczeje.
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56 Tak méwi Pan: Przestrzegajcie pra-
wa i kierujcie sie sprawiedliwo$cia, gdyz
bliskie jest nadejscie mojego zbawienia i
objawienie sie mojej sprawiedliwosci.

2. Szczesliwy czlowiek, ktéry to czyni, i
syn cztowieczy, ktory sie tego trzyma, kto-
ry przestrzega sabatu, nie bezczeszczac
go, i ktory strzeze swojej reki, aby nie czy-
nita nic zlego.

3. Niech wigc nie méwi cudzoziemiec, kto-
ry przystat do Pana: Pan na pewno wyklu-
czy mnie ze swojego ludu, i niech nie moéwi
trzebieniec: Patrzcie, jestem tylko uschlym
drzewem.

4. Bo tak mowi Pan: Trzebiencom, kté-
rzy przestrzegaja sabatu i wybierajg to, w
czym mam upodobanie, i trzymaja sie mo-
jego przymierza,

5. przyznam w moim domu i w obrebie
moich muréw miejsce i dam im imie lep-
sze niz maja synowie i cérki, imie wieczne,
ktére nie bedzie starte.

6. Cudzoziemcdéw zas$, ktorzy przystali do
Pana, aby mu shuzy¢ i aby milowaé imie
Pana, by¢ jego stugami, wszystkich, ktérzy
przestrzegaja sabatu, nie bezczeszczac go,
i trzymaja si¢ mojego przymierza,

7. wprowadze na moja $wieta gore i spra-
wie im rados¢ w moim domu modlitwy. Ich
calopalenia i ich rzeZzne ofiary bedg mi mi-
e na moim ohltarzu, gdyz mdj dom bedzie
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zwany domem modlitwy dla wszystkich lu-
déw.

8. Tak méwi Wszechmocny, Pan, ktéry
zgromadza rozproszonych Izraela: Jeszcze
zgromadze do niego innych poza tymi, kto-
rzy sq juz zgromadzeni.

9. Wy, wszystkie zwierzeta polne, przyjdz-
cie na zer, wy, wszystkie zwierzeta le$ne!

10. Wszyscy jego straznicy sq Slepi, wszy-
SCy $q nierozumni, wszyscy oni, to nieme
psy, ktére nie umiejg szczekad, tylko zie-
wajg, lezg, lubigq spad.

11. Psy to zarloczne, nienasycone. A s3
nimi pasterze, ktérzy na niczym sie nie
znajg. Wszyscy chodzga swoja wtasnag dro-
ga, kazdy mysli o wkasnej korzysci, wszy-
scy bez wyjatku.

12. Chodzcie, méwi kazdy, ja przyniose
wino i upijemy si¢ mocnym napojem, a ju-
tro bedzie tak jak dzi$ - wystawnie i bardzo
dostatnio.
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57 Sprawiedliwy ginie, a nikt tego nie
bierze do serca, me¢zowie pobozni schodza
ze Swiata, a nikt na to nie zwaza, gdyz
przez zto sprawiedliwy schodzi ze $wiata,

2. wchodzi do pokoju; na swoich tozach
odpoczywaja ci, ktérzy postepowali godzi-
wie.

3. Lecz wy zblizcie sie tutaj, wy, synowie
czarownicy, potomstwo cudzotoznika i nie-
rzadnicy!

4. 7 kogo sie naigrawacie? Przeciwko ko-
mu rozdziawiacie usta, wywieszacie jezyk?
Czy to nie wy jesteScie dzie¢mi odstep-
stwa, potomstwem klamstwa?

5. Wy, ktérzy uprawiacie nierzad miedzy
terebintami, pod kazdym zielonym drze-
wem, ktérzy skladacie dzieci w ofierze w
dolinach, wsrod rozpadlin skalnych.

6. Twoj dziat jest wsrdd gladkich kamie-
ni tozysk rzecznych, one sq twoim udzia-
lem, takze im wylewale$ ofiary z plynow,
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skladates$ ofiary z pokarmoéw - czy mam sie
tym zadowoli¢?

7. Na gérze wysokiej i wyniostej rozesta-
las swoje toze i tam wychodzila$, aby skla-
da¢ rzezne ofiary.

8. Za drzwiami i futrynami stawialas$ swaj
znak rozpoznawczy i tak zdradzajac mnie
odkryla$ swoje toze, i weszla$ na nie, roz-
szerzylas je, zmoéwilas sie z tymi, ktérym
chetnie sie oddajesz, mnozgc swoje cudzo-
¥ostwa z nimi.

9. Schodzitas takze z olejkiem do Molocha
i brala$ z sobg rozmaite masci, wysytalas
swoich postancéw w dalekie strony i kaza-
tas im zejs¢ az do krainy umarkych.

10. Chociaz bytas zmeczona swoja dtuga
wedréwkg, jednak nie mdéwitas: Daremny
trud. Odkrywalas w sobie dos¢ sit zywot-
nych, dlatego nie zaprzestalas.

11. Przed kim drzalas$ i kogo sie balas, ze
statas mi sie niewiernaq i nie pamietalas o
mnie, i nie wziela$ sobie tego do serca?
Czy nie jest tak? Poniewaz milczalem - i
to od dawien dawna - dlatego nie bakas si¢
mnie.

12. Ja ujawnie twojq sprawiedliwos¢ i two-
je uczynki, ktére ci nic nie pomoga.

15. Gdy bedziesz krzyczeé, nie wybawia
cie twoje ohydne bozki! Wiatr je wszystkie
uniesie, zabierze powiew. Lecz kto na mnie
polega, odziedziczy ziemie i posigdzie mo-
ja Swietg gore.

14. I powiedza: Torujcie, torujcie, prostuj-
cie droge! Usuncie zawade z drogi mojego
ludu.

15. Bo tak moéwi Ten, ktory jest Wysoki i
Wyniosty, ktéry kréluje wiecznie, a ktére-
go imie jest “Swiety”: Kréluje na wysokim
i Swietym miejscu, lecz jestem tez z tym,
ktéry jest skruszony i pokorny duchem,
aby ozywi¢ ducha pokornych i pokrzepic
serca skruszonych.

16. Bo nie na wieki wiode spér i nie na
Zawsze sie gniewam, w przeciwnym razie
musiatby przede mna ustaé¢ duch i istnie-
nia, ktdére Ja sam stworzylem.
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17. Z powodu jego niegodziwej chciwosci
gniewalem si¢ i smagatem go, ukrytem si¢
za moim gniewem, lecz on, odstepca, po-
szedl droga swojego serca.

18. Chociaz widzialem jego drogi, jednak
ulecze go, poprowadze go i znowu udziele
obfitej pociechy jemu i jego zalobnikom,

19. stwarzajgc owoc na ich wargach w po-
staci stéw: Pokdoj! Pokéj dalekiemu i bliskie-
mu - méwi Pan, Ja go ulecze.

20. Lecz bezbozni sg jak wzburzone mo-
rze, ktore nie moze sie uspokoié, a ktérego
wody wyrzucajg na wierzch mut i bloto.

21. Nie maja pokoju bezboznicy - méwi
moj Bog.
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58 Wolaj na cale gardto, nie powsciagaj
sie, podnies jak traba swdj gtos i wspomi-
naj mojemu ludowi jego wystepki, a domo-
wi Jakuba jego grzechy!

2. Wprawdzie szukajg mnie dzien w dzien
i pragna pozna¢ moje drogi, jakby byli na-
rodem, ktéry pelnil sprawiedliwo$é i nie
zaniedbal prawa swojego Boga, domagajq
sie ode mnie sprawiedliwych praw, pragna
zblizenia sie do Boga powiadajqc:

3. Dlaczego pos$cimy, a Ty tego nie wi-
dzisz? Dlaczego umartwiamy nasze dusze,
a Ty tego nie zauwazasz? Oto w dniu wa-
szego postu zalatwiacie swoje sprawy i
uciskacie wszystkich swoich robotnikdéw.

4. Oto gdy poscicie, ktdcicie sie i spieracie,
i bezlito$nie uderzacie piesciq. Nie poscicie
tak, jak sie¢ posci, aby zostal wystuchany
wasz glos w wysokosci.

5. Czy to jest post, w ktorym mam upodo-
banie, dzien, w ktérym czlowiek umartwia
swoja dusze, ze sie zwiesza swoja grtowe
jak sitowie, wklada wor i kladzie si¢ w po-
piele? Czy co$ takiego nazwiesz postem i
dniem milym Panu?

6. Lecz to jest post, w ktorym mam upodo-
banie: Ze sie rozwigzuje bezprawne wiezy,
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ze sie zrywa powrozy jarzma, wypuszcza
na wolnos$¢ ucisnionych i lamie wszelkie
jarzmo,

7. ze podzielisz twdj chleb z glodnym i
biednych bezdomnych przyjmiesz do do-
mu, gdy zobaczysz nagiego, przyodziejesz
go, a od swojego wspdltbrata sie nie odwro-
cisz.

8. Wtedy twoje $wiatto wzejdzie jak zo-
rza poranna i twoje uzdrowienie rychto na-
stapi; twoja sprawiedliwos$é pojdzie przed
tobg, a chwala Panska bedzie twojg tylng
straza.

9. Gdy potem bedziesz wolal, Pan cie wy-
stucha, a gdy bedziesz krzyczal o pomoc,
odpowie: Oto jestem! Gdy usuniesz spo-
$réd siebie jarzmo, szydercze pokazywa-
nie palcem i bezecne mdéwienie,

10. gdy gtodnemu podasz swqj chleb i
zaspokoisz pragnienie strapionego, wtedy
twoje $wiatto wzejdzie w ciemnosci, a twdj
zmierzch bedzie jak poludnie,

11. i Pan bedzie ciebie stale prowadzit i
nasyci twoja dusze nawet na pustkowiach,
i sprawi, ze twoje cztonki odzyskaja swoja
site, i bedziesz jak ogréd nawodniony i jak
zrédio, ktérego wody nie wysychajq.

12. Twoi ludzie odbudujq prastare gru-
zy, podZzwigniesz fundamenty poprzednich
pokolen i nazwg cie naprawiaczem wylo-
mow, odnowicielem, aby w nich mozna by-
to mieszkac.

13. Jezeli powstrzymasz swojg noge od
bezczeszczenia sabatu, aby zalatwi¢ swoje
sprawy w moim $wietym dniu, i bedziesz
nazywat sabat rozkoszg, a dzien poswig-
cony Panu godnym czci, i uczcisz go nie
odbywajac w nim podrdzy, nie zatatwiajac
swoich spraw i nie prowadzagc pustej roz-
mowy,

14. wtedy bedziesz sie rozkoszowal Pa-
nem, a Ja sprawie, ze wzniesiesz sie po-
nad wyzyny ziemi, i nakarmie cie dziedzic-
twem twojego ojca, Jakuba, bo usta Pana to
przyrzekly.
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59 Oto reka Pana nie jest tak kroétka,
aby nie mogla pomdc, a jego ucho nie jest
tak przytepione, aby nie styszed.

2. Lecz wasze winy sg tym, co was odlg-
czyto od waszego Boga, a wasze grzechy
zastonily przed wami jego oblicze, tak ze
nie styszy.

3. Gdyz wasze dlonie sg splamione krwig,
a wasze palce wing; wasze wargi méwiq
klamstwo, wasz jezyk szepce przewrot-
nos¢.

4. Nikt nie pozywa przed sad wedhtug
stusznosci i nikt nie prowadzi sprawy
uczciwie. Polegajg na klamstwie i moéwig
puste stowaq, sg brzemienni wystepkiem i
rodzg zgube.

5. Wylegaja jaja bazyliszka i przeda paje-
czyne; kto spozywa ich jaja, ginie, a gdy sie
je sthucze, wypelznie z nich gad.

6. Ich tkaniny nie nadajg si¢ na suknie, a
ich robota nie mozna sie przyodziac. Ich
uczynki, to uczynki zle, a dowody gwattu
s3@ na ich dtoniach.

7. Ich nogi biegna do zlego i Spiesza si¢
do przelewu niewinnej krwi; ich mysli, to
mysli zgubne, spustoszenie i zniszczenie
znaczg ich szlaki.

8. Drogi pokoju nie znajg i nie ma pra-
wa na ich goscincach, chodza tylko krety-
mi $ciezkami. Zaden z tych, ktérzy nimi
chodzg, nie zna pokoju.

9. Dlatego dalekie jest od nas prawo i nie
dociera do nas sprawiedliwos$é; wyczekuje-
my Swiattosci, lecz oto jest ciemnosé, wy-
czekujemy jasnosci dziennej, lecz musimy
chodzi¢ w mrokach.

10. Wymacujemy $ciany jak Slepi i cho-
dzimy po omacku, jakby$Smy nie mieli
oczu, potykamy sie w bialty dzien jak o
zmroku, jak umarli w podziemnej krainie.

11. Mruczymy wszyscy jak niedZwiedzie
i bez przerwy gruchamy jak gotebie; ocze-
kujemy sqdu, ale go nie ma, zbawienia, lecz
ono jest od nas daleko.
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12. Bo wiele jest naszych wystepkéw wo-
bec ciebie, a nasze grzechy swiadczq prze-
ciwko nam; swiadomi jesteSmy naszych
wystepkoéw i znamy wlasne przewinienia;

13. ze jesteSmy niewierni i zapieramy si¢
Pana, odwracamy sie od naszego Boga,
méwimy o ucisku i odstepstwie i wypowia-
damy z serca stowa klamliwe.

14. Dlatego prawo zostalo usuniete na
bok, a sprawiedliwos¢ pozostaje daleko,
gdyz prawda potyka sie na rynku, a dla
uczciwosci miejsca nie ma.

15. Prawda sie zapodziala, a ten, ktory
unika zlego, bywa pladrowany; widzial to
Pan i za zte to poczytal, Ze nie ma prawa.

16. Widzial tez, ze nie ma nikogo, i zdu-
miat si¢, ze nikt nie wystepuje; a wtedy do-
pomoglo mu jego ramie i wsparta go jego
sprawiedliwos¢.

17. Przyoblokt sie w sprawiedliwosé jak w
pancerz i helm zwyciestwa wtozyl na swo-
ja gtowe, przyoblokt sie w szate pomsty i
odzial sie w ptaszcz zarliwosci.

18. Wedlug uczynkow odplaci: swoim
przeciwnikom zawzigtoscig, swoim wro-
gom odplatg, wyspom tez da odptate.

19. T beda sie bali na Zachodzie imienia
Pana, a na Wschodzie jego chwaly, gdyz
przyjdzie jak Sciesniona rzeka, na ktdra
napiera powiew Pana.

20. Przyjdzie jako Odkupiciel dla Syjonu i
dla tych, ktorzy w Jakubie odwrdcili sie od
wystepku - méwi Pan.

21. Co do mnie za$, to moje przymierze
z nim, jest takie, mowi Pan: Méj duch, kto-
ry spoczywa na tobie, i moje stowo, ktére
wlozylem w twoje usta, nie zejda z ust two-
jego potomstwa ani z ust twoich wnukow -
moéwi Pan - odtad az na wieki.
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60 Powstan, zajasnij, gdyz zjawila sie
twoja Swiattos¢, a chwata Panska rozbklysta
nad toba.
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2. Bo oto ciemno$¢ okrywa ziemie i mrok
narody, lecz nad toba zably$nie Pan, a jego
chwala ukaze si¢ nad toba.

3. 1 péjda narody do twojej $wiattosci, a
krélowie do blasku, ktory jasnieje nad toba.

4. Podnie$ oczy i spojrzyj wokoto: Wszy-
scy gromadnie przychodza do ciebie, twoi
synowie przychodzq z daleka, a twoje cOrki
niesione sq na rekach.

5. Wtedy, widzgac to, rozpromienisz si¢ ra-
doscig i twoje serce bi¢ bedzie z radosci,
gdyz bogactwo morza przyplynie ku tobie,
mienie narodéw tobie przypadnie.

6. Gromady wielbladéw zaroja sie, mtode
wielblady Midianitéow i Efy, wszyscy przyj-
da z Saby; przywiozga zloto i kadzidto, $pie-
wajac piesni pochwalne na czes¢ Pana.

T. Wszystkie owce Kedarenczykdéw zbio-
rq sie u ciebie, barany Nebatejczykéw beda
na twoje ushtugi, pdjda jako mita ofiara na
md@j ottarz; a tak uswietni¢ wspaniaty maoj
przybytek.

8. Kim sa ci, ktoérzy sie zlatujq jak obloki
i jak gotebie do swoich golebnikéw?

9. Dla mnie gromadza sie statki, okrety
tartezyjskie plyna na przedzie, aby przy-
wiez¢ twoich synéw z daleka; wiozq z soba
swoje srebro i ztoto dla imienia Pana, two-
jego Boga, i dla Swietego Izraelskiego, bo
chce cie uswietnic.

10. Cudzoziemcy odbudujq twoje mury, a
ich krélowie bedaq ci stuzyé, gdyz w moim
gniewie ci¢ uderzytem, lecz w mojej faska-
wosci nad tobg sie zlituje.

11. 1 twoje bramy beda stale otwarte, ni w
dzien, ni w nocy nie bedg zamykane, aby
mozna byto sprowadzi¢ do ciebie skarby
narodéw pod wodzg ich kroléw.

12. Bo nardd i krélestwo, ktére tobie nie
beda stuzyc, zging, i takie narody beda do-
szczetnie wytepione.

13. Okazatos¢ Libanu przyjdzie do ciebie,
jatowiec, jesion i cyprys spotem, aby przy-
ozdobi¢ moje swiete miejsce, gdyz chce
uczci¢ miejsce, gdzie stoja moje nogi.

14. Przyjda takze do ciebie schyleni ni-
sko synowie twoich gnebicieli i wszyscy,
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ktérzy toba pogardzali, padng ci do ndg, i
bedqa cie nazywaé¢ grodem Pana, Syjonem
Swietego Izraelskiego.

15. Za to, ze byta$ opuszczona i zniena-
widzona i nikt ci¢ nie odwiedzal, uczynie
cie wieczng chlubg, rozkosza po wszystkie
pokolenia,

16. i bedziesz ssa¢ mleko naroddéw i kar-
mi¢ sie przy piersi kréléw, i poznasz, ze Ja,
Pan, jestem twoim Zbawecg, a twoim Odku-
picielem jest Mocarz Jakubowy.

17. Zamiast miedzi przyniose ci zloto,
zamiast zelaza srebro, zamiast drewna
miedZ, a zamiast kamieni zelazo i ustano-
wi¢ pokdj twoja zwierzchnosciq, a sprawie-
dliwos¢ twoja wladza.

18. I juz nie bedzie sie stysze¢ o gwalcie
w twojej ziemi ani o spustoszeniu i znisz-
czeniu w obrebie twoich granic, lecz na-
zZwiesz swoje mury zbawieniem, a swoje
bramy chwalg.

19. Swiatlo$cia w dzien nie bedzie ci
juz stonce, a blask ksiezyca nie bedzie ci
juz $wiecit, lecz Pan bedzie twojg wieczna
Swiatloscig, a twoj Bég twoja chluba.

20. Twoje stonce juz nie bedzie zachodzi-
Yo, a twdj ksiezyc znikal, gdyz Pan bedzie
twoja wieczng Swiatlosciq i skonczq sie dni
twojej zaloby.

21. A twgj lud beda stanowi¢ tylko spra-
wiedliwi, na wieki posigdg ziemie jako lato-
rosl zasadzona przeze mnie, dzielo moich
rak, aby sie wslawic.

22. Najmniejszy rozmnozy sie w tysiac, a
najmlodszy stanie sie poteznym narodem:
Ja, Pan, w stosownym czasie, rychto tego
dokonam.
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61 Duch Wszechmocnego, Pana nade
mng, gdyz Pan namascil mnie, abym zwia-
stowal ubogim dobra nowing; postat mnie,
abym opatrzy! tych, ktérych serca sg skru-
szone, abym ogtlosil jencom wyzwolenie, a
Slepym przejrzenie,
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2. abym oglosil rok laski Pana i dzien
pomsty naszego Boga, abym pocieszyt
wszystkich zasmuconych,

3. abym dat placzacym nad Syjonem za-
w0j zamiast popiotu, olejek radosci za-
miast szaty zalobnej, pie$n pochwalng za-
miast ducha zwatpienia. I beda ich zwac¢
debami sprawiedliwosci, szczepem Pana
ku Jego wslawieniu.

4. 1 odbudujg starodawne ruiny, podZwi-
gna opustoszale osiedla przodkdéw, odno-
wig zburzone miasta, osiedla opustoszate
od wielu pokolen.

5. I stawia sie obcy, aby pas¢ wasze owce,
a cudzoziemcy bedg waszymi oraczami i
winiarzami.

6. A wy bedziecie nazwani kaptanami Pa-
na, stugami naszego Boga mianowa¢ was
bedg; z bogactw pogan bedziecie korzy-
sta¢, a ich slawa bedziecie si¢ chelpid.

7. Za to, ze hanba ich byla podwdjna, a
zniewaga i oplwanie byty ich udzialem,
dlatego odziedziczycie podwdjng czgstke w
swoim Kkraju i wieczna rados¢ bedzie wa-
szym udzialem,

8. bo Ja, Pan, ktéry miluje prawo i nie-
nawidze¢ zbrodniczego tupiestwa, dam im
stuszng nagrode i zawre z nimi wieczne
przymierze.

9. Ich réd bedzie znany wsrdd narodéw, a
ich potomstwo wsrod ludéw; wszyscy, kto-
rzy ich ujrzg, uznaja ich za réd btogosta-
wiony przez Pana.

10. Bardzo sie bede radowal z Pana, we-
seli¢ sie bedzie moja dusza z mojego Bo-
ga, gdyz oblokl mnie w szaty zbawienia,
przyodzial mnie plaszczem sprawiedliwo-
$ci jak oblubienca, ktéry wklada zawdj jak
kaptan, i jak oblubienice, ktora zdobi sie¢ we
wlasne klejnoty.

11. Bo jak ziemia wydaje swoja roslin-
nos¢ i jak w ogrodzie kietkuje to, co w nim
zasiano, tak Wszechmocny Pan rozkrzewi
sprawiedliwo$¢ i chwale wobec wszystkich
narodow.
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62 Ze wzgledu na Syjon nie bede mil-
czal i ze wzgledu na Jeruzalem nie spo-
czne, dopoki nie wzejdzie jak jasnos¢ jego
sprawiedliwos$¢ i nie zaplonie jego zbawie-
nie jak pochodnia.

2. Wtedy ujrza narody twoja sprawiedli-
wos¢ i wszyscy krdlowie twoja chwale, i
nazwa cie nowym imieniem, ktére usta Pa-
na ustalg.

3. Bedziesz wspaniala korona w reku Pa-
na i krolewskim zawojem w dtoni twojego
Boga.

4. Juz nie beda méwié¢ o tobie: “opusz-
czonad”, a o twojej ziemi nie beda mowic:
“pustkowie”, lecz beda cie nazywali: "Mo-
ja Rozkosz” a twoja ziemig: “Poslubiona”,
gdyz Pan ma w tobie upodobanie, a twoja
ziemia zostanie poslubiona.

5. Bo jak m}odzieniec poslubia panne, tak
poslubi cie twdj Odnowiciel, a jak oblubie-
niec raduje si¢ z oblubienicy, tak twéj Bég
bedzie sie radowat z ciebie.

6. Na twoich murach, Jeruzalem, postawi-
tem strozéw: przez caly dzien i przez calg
noc, nigdy nie umilkng. Wy, ktérzy wyzna-
jecie Pana, nie milczcie!

7.1 nie dajcie mu spokoju, dopoki nie od-
buduje Jeruzalemu i dopdki nie uczyni go
slawnym na ziemi!

8. Pan przysiagl na swoja prawice i na
swoje mocne ramie¢; juz nigdy nie dam
twojego zboza na pokarm twoim nieprzy-
jaciotom, a cudzoziemcy nie beda pili two-
jego wina, przy ktérym mozolnie pracowa-
tes,

9. lecz ci, ktoérzy zbierajq zboze, sami je
beda spozywaé i wysltawia¢ Pana, a ci,
ktérzy zbieraja wino, sami beda je pi¢ w
przedsionkach mojej $wiatyni.

10. PrzechodZcie, przechodZcie przez bra-
my, gotujcie droge ludowi! Torujcie, toruj-
cie Sciezke, usuwajcie kamienie, podnie-
$cie sztandar nad ludami!
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11. Oto Pan oglosil az po krance ziemi:
Powiedzcie cérce syjonskiej: Oto nadcho-
dzi twoje zbawienie, oto jego zaplata idzie
Z nim, a jego nagroda jest przed nim.

12. I nazwg ich ludem $wietym, odkupio-

nymi Pana, a ciebie nazwg "Poszukiwang”,
a nie miastem porzuconym.
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63 Ktéz to przychodzi z Edomu, z Bo-
sry w czerwonych szatach? Wspanialy On
w swoim odzieniu, dumnie kroczy w pekni
swojej sity. To Ja, ktéry wyrokuje sprawie-
dliwie, mam moc wybawic.

2. Skad ta czerwien twojej szaty? A twoje
odzienie jak u tego, ktéry wytlacza wino w
tltoczni?

3. Ja sam tloczytem do kadzi, bo sposrdd
ludéw zadnego nie byto ze mng; a ttoczy-
lem ich w gniewie i deptalem ich w zapal-
czywosci tak, ze ich sok pryskal na moja
szate i cale moje odzienie zbryzgalem.

4. Ustanowilem bowiem dzien pomsty i
nadszed! rok mojego odkupienia.

5. Rozgladatem sig, lecz nie byto pomoc-
nika, zdziwilem sie, ze nie byto nikogo, kto
by mie podpart. Lecz wtedy dopomoglo mi
moje ramie i wsparta mnie moja zapalczy-
wosC.

6. Podeptalem wiec ludy w moim gniewie
i zdruzgotatem je w mojej zapalczywosci,
i sprawilem, ze ich sok splynal na ziemie.

7. Wspominam dowody taski Pana, chwa-
lebne czyny Panskie, zgodnie ze wszyst-
kim, co nam Pan wyswiadczyl, te wiel-
ka dobro¢, jaka okazal domowi izraelskie-
mu wedlug swojego miltosierdzia i obfito-
$ci swoich lask.

8. Rzekt bowiem: Wszak sa moim ludem,
synami, ktérzy nie zawiodgq; i tak stat sie
ich Zbawicielem we wszelkiej ich niedoli.

9. Nie postaniec i nie aniol, lecz jego ob-
licze wybawilo ich; On sam ich odkupil w
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swojej milosdci i w swoim milosierdziu. Po-
dzwignat ich i nosil ich przez wszystkie dni
prawiekéw.

10. Lecz oni byli przekorni i zasmucili Du-
cha jego Swietego; wtedy przemienit sie w
ich nieprzyjaciela, sam przeciwko nim wal-
czyt.

11. I wspominali dawne dni, Mojzesza i
jego lud: Gdziez jest Ten, ktéry go wypro-
wadzit z morza, gdzie pasterz jego trzody?
Gdziez jest Ten, ktéry wlozyl Ducha swego
Swietego do ich serc?

12. Ktory sprawil, ze po prawicy Mojze-
sza szto wspaniate jego ramie, ktoéry przed
nimi rozdzieli¥ wody, aby sobie zapewni¢
wieczne imie,

13. ktéry ich przeprowadzit przez glebiny
jak konia po stepie, a nie potkneli sie?

14. Jak bydlo, ktére schodzi w doling, tak
ich prowadzil Duch Pana do odpoczynku.
Tak wiodtes swdj lud, aby sobie zapewnic
slawne imie.

15. Spéjrz z nieba i popatrz ze swojego
Swietego, wspaniatego przybytku! Gdziez
jest twoja zarliwos$¢ i twoja moc? Nawalt
twoich uczu¢ i twojego miltosierdzia? Nie
stdj na uboczu!

16. Ty wszak jeste$ naszym ojcem, gdyz
Abraham nas nie zna, a Izrael nas nie
uznaje! Ty, Panie, jestes naszym ojcem i
naszym Odkupicielem. To jest twoje imi¢
od wiekow.

17. Dlaczego dopuscite$ Panie, ze zboczy-
liSmy z twoich drdg, a nasze serca znieczu-
lite$ na bojazn przed toba? Zwrd¢ sie zno-
wu ku nam przez wzglad na twoje shugi,
na plemiona, ktére sq twojg wtasnoscia!

18. Dlaczego bezbozni wkroczyli do two-
jej $wietosci, nasi nieprzyjaciele podeptali
twoja Swigtynie?

19. StaliSmy sie podobni do tych, nad kté-
rymi Ty nigdy nie panowates i ktdrzy nie
$3 nazywani twoim imieniem.
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64 Obys$ rozdart niebiosa i zstapil, oby
przed toba zatrzesty sie gory -

2. jak ogien zapala chrust i powoduje, ze
kipi woda, oby byto objawione twoje imie
twoim nieprzyjaciotom, tak ze narody beda
drzeé przed tobg,

3. gdy czynisz dziwne rzeczy, ktérych nie
oczekiwaliSmy! Oby$ zstapil i zastrzesty
sie gory przed tobg!

4. Czego od wiekéw nie styszano, czego
ucho nie styszato i oko nie widziato oprocz
ciebie, Boga dziatajgcego dla tego, ktéry go
oczekuje.

5. Wychodzisz na spotkanie tych, kto-
rzy czynig sprawiedliwos¢ i o twoich dro-
gach pamietajq. Oto Ty gniewate$ sie, bo
grzeszyliSmy przeciwko tobie, od dawna w
grzechach i w odstepstwie.

6.1 wszyscy staliSmy sie podobni do tego,
co nieczyste, a wszystkie nasze cnoty sg
jak szata splugawiona, wszyscy wiedniemy
jak lis¢, a nasze przewinienia porywajq nas
jak wiatr.

7.1 nie ma nikogo, kto by wzywalt twoje-
go imienia, kwapil sie do uchwycenia sie
ciebie, gdyz zakryle$ swoje oblicze przed
nami i oddate$ nas w moc naszych grze-
chéw.

8. Lecz teraz, Panie, Ty jeste$ naszym
Ojcem, my jesteSmy gling, a Ty naszym
Stworcq i wszyscysmy dzietem twoich rak!

9. Nie gniewaj si¢, Panie, zanadto i nie po-
mnij winy na wieki! Ach! Spojrzyj, ze my
wszyscy jesteSmy twoim ludem.

10. Swiete twoje miasta staly sie pustynia,
Syjon stal sie pustynia, Jeruzalem pustko-
wiem.

11. Swiety, wspanialy nasz przybytek, w
ktorym chwalili ci¢ nasi ojcowie, stal sie
pastwq ognia, a wszystko, co bylo naszg
rozkoszg, lezy w gruzach!
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12. Czy wobec tego staniesz na uboczu,
Panie, czy bedziesz milczal i bardzo nas
upokorzysz?

DOSTEPNE PRZEKEADY 65 ROZDZIALL

GDANSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

65 Bylem przystepny dla tych, ktérzy
0 mnie nie pytali, dalem sie znalezé¢ tym,
ktérzy mnie nie szukali. Oto jestem, oto je-
stem, moéwilem do narodu, ktéry nie byt
nazwany moim imieniem.

2. Przez caly dzien wyciggatem moje rece
do ludu opornego, ktéry, kierujgc sie wia-
snymi zamystami, kroczy niedobrag droga

3. do narodu, ktory ciggle zuchwale mnie
draznil, sktadajac ofiary w ogrodach i ka-
dzac na ceglach.

4. Przesiadujgc na grobach i nocujgc w
miejscach ukrytych, jedzqg mieso wieprzo-
we i polewke z nieczystych rzeczy w swo-
ich naczyniach.

5. Méwiaq: Trzymaj sie z dala! Nie zbli-
zaj sie do mnie, bo mogtbym cie zetknagé
ze $wietym! Ci sg dymem w moich noz-
drzach, ogniem, ktéry caly dzien plonie.

6. Oto to jest zapisane przede mngq, nie
zamilkne, dopoki nie odplace i nie oddam
im w ich zanadrze

7. za ich winy oraz za winy ich ojcéw -
moéwi Pan - gdyz kadzili na gorach i na pa-
goérkach mnie Izyli. Dlatego najpierw od-
mierze ich zaplate, a potem oddam jg w
ich zanadrze.

8. Tak méwi Pan: Jak méwi sie o wino-
gronie, w ktérym znajduje si¢ winny sok:
Nie niszcz go, gdyz jest w nim blogosta-
wienstwo! tak uczynie ze wzgledu na moje
shugi i nie wytepie ich wszystkich.

9. Dlatego wywiode z Jakuba potomstwo,
a z Judy dziedzica moich gér, aby moi wy-
brani wzieli je w posiadanie, a moi studzy
tam zamieszkali.

10. Nizina saronska stanie si¢ pastwi-
skiem dla owiec, a dolina Achor legowi-
skiem bydla dla mojego ludu, ktéry mnie
szukal.
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11. Lecz was, ktérzy opusciliscie Pana, za-
pomnieliscie 0 mojej Swietej goérze, ktdrzy
bostwu szczescia zastawiacie stél, a bogini
losu podajecie kielichy pelme przyprawio-
nego wina,

12. was przeznaczam pod miecz i wszy-
scy schylcie karki na rzez, bo gdy wolatem,
nie odpowiadaliscie, gdy méwilem, nie stu-
chaliscie, czynilisScie to, co zle w moich
oczach, i wybieraliScie to, co mi sie nie po-
dobato.

13. Dlatego tak moéwi Wszechmocny Pan:
Oto moi studzy beda jesé, lecz wy bedzie-
cie gtodni, oto moi studzy bedg pi¢, lecz wy
bedziecie spragnieni, oto moi shudzy beda
sie weselié, lecz wy bedziecie sie wstydzic.

14. Oto moi studzy beda wykrzykiwaé z
glebi swojego szczesliwego serca, lecz wy
bedziecie krzycze z glebi serca zbolatego
i bedziecie jeczeé z rozpaczy,

15. i pozostawicie swoje imi¢ moim wy-
branym na przystowiowe przeklenstwo:
Niech Wszechmogacy Pan cie zabije! Lecz
moim shugom bedzie nadane inne imie.

16. Tak, ze kto w kraju bedzie blogostawil,
bedzie blogostawit w imi¢ Boga wierne-
go, a kto w kraju bedzie przysiegal, bedzie
przysiegal na Boga wiernego, gdyz dawne
udreki poszly w zapomnienie i sqg zakryte
przed moimi oczyma.

17. Oto Ja stworze nowe niebo i nowq zie-
mie i nie bedzie sie¢ wspominalo rzeczy
dawnych, i nie przyjda one na mys$l niko-
mu.

18. A raczej beda si¢ radowaé i weselié
po wszystkie czasy z tego, co ja stworze,
bo oto Ja stworze z Jeruzalemu wesele, a z
jego ludu rados¢!

19. I bede si¢ radowat z Jeruzalemu i we-
selit z mojego ludu, i juz nigdy nie ustyszy
sie w nim glosu placzu i gltosu skargi.

20. Nie bedzie juz tam niemowlecia, kt6-
re by zylo tylko kilka dni, ani starca, ktéry
by nie dozyt swojego wieku, gdyz za mto-
dzienca bedzie uchodzil, kto umrze jako
stuletni, a kto grzeszy, dopiero majac sto
lat bedzie dotkniety klatwa.
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21. Gdy pobuduja domy, zamieszkaja w
nich, gdy zasadzq winnice, beda spozywad
ich plony.

22. Nie beda budowa¢ tak, aby kto$ inny
mieszkal, nie bedg sadzi¢ tak, aby kto$ inny
korzystal z plonéw, lecz jaki jest wiek drze-
wa, taki bedzie wiek mojego ludu, i co za-
pracowaly ich rece, to beda spozywacé moi
wybrani.

253. Nie bedg sie na prozno trudzi¢ i
nie bedg rodzi¢ dzieci przeznaczonych na
wczesng Smieré, gdyz sq pokoleniem blo-
gostawionych przez Pana, a ich latorosle
pozostang z nimi.

24.1 zanim zawolajg, odpowiem im, i pod-
czas gdy jeszcze beda mowié, Ja juz ich wy-
stucham.

25. Wilk z jagnieciem bedq sie pas$é ra-
zem, a lew jak bydto bedzie jadl sieczke,
waz za$ bedzie sie zywil prochem. Nie be-
da Zle postepowac ani zgubnie dziala¢ na
calej Swietej gérze - méwi Pan.
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66 Tak méwi Pan: Niebo jest moim tro-
nem, a ziemia podndézkiem moich nog: Ja-
kiz to dom chcecie mi zbudowac i jakiez to
jest miejsce, gdzie mégtbym spoczac?

2. Przeciez to wszystko moja reka uczyni-
la tak, ze to wszystko powstato - méwi Pan.
Lecz Ja patrze na tego, ktéry jest pokorny i
przygnebiony na duchu i ktéry z drzeniem
odnosi si¢ do mojego stowa.

3. Kto zarzyna na ofiare wohu, a zarazem
jest mordercq ludzi, kto ofiaruje owce, a za-
razem lamie kark psu, kto sktada ofiare z
pokarméw, a zarazem rozlewa krew $wini,
kto spala kadzidlo, a zarazem czci balwana
- ci obrali sobie swoje drogi i ich dusza ma
upodobanie w ohydach.

4. Tak samo i Ja wybiore dla nich meki i
sprowadze¢ na nich to, czego si¢ lekali, bo
gdy wolalem, nikt nie odpowiadat, gdy mo-
wilem, nikt nie stuchal, lecz czynili to, co
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jest zte w moich oczach, i wybrali to, czego
Ja nie lubie.

5. Stuchajcie stowa Pana wy, ktérzy z
drzeniem odnosicie sie do jego Stowa: Po-
wiedzieli wasi bracia, ktdrzy was nienawi-
dzg, ktorzy wypedzaja was z powodu moje-
go imienia, méwigc: Niech Pan objawi swo-
ja chwale, abysmy mogli ogladaé¢ wasza ra-
dos¢. Lecz oni beda zawstydzeni.

6. Shuchaj! Wrzawa z miasta! Shuchaj!
Wrzawa z swiatyni! Stuchaj! To Pan oddaje
swoim nieprzyjaciotom nalezng im zapla-
te.

7. Zanim brzemienna poczuta bdle, poro-
dzila, zanim przyszty na nig bdle, porodzi-
la chlopca.

8. Kto styszal o czyms$ takim? Kto widzial
co$ takiego? Czy ziemia moze by¢ zrodzo-
na w jednym dniu, czy naréd moze sie uro-
dzi¢ za jednym razem? A jednak Syjon, za-
ledwie poczut béle, od razu porodzit swoje
dzieci.

9. Czy Ja mam doprowadzi¢ ptdéd do same-
go tona, a nie dopusci¢ do porodu? - moéwi
Pan - albo czy Ja, ktéry doprowadzam do
porodu, mam zamkng¢ tono? - méwi twoj
Bég.

10. Radujcie sie z Jeruzalemem i cieszcie
si¢ z nim wszyscy, ktorzy je mitujecie! Wy-
krzykujcie radosnie z nim wszyscy, ktorzy
jestescie po nim w zatlobie,

11. abyscie ssali do syta piers jego pocie-
chy, abyscie napili si¢ i pokrzepili potega
jego chwaly.

12. Tak bowiem méwi Pan: Oto Ja skieruje
do niego dobrobyt jak rzeke i bogactwo na-
rodéw jak wezbrany strumien. Wtedy ich
niemowleta bedq noszone na ramionach i
pieszczone na kolanach.

13. Jak matka pociesza syna, tak ja be-
de was pocieszal, i w Jeruzalemie doznacie
pociechy.

14. Gdy to zobaczycie, rozraduje sie wa-
sze serce i jak $wieza trawa zakwitng wa-
sze kosci: objawi sie reka Pana jego shu-
gom, a jego zawzieto$¢ jego nieprzyjacio-
tom.
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15. Bo oto Pan przyjdzie w ogniu, a jego
wozy jak huragan, aby da¢ upust swojemu
gniewowi i spelni¢ swojg grozbe w ptomie-
niach ognia,

16. gdyz ogniem i swoim mieczem doko-
na Pan sadu nad calg ziemia i bedzie wielu
pobitych przez Pana.

17. Ci, ktérzy sie uswiecajg i oczyszczajg,
aby wejs¢ do poganskich gajow za jednym,
ktéry kroczy w posrodku, ci, ktorzy jedza
mieso wieprzowe i plazy, i myszy, wszyscy
razem zging - méwi Pan.

18. Ja bowiem znam ich uczynki i zamy-
sty i przyjde, aby zebraé¢ wszystkie naro-
dy i jezyki; one przyjdg, aby oglada¢ moja
chwate!

19. Potem umieszcze na nich znaki tych,
ktorzy sposrdd nich ocaleli, wysle do na-
rodéw, do Tarszysz, Pul i Lud, do Mesech
i Rosz, do Tubal i Jawan, do dalekich wysp,
ktére nie styszaly zadnej wiesci o mnie i
nie widzialy mojej chwaly, i beda zwiasto-
wac¢ mojg chwale wsérdd naroddw.

20. I przyprowadzg wszystkich waszych
braci ze wszystkich narodéw na koniach
i wozach, w lektykach i na mulach, i na
wielbladach na mojg $wietg gore, do Jeru-
zalemu, jako dar dla Pana - méwi Pan - tak
jak synowie izraelscy przynoszg do swig-
tyni Pana ofiare z pokarméw w czystym
naczyniu.

21. Takze sposrod nich wezme sobie nie-
ktérych na kaplanéw, na lewitéw - mdowi
Pan.

22. Bo jak nowe niebo i nowa ziemia, kt6-
re Ja stworze, ostang sie przede mna - mé-
wi Pan - tak ostoi sie wasze potomstwo i
wasze imie.

235.1bedzie tak, ze w kazdy néw i w kazdy
sabat przychodzi¢ bedzie kazdy czlowiek,
aby mi odda¢ poklon - méwi Pan.

24. Gdy wyjda, beda ogladaé trupy ludzi,
ktérzy odstgpili ode mnie; bo robak ich nie
zginie, a ogien ich nie zgasnie i bedg obrzy-
dliwoscig dla wszelkiego ciala.
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